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మరిచయము 


తాం ల న ఆకర్ష పంగా, విజేపోప 
ఇఆూాగకరంగా ఉండ్‌ పుస్తకాల [ప్రచురణకు వోహాదం 
ఇయ్య్యాలనే సంకల్పంతో దహీణ ఛారతే యు_సక 
సంస లోగడ కొన్ని పుస్తకాలను |పచురింప చేపింది. 
(పచురణల వలన కలిగిన అనుభవంతో ఇప్పడు మారి 
కొన్ని సు స్తకాలను ఏవధ భాొవలబోకి అనువాదం 
చేయించి (పచురింబ చేస్తూంది. పాఠకులలో భిన్న 
ఛిన్న అభిరుచులకు తగినట్టు ఈ 'సపున్తకాలను (శద్ధగా 
ఎన్నిక వేశారు, అందువల్ల, మానవ జీవితానికి సంబం 
ధించిన 'వివిధ విషయాలను /సరించిన రచనలు ఇందులో 
ఉండటం సపాజం. భారత మహో నాయకుల జీవిత 
చగ్మితల్యూ వారు వేసిన ఘనకార్యాలు వివరింహో 
టైంఫొటు.. ఈ ద్వితీయ గంధ పరంపరలో ఒక శాఖ, 
మున చేశ (ళయస్పుకోసం, అయ్య వయం కోసం మజో 
ముగూహుkటు ఏవు వేసినది, వారికి ఆాపుంత బుణాకుడి 
ఊన్న ట్కు (పజలక ముఖ్యా వక్స్టక ము లైన పహాకు్కుంలను 
సంపాదించ జాసక వారెస్న్ని పాట్లు పడినది ముందు 
తరాల వాలింకా తెబునుకుది ఉండటం మంచిది. 


త త్త శాపం, వతం, విజ్ఞాన శమం, 
సాహిత్యం. ఈ (గంధ తకిట తన. ఇతర శొఖటు,. 
కథానికలు _పాచీన కళా సంపదలను అభివర్శించే 
(గంథాలుకూడా ఇందులో ఉండటం ముడావవాం, 


i 
నాటక కళ, శిల్పశ్మాన్ర్రుం, పురావస్తు పరిశోధనలు, 
నిరతాద్భు తావవాములై న చావీణాత్య "చేనాలయాఅను 
గురించిన గంధాలు ఈ పరంపరలో ఉన్నవి, విజ్ఞాన 
వికాస డాయకములైన భిన్నృఖిన్న విషయాలను గురిం 
చిన ఈ (గంధాలు (పజలను విశేషంగా ఆకర్షింప 
గలవు. ఆ విధంగా ఇట్టి పచురణలకు ముందు విస్తార 
_పశారం కలుగ గలదని నా విశ్వాసం. 

దశ్సీణ భారత భావలలోని ఉత్తమ (గంథాలు 
కొన్నింటిని మిగిలిన డావీణాత్య ఛావలలోకి అనువ 
దింప చేయటం ఈ ద్వితీయ. (గంధ పరంపరలోని 
వారొక (పశంససీయ మైన విశేవం. ఈ పుస్తకాలన్నీ 
పూర్తిగా వెలువడి నప్పుడు, విద్యా పరంపరలో ఎక్మి--వ 
మందిని వివిధ విషయాలను గురించిన క్ష్రూనాస_క్షీగల 
పాఠకులనుగా ఆకర్షించి, జ్ఞాన విపాసను తృప్తి పరచ 
టానికి యోగ స్థ్రమైన (గఅధాలను కూడా వారికి అంద 
వేసినట్టు అభ్రతుంది. 


ఈ దమ్నేణ భాపా పుస్తక సంస్థ ఆశయాలు 
క్లీభుగతిని సఫలం కాగలవని ఆశిస్తున్నాను. 


మడాను | ఇట్లు, 
7-10-1958 డౌః ఎ. లక్ష్మణస్వామి మొదరియార్‌. 
వైన్‌ భాన్సలడ్‌ . 


నదాసు. విశ్వవిద్యాలయం. 


గంధం.|[(గంధకర్తః 
జరు య్రుయియురూా 

1774 జూలై. 20 న 'పరూీశంలో ' చాలా అంద 
మైన వంతెన ఒకటి హఠాత్తుగా కూలిపోయింది. ' ఆ 
సమయంలో ఆ వంతెనమోద నడుస్తున్న 'ఐరిగసరు 
(చయాణీకులు నదిలోవడి మరణించారు... ఈ దుస్పం 
ఘటనను స్వయంగా చూసిన ఎకే_9)_న్హ్వవ మతబోధకుడు 
జూసిపర్‌ మానవ జీవితంలో భగనల్లీలా విలాస్తాన్ని 
స్పష్టంగా రుజువుచేసి చూపడానికి ఈ విపూదసంనుటన 
తనకు బాగా ఉపకరిస్తుందని నిశ్చయించుకున్నాడు. ఆ 
అయిదుగురి రహస్య జీవితాలను గురించి పరిశోధనలు 
జరిపి వా రా నోడు ఆ విధంగా దారుణ దుర్భణానికి 
గురికావాలన్న భగవన్నిర్లయాన్ని వినరిన్తూ, సాయ్యా 
అతో సహో అంళతా (వాసివెట్టాడు. అయితే ఈ ఫి 
శోధన సాగించిన జూనిపర్‌ భగవద్విరోధి అని చర్చి 
తీర్చు చెప్పింది. జూనిపర్‌ నుందహోసం చేస్తూ అగ్ని 
'వవేళం చేశాడు. 

ఆ ఐదుగురి జీవితాలలోని మధుర రసబంధుర మైన 
గాధలు, జీవిత తత్త్వ న్యేమణా పరుడైన జూనిపర్‌ 
దురంతం ఈ (గంథంలో సరళభావలో నవాజంగ: 
చి(తితమైనవి. 
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ఈ [గంధక_ర్త ' థారన్షన్‌ విల్లక్‌కి చికంతమైన 
కీర్తిని తెచ్చివట్టైిన ఈ గంధం నవలకాదు, తచ్తా్యా 
పెేశక (గంథం “కాడు, గద్య శావ్యం ఇజాదు. హాటీ 
అన్నిటికన్న మిన్నగా పాఠకుని మనస్సును ఆకట్టి, 
అంతేరుుఖుని జీయుగల అపూక్య శన. 

ఆ ఉద్దంథానికి ఇది (శీ నండూరి విఠలొగారి 
సరళమైన స్వేచ్చానువాదం. 


ఎజఆసంపాదకులు 


(గంథా న్ని గురించు.... 


1714 జులై. ౨0 న తెమూ్యూ, కజ్‌ కోల మభ్య 
రవాదారిమై న ఉన్న ఒక (ప పసిద్ధ _స్తథభాలవం తెన విరిగి 
పోయింది. ఆ తదొణంభో దంతేనవర దఉన్న అయిదు 
గురు వ్యక్తులు దిగువఉన్న అగాధంలో వడిసోయి 
తతుణ మే అసువులువీడారు. అడే సమయాన వంతెన 
వై పుకు నడచివస్తున్న ఒక మతగురువు ఈ విపూద 
దృశ్యాన్ని కళ్ళారా 'తిలకించడం జరిగింది. స్వతహాగా 
ఆలోచనాపరుడు కావడంవల్ల ఆయన నునస్సుకొకటి 
తట్టింది... ఈ విషాద సంఘటన ఈశ్వర విలాసాని కొక 
నిదర్శనంగా కనుసించింది, విశ్వాన్ని నడుపుతున్న 
ఆ సృష్టికర్త ర సమ_స్తమునకూ సాతీభూతుడుగా ఉన్నా 
డని కల్పుటాకీ ఈ సంభుటన జరిగిందది ఆయనకు 
తోచింది. అంచాత ఆయన ఆ అయిదుగురి జీవితాలను 
అ న్వేషించాడు. ఈ (గంధంలో కడప పటవ్చ్చే అధ్యా 
యాలు విశిష్టైమమంన వచనంలో (వాయబడినవి. పైన 
'ఇదెవ్సీన అయిదు పాతల "అంతః వవనృత్తులను, ఉ”బ్వే 
గాలను రచయిత మున హృదయాలకు హాత్తుక బోయ్‌ 
టట్లు, మనలను చకితులను కావించేటట్లు ఎంతో ఉదా 
_త్తరాగాను, " స్వ చ్చంగాను "ఇప్పి ఆ “అ యియపసపా/తలకూ 
అవత షం కల్చించాడు, 


1 


శీవలం ఎంతో గంభీరంగా సాగిన రచన కావడం 
వల్ల కాక, రచయిత సాధించిన ఇందలి ఉదా_త్తమెన 
పరిపూర్ణమైన ప్మాత్ర చితణవల్లనే ఇది ఒక గొప్ప 
గ్రంధంగా రూపొందింది. వమ్మాతం సానుభూతి 
చూపని, (పతి స్పందనలేని తన కుమార్తెకు న్నివ్న 
యోాజనంగా జాబులు వాసి, తన అనురాగాన్ని న్వర్షం 
చేసుకున్న అ సౌఖ్యజీవి మారె రసా డిమాం౦టీ మేయర్‌ ను 
ఒకపట్టాన మనం మరచిపో లేము. అట్లాగే ఆమెను 
నమ్ముకుని, ఆము సంరతణ క్రిందఉన్న ముద్దులు 
మూటక స్తు క్ష రవాడు పె సెపిటాను, కవలవీల్ల లలో దక 
డైన మాన్యు యేల్‌ చనిపోగా, జీవించి ఉండి, జీతంలో 
అదా కానని ఈ _స్టబెన్‌ నుకూడా మనం విసన్నరించ 
"వేము. వీరందరికీ కూలిపోయిన వంతెన మృత్యు ముఖం 
అయింది. ఆ మృత్యు ముఖంలో ఏరంళతా కలుసు 
కున్నారు. అద్‌ ఎంతో "తార్కికంగా... ఇలా జరగడం 
చాలా సహజం అన్నట్లు కనుపిస్తుంది. ఈ (గంధంలో 
మరొక విశివ్లమైనపా త “అంకల్‌ వీయోి. లలీతకళల 
విషయంలో ఇతనికి గొప్ప వివేచనాశకి ఉన్నది. 
సౌందర్యవతులై న త్రీలపట్ల ఇతనికి అత్యంత ఖ్‌ _కీశద్ధ 
లున్నాయి. వారికి తన జీవితం అంకితం టాం 
కొనేవాడు. నారు తవు సౌందర్యాన్ని, కీర (పతి 
స్టలను కోలోయ్యి బరనావ స చెందినతరు వాతకూజా 
వారిపట్ల అలాగే భక్తి శద్గలను అట్లివెట్టుకుని ఉండడం 
అతసిలో గొప్ప విశేషం _ అలా అట్టిపెట్టుకుని, 


iil 

అభి నేతి “కెమిలా వెర్రోలొకి వకప్పుతుడైన డాన్‌ 
'జమ్‌ికు . విద్యాబుద్దులు గజవి పెంచి వెద్దవాణ్ణ చేయ 
బూనుకున్నాడు..._ బహుశా అన్ని సంఘటనలకం కే 
బలంగా హృదయాన్ని | దవీభాతం కావించే సంఘటన 
ఇది. ఈ అయిదుగురు వ్యక్తులూ వం తెన (పమాదానికి 
ఆహులి అయినవా చే. 

నేను ' చిన్న వాణ్లిగా ఉన్నప్పుడు - నా ఇరవై 
"రండవయేట తొలిసారిగా ఈ [గంధం చదివాను. 
అప్పు జే ఇదినా మన స్పులో ఒక స్పష్టమైన ముద 
"వేసింది. తిరిగీ దీనిని ఇటీవల చదివాను. అయిదుగురికి 
సంబంధించిన 'ఈ విపూచాంత నాటకంలో పూ రగా 
మునిగిపోయాను. ఇందలి మృదులభావాలు, నిగూఢ 
మైన అర్థాలు, సున్నితము, ధ్వనిపూర్యకము అయిన 
పహోస్యం వా ఇవన్నీ నన్ను చకిశుణ్లై "కావించాయి; 
నిర్దాంతపోయేటట్లు వేశాయి, పాఠకుడికి ఈ ఆహ్తాదాలన్నీ 
కలగడమేకాక, ఈ రచన వెనకాల వురోొక విశేవం 
కూడా ఉన్నది. అదే మానవ ్వేవం = ఈ విషాద 
సంఘటనలో ఈశ్వరుడి ప్రమేయం వమున్నదని సాహ 
సంతో _పన్న్‌ ంచి, విచారణకు పూనుకున్న జూనిపర్‌ 
సోదరుడికి ఉరిరికు పడింది. భిన్న మతావలంబకుడై స 
అతను _స్తం భానికికట్టి కాల్స్‌ చంపబడ్డాడు, క భగవంతుడి 
మీద నమ్మకం ఉన్నవాడికి విచారణతో పనిలేదు 
అని వక్కా-ణిస్తూ చర్చి, తన విశేవమైన వివేకం ఉప 


dy 


'యోూాగించి అతన్ని శాలి చంపింది. కూపర్‌ సోదరుడు 
మఘుందజోసం చేసూ అగ్ని జ్వాలలకు అహం తి అయి నాడవి” 


బలీయమైన (గీకు విపాదాంత రచనలకు చెండి 
నది ఈ (గంధం. ఇది మనలో అత్వంత ఛీళతావపహోన్ని, 
అనుకంవనను రేకె_త్తెించి మనలను తూళితం చేస్తుంది. 
అంతేకాదు విప్పిచెప్పబడిన వ్యక్కిగత విపాజాల 
తాలూకు మహత్తరమైన, ఎన్నటికీ ఇరిగిపోని, చెరప 
"రాని మ్య్ముదను మన మనస్సుల్లో విడిచి వెడుతుంది ఈ 
(గంధం. 


మ న 
మే | యస్‌. కె. చెట్టూర్‌ . 


వారు 


9_చే.-1958 . 





వై యవ ల... కా 
(ప్రమాద వే వో! 


అది 1714. వ సంవత్సరం జూలై నెల 20 వ తారీఖు 
సు కవారం. ఆనాటి మధ్యాహ్నం "వెిరూరాష్ట్రములో కెల్ల 
అందమైన వంతెన ఆకస్టికంగా కూలిపోయింది. డాని 
విద నడుస్తున్న అయిదుగురు (వయాణీకులు [కిందనున్న 
అగాధ  (పవాహంలో పడి మునిగిపోయారు. ఈ వంతెన 
కుజుకో-వీవూ నగరాల మధ్యమార్షంలో ఉంజేది. వందలాది 
(జలు రోజూ ఆ వంతెనమాదుగొ వయాణం'చేసి నదిని 
దాటుతూ వుండేవాళ్ళు. ఈ వంతెన "బక శతాబ్దం, కితం 
నిర్మించబడింది. ఆ నగ రాన్ని దర్శించటానికి వచ్చున 
యాతికులెన్వరూ ఈ వంతెనను చూడకుండా తిరిగి పొయ్య 
వారు కాదు. ఎండిన (డాతతీగాలకు పల్బటిచెక్క.లు 
కూూర్సి _వేలా డగట్టిన సిచ్చెనలా గుంటు౦ది ఆ వంతెన. 
గు రాలు బండ్లు, పల్ల కీలు-ముదలే లై నవన్న్నీ నందలాది అడు 
గలు కిందకుపోయి 'వవాహం చాలా. యిరుకుగా ఉన్న 
(వేశంలో నదిని దాటవలసి వచ్చేది. రాజు పతినిధి, మకఠాధి 
పతి అందరు తను సామానుల్ని ఆ యిరుకు మార్లంగుండా 
పంపి తాము న న్యూతం ఆ వంతెన మోదుగాన ఫర చాటు 
తూంజేవారు, |ఫాన్సుబేశానికి చెందిన సెయింట్‌ లూయి 
Wr రాజు పేరిట ఆ వంతెన నిర్మించబడింది. అవలిగట్టున 


గల ఓక చర్చితో బాటు అతనిపీరుళూడ ఈ నం'తేనకు 
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రక్షగా ఉంటూ వచ్చింది. అటువంటి వంతెన యిలా కూలి 
పోతుందని ఎవరూ కలలోకూడా భావించ చేదు. సృష్టిలోని 
శ్రాశ (త మైన వస్తువులలో ఈ వంతెనకూడ ఒకటని వారి 
(పగాథ విశ్వాసం. ఈ ఆకస్మిక దుస్పంఘటన గురించి విన్న 
వారంతొ చి తమైన అయోమయావసలో పడిపోయి, తోము 
కూడా ఆ [పమాదములో చిక్కుకొని ఆ _పనవాహములో 
మునిగిపోయినట్టు కొన్ని ఊణాలపాటు | భమించటం జరిగింది. 
అస్పష్టంగా వివో మాటలను ఉచ రిస్తూ (క్రితంసారి ఆ 
వంతెనను చాటిన సమయం, మళ్ళీ దాటాలనుకుంటున్న 
సందర్భం గుర్తుకు తెచ్చుకొని ద్మిగ్భాంతులై పోతున్నారు. 
ఆవలిగట్టున చర్చిలో ఘనంగా (పార్లనలు జరిగాయి. 
మృత కశేబరాలన్నీ ఒకచోట చేర్చబడ్డాయి. ఈ విపాద 
సంఘటన మూలంగా ఆ నగరనాసులందరి వాదయాల్లోను 
ఓక రకమైన ఆత పరిశోధన (పారంభ మైంది, దాసీలు 
ఈము దొంగిలించిన ఆభరణాలను తిరిగి యజమానురాం డ 
కప్పజెప్తున్నారు. కొంపలుతీనే ఆ వ్యాపారం మానమని 
వడ్డీ వ్యాపారస్థులను వారి భార్యలు హెచ్చరిస్తున్నారు. 
వ్యాపారస్థులు మాతం భార్యలకు లొంగక తవుకుతొము 
సమ్మ్థించుకుంటున్నారు. కాసి అనేకరకాల ఉప దవాలన్ను 
అనుభవించటం అలవాటు చేసుకున్న మాన ఏట ఈ 
సంఘటనతో యింత తీ వంగా చలించటం ఆశ ్పర్యకరమైన 
విషయం. సము| దంపొంగి ఉప్పెనలు వచి ఏ మహానగ రాలను 
మెట్టిపాలు చేసి పోతున్నాయి. భూకంపాలు వచ్చి ఉన్నత 
సాూధాలు. కూలి సజ్జనుల తలలపై బడుతున్నాయి, భయంకర 
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మైన వ్యాధులు విజృంభించి జనాళిని పీడించి నాశనం 
చేస్తున్నాయి. మహోపురుషు లెందరో జరతాంనికి లొంగి 
కాలగర్భంలో కలిసిపోతున్నారు. ఇన్ని ఉప్తదవాలను చవి 
చూసిన పెరూలియన్లను ఈ సంఘటన యింతగా చలింప 
చేయటం ఆశ్చర్యంగానే కనిపిస్తూంది, 


(పతివారు వి విచ్శిత భాననా సమ్ముదములొ మునిగి 
పోయారు. కాని ఒక వ్య క్తిమ్నాతం నిగ్రిప్తంగా వూరుకో 
తేక పోయాడు. అతని పేగు జూనిపర్‌, సెయింట్‌ ఫాన్సిన్‌ 
అనుయాయుడై. న ఇతడు ఉత్తర ఇటలీనుండి మత [సచార 
మునకై పెరూ రాష్ట్రానికి వచ్చాడు, అసాధారణంగా కల 
సిన అనేక సంథుటనలను బట్టి "దై ననిర్హయం (వకారమే ఈ 
[ప్రమాదం జరిగిందని ఎవరి కనా అనుమానం కలుగుతుంది. 


. ఆరోజు మధ్యాహ్నాం నిప్పులు ఇరిశే ఎండ కాస్తు 
న్నది, ఆ వం తెనకు కొంతదూరంలో గల ఒక' కొండ (పక్క 
నుంచి నడచివస్తున్న జూనిషర్‌ చెమటపట్టిన నుదుటిని తుడుచు 
కృంటానికి ఒక నిమువం ఆగి దూరంగా నిశ్చలంగా నిద 
పోతున్న పర్వత శిఖరాలశేస్కీ ఆ తరువాత సచ్చనిఆకులలో, 
పక్కల ఈకలతో నిండిఉన్న లోయలోకీ తేరిఫారదూథాొడు, 

జూనిపర్‌ హృదయంలో ఆనందం ఉరకలు జేస్తు 
న్నది. పరిస్థితులు వాలా అనుకూలంగా మారుతున్నాయి. 
అ నేక చర్చలను పునరుద్ధరించి అనేక నుంది (పజలను త్‌న' 
నుతములోనికి తీసుకొని రాగలిగాదు. ఈ సంతోవంతో 
మెరుస్తున్న జూనిషర్‌ చూపులు ఆ నంతెనమోదకు | సనరిం 
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చాయి. పాడుబడిన గదిలో వీణె తీగాలు వుటుక్కు-న తెగి 
నట్లు ఏదో ఒక శబ్దం అతని చెవుల సోకింది. ఎదురుగాగల 
వంతెన కూలి పోతున్నది. దానివాద చీమల్లా [పాకుతున్న 
ఆయిదుగురు |చయాణీకులు (కిందగల అగాధ _సవావాంలో 
మునిగి పోతున్నారు. 

ఈ దృశ్యం మరెవరు చూసినా ఒక నిగూఢమైన 
ఆనందంతో “పది నిముషాల్లో సను కూడు ' అని 
అనుకోవటం జరిగేది. కాని ఈ విషాద సంఘటని చూచిన 
తణంలో జూనిపర్‌ స ఎతి వధంలో మెరసిన భావన అటు 
వంటిది: కాదు, 

“ఈ అయిదుగురికి ఈ |పమాదం ఎందుకు జరిగింది?” 


సృష్టిలో జరిగే పతి సంఘటనకు. ఒక పధకం 
అంటూ ఉంటుండా! డాని (పకారమే ఈలోకం తిరుగు 
తూండా! అదే నిజమైతే ఈ అయిదుగురు దురదృష్ట వంతుల 
జీవితాలను పరిశీలించి అందు నికీ_స్తమైన రహస్యాన్ని కని 
వట్టవచ్చునేమో ! మనము పమాదవశొత్తు జన్మించి 
అలాగే మరణిస్తుశ్నామా? ఒక దైవ నిర్లయాన్ని అనుస 
రించి. కారణ జను లమ - ఆశే} నిర్ణ య పకారం పంచ 
భూతాల్లో లీనమైపోతున్నామా 1 ఏమిటీ సృష్టి రహస్యం 1 
తతుణం జూసిపర్‌ ఒక నిర్ణయానికి వచ్చాడు. ఈ 
అయిదు (ప్రాణుల రహస్య జీవితాలు పరిశోధించి ఈ సంఘట 
నకు గల కారణాన్ని కనిపెట్టాలని నిశ ఎయించు కున్నాడు, 
4 ఖీ 4 t 
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పదార్థ విజ్ఞానముక౦కె పరిపూర్ల శ్యాన్ర్రీయ పిషయాల 
కోవలో తాత్విక శాస్త్రాన్నికూడా 'జేర్చువచ్చునని జూనిపర్‌ 
విశ్వాసం. కాని అందుకు తగిన పిళోధనలువేసి ఫలితాలను 
నిరూపించటానికి రంగసలం జూనిపర్‌ కు లభించలేదు. తన 
ఆశ్రయంలో ఉంటున్న దినులెందరో అనేకరకాల మహో 
షృదవాలకు ఎరై పోతున్నారు. విషజంతువులు కాటు వేయగా 
కొందరు, తయవంటి భయంకర వ్యాధులు సోకి కొందరు, 
అగ్ని పమాదాలకు గురియై సర్వనాశనమైన మరికొందరు 
కడుపున పుట్టిన బిడ్డల విషాద జీవితాలను చూచి కొందరు = 
అనేక విధాలుగా “ అచేశకమంది దురదృష్టాలను న్వీకరిస్తు 
న్నారు. కాని ఈ ఉషదవాలను శాస్త్రీయంగా. పరిశో 
ధించటం నలాగు! సాధారణంగా మానవుడు చేసిన 
తప్పిదాలే ఈ ఉపదవాలకు కారణ మొతున్నాయి. 
కసీసం అలా అనుకుంటానికి అవకాశమిస్తున్నాయి, 


కాని, సెయింట్‌ లూయీో”రీ వంతెన కూలిపోన 
టానికీ నిస్సంశేయముగొ దై_వనిర్ల యమే కారణం. అందు 
చేత జూనిసర్‌ చేయదలచుకొన్న పరిశోధనకు కావలసిన 
రంగస్థలం ఈ విషాద సంఘటనతో బద్ధమైనది. ఈ ఉప్మద 
నానికి కారణభూతమైన భగవానుని ఉదేకం ఈ పరిక్లోఢ 
నతో కనిపెట్టటచ్చును. ఈ ఊహా జూనిపర్‌కు గాక నమత 
రికి తట్టినా తాత్విక తర్క- [పభానమని అనిపించేది. ఖై చిళ్‌ 
కధ| పకారం పతనమైన "చీవతలు స ర్వారోహణక్షై. wb 
శిఖరాన్ని నిర్మించటానికి వేసిన విఫలయత్నంలో! pe 
పోల్చి ఉండేవాళ్ళం. కాని జూనివర్‌ - విభుయరి. 
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కాదు. ఈ పరిశోధనగురించి అతనికి ఆవంతకూజా సంజేపాం 
లేదు, పరిశోధనా ఫలితమేమిటో అతనికి పూర్తిగా తెలుసు, 
శన మతంలో ఇప్పుడిప్పుడే చేరుతున్న వారికి ఒకసత్యాన్ని 
నిరూపించటానికే ఈ పరిశోధన చేస్తున్నాడు. ఇటువంటి 
రుజువులు లేని వ విషయాన్ని వారు నమ్మూరు. జీవితంలో 
సుఖాలతోపాటు కష్టాలనుకూడ మన మంచికే భగవంతుడు 
(పసాదిస్తున్నాడని ఉ త్తమాటలతో ఇప్పీలే వారునమ్మరు. 
“నువ్వు చెప్పేది నిజమనటానికి సామ్య మేమిటయ్యాా?!” అని 
ఎదురు! పశ్న వేసారు, అసలు మానవ హృదయంలోనే 
ఇలాంటి సంశయాలు అనంతంగా ఉంటాయి, అక్కజేశాదు 
మరింత మతచె మైతన్యంగల "దేశాల్లోకూడా వా విషయం 
కనిపిస్తుంది. 


నిపర్‌ జీవితంలో ఇట్టివే అనేక (షయక్నాలు 
క. ఖ్‌ . ఊరినుండి ఒక వరికి మత (పణ రానిశ్తై 
సుదీర్హ ర (పయాణాలు చేస్తూ దుస్తులను ఎగదీసి కట్టుకొని 
తొయుపాటుతో నడుస్తూ ఇ ఎనో ఇ కలలు గనేవాదు. భగ 
వంతుడు మానవాళికి ప్రసాదిస్తున్న మంచి చెడ్డలు రెండూ 
'సరిమెనవే అని నిరూపించాలి! 
ఉదాహరణకు; అనావృష్టితో చేశం సంభిమో స్తున్న 
పుడు జూనిపల్‌ దైవ ప్రార్థనలు చేసేవాడు, అతని అను 
యూయులండరూ మండుతున్న నేలవై మోకరిల్లి ఉండగా 
“కాను 'చేతుల్లు వై కెత్తి పవ్మిత మం తాలను. బిగ్గరగా ఉచ 
శీంజేవాడు. (పతిసాక్‌ * కాకపోయినా. అనేక పర్యాయాలు 
జజ త్రధతుడు కరుణించాడు, ఆకాశంలో దూరంగా మెరు 
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స్తున్న మబ్బు తునక కనిపించేది. అలాగే అనేకసార్లు... 
వారాలు గడచినా... ... ఆలాంటి వాటిని గురించి మన 
వెందుకు చర్చించాలి! నిజానికి అతివృష్టీ అనావృష్టి అన్నీ 
సమపాలుగానే భగవంతుడు |పసాది స్తున్నాడు. 

ఆ దుస్పంఘటనచూసిన జూనిపర్‌ మనస్సు ఇటువంటి 
ఆలోచనలతో నిండిపోయింది. ఒకనిర ర యానికివచ్చి తతణం 
కార్య [క్షమం ప్రారంభించాడు. ఆతరువాత ఆరు సంవత్స 
రాలపాటు నిర్విరామంగా కృపి.చేశాడు. ఏమాలోని [పతి 
యింటి ద్వారాన్ని తట్టాడు, అనేకమంది వై "వేలాది (పశ్నల 
వర్ష ౦ కురిపించాడు. డజన్ల కొద్దీ పుస్తకాలు నింపాడు. 
గతించిన ఈ అయిదు జీవితాలు పరిపూర్షమైనవని అతని 
నమ శకం ఈ సత్యాన్ని నిరావీంచాలనే అతని |పయత్నం. 
ఈ (పమాడానికి స్మృతి చిహ్నంగా జూనిపర్‌ ఏదో 
(ప్రయత్నం చేస్తున్నాడని అందరికీ తెలుసు. ఈ విషయంలో 
అందరి సానుభూతి అతనికి లభ్యమైంది. ఎవరికి తెలిసిన 
విషయాలను వారు వివరిస్తున్నారు. కాని ఏ రెండుమాటలకు 
పొందిక కుదరటం బేదు. కొంతమందికి జూనిపర్‌ (వధా 
నాశయ మేమిటోకూడా తెలుసు. గొప్ప పో దాగల 'విద్ద 
మనుష్యులుకూడా అతన్ని పోత్సహీంచారు. అ కపి, 
ఫలితంగా ఒక (బ్రహ్మాండమైన (గంధం తయారైంది, అవిమ్మట 
ఒక ప్రశాంత వసంహోదయాన అది బహిరంగంగా” కల 
బెట్టబ డింది. కాస్కి దాని రవాస్య| పతి ఒకటి 'తద్భృష్టవశ్తాన 
నిగిలి వాలా సంవత్సరాల తరువాత ఎలాగో కా / 





24 కూలిన వంతెన 


te గంధాలయంలోకి చేరింది. అది ధూళితో 
నిండిన రెండు పెద్ద కొయ్య చక్క-లమధ్య నిశ్నీ ప్ర ప్తమై 
పడిఉంది. 

ఈ |పమాదానికి గురియైన వారి జీవిత చరితలు 
అందు వరుసగా చి తించబడ్డాయి, వారి జీవితాలకు సంబం 
ధించిన అనేక విషయాలు, సంఘటనలు, సామలు, కధలు 
ఎన్నో ఉళ్లేఖం చబడ్డాయి, చివరకు ఒబక్కొ-క్క- వ్య క్షీకీ ఆ 
రోజునే ఈ సంఘటన నిర్ణయించి, భగవంతుడు తన జాన 
మహిమను ఎలా [పదర్శించాడో వివరిస్తూ ఒక ఉదాత్త 
మెన వ్యాసం (నాయబడి ఉంది. కాని, ఇంత (శమించినప్ప 
టికీ జూనిపర్‌ కు డోనామేరియా జీవితంలో దాగిఉన్న నిగూఢ 
ఆవేదన వమిటో తెలియదు, వీయోవమూమ జీనితకొనికి గల 
ఆర్థం జ ఎస్ట బాన్‌ జీవితరవాస్యం = ఆవంతకూడ జూని 
పర్‌కో అవగతం కాలేదు. ఈ విషయంలో జూనివర్కంశ 
ఎక్కువ. పరిజ్ఞానం గలదనుకుంటున్న నాకు మ్యాతం ఈ 
అద్భుత. సంఘటనలో నివీప్తమై ఉన్న నిగూఢఠహస్యం 
శెలియాలని ఎక్కడ ఉంది! 

వేసవికాలంలో తూసీగలను ఆటకోసం వీల్లలు చంపు 
తూంటారు. అలాగ జేవతలు కూడా మానవాళిజీనితాలత్తో 
అడుకుంటారని కొందరంటారు. మరి కొందరు అందుకు విరు 
జ్ఞంగా భగవంతుని సంకల్పం లేనిచే గడ్డిపోచకూజా కదల 
చవి వక్యాాణిస్తారు, 








జల అ అను గానా లాసమబకానుంప నునా. పంకా ంయాకాారాాప డలం రానారానాలు. వధగా్తుగానండాంత్తనాలంల ఆ నాయాలు న స్తత. ఇ వ్యతి కు సామ. యాంకర ాయంపాయట. కాజు 


డోనా మేరియా 

పతి స్పానిష్‌. విద్యార్థి జూనిపర్‌ గురించి కంకు - 
నూర్కె్యెసొడి మాంటిమేయర్‌ - డోనామేరియాను గురించే 
ఎక్కో-వ తెలుసుకోవాలి. ఇది అనేక సంవత్సరాల పరిశోధనల 
వల్ల గాని తెలియదు. ఆమె మరణించిన శతాబ్దం లోపల 
ఆము లేఖలు స్పానిష్‌ సాహిత్య ౦లో చిరస రణీయయమైన 
సానాన్ని ఆ కమించుకున్నాయి. నాటినుంచి ఆమెజీవితం, 
అప్పటి స్ధితి గతులు పఠనసీయమెన విషయా అయ్యాయి, 
ఆమె 'లేఖలద్వారా ఆమె జీవత చరిత్రకారులు కొందరు 
ఆమెను ఉన్నతంగా చి తించడానికి (వయత్నించారు. కాని 
జూనిపర్‌ ఒక విధంగా పొరబాటు చేశ్చే, వీరు మరొక 
విధంగా తప్పుచారిని పడ్డారు. నిజానికి యా అద్భుతమైన 
శ్రీని గురించిన వాస్తవిక పరిజ్ఞానం ఆమెను కించ పరచి, 
ఒక్క-వివయం మినహో తక్కిన అన్నివిషవయాల్లోనూ ఆమె 
వ్యక్షి త్వాన్ని [కుంగ తీస్తున్నది. 

ఆమె ఒక బట్టల వర్తకుని కుమార్తె. అతనికి ఆక 
సి డకంగా నడమం[తఫ్స సిరిపట్టింది. జానితోపాటు ఎమియన్ల 
"జీవం కూడా అతనికి [పా పించింది. ఆనె శశవం దుఃఖ 
పూరితంగా గడచిపోయింది. ఆమె కురూవీ. నత్తిగా మాట్లా 
జేద. అందరూ ఆమెను అవనూనించేవారు. ఆఖరుకు తలి 
కూడా ఆమెను కించపరుస్తూ నుంజేది. కాని సంథుంలో మకా 
కురూవికి కొంత ఆకర్షణ కట్టించాలని, వంటినిండా నగలు 
సెట్టి ఊళ్ళోకి పంపుతూ ఉండేది. ఈ సౌందర్య విపీాను 
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రాలు ఒంటరి జీవితాన్ని గడుపుతూ, ఒంటరిగానే ఆలోచ 
నలను సాగించేది. అయినా ఆమెను వివాహం చేసుకోవ 
డానికి అనేకమంది యువకులు ముందుకు వచ్చారు. సాంఘిక 
సం పడాయానికి ఎదురు తిరిగి జీవితాంతం వరకు అవినాహి 
తగా నుండిపోవాలనే ఆము విశ్వ(పయత్నం చేసింది. కాని 
అనేక భీభత్సకరమైన సంఘటనల తరువాత ఆమె దివాలా 
తీసిన ఒక భూసాంమిని వివావాం చేసికోవాల్సి వచ్చింది. 
ఆ వివాహానికి ఎందరో అతిధులు వచ్చారు. అమ్మలక్కల 
వేళశాకోళాలతో, గుసగుసలతో లీమాచర్చి | పతిధ్యనించింది, 

'వమయిలేనేం, ఆమెకు వివావాం జరిగింది, కాని 
దుర్భరవైన ఒంటరితనం ఆమె జీవితాన్ని విడిచిపెట్ట లేదు. 
ఆమెకు ఒక అపురూపమైన బిడ్డ పుట్టింది. మేరియా తన 
జీవితంలోని |పేమానురాగాలను సంపూర్ణ ౦గా ఆబీడ్డపై 
నిలిపింది. కాని చిన్నారి శ్లోరా తల్లి విషయంలో నిర్లి పంగా 
వుంటూ- తం డికి సన్నిహితం కాజొచ్చింది. పాప యెంతో 
తెలివైనది కొని... యెనిమిది సంవత్సరాల చిరు పాయం 
లోనే. ఆమె తల్లి మాటల్లోని తప్పులను 'వెదక. మొదలు 
చెట్టింది. కన్నబిడ్డ విపరీత వై ఖరిజూచి ఆ మాతృహృదయం 
ఆశ్చర్యపూరితమైన భయ) భాంతులతో కృంగిపోయింది, 
భయంతోనే ఆమె బిడ్డను. కేమిన్తూ దగ్గరకు తీసుకోవల్సి 
వచ్చింది. మళ్ళీ అనేక భీభత్స దృశ్యాలు ప్రారంభ 
మయ్యాయి. చినరకు డోనాన్లేరా తల్లి సమత్షుంనుండి 
విరగడై పోవడానికి వీలుగా. స్పెయినులోగల ఒక "పెండ్లి 
సంబంధానికి అంగీకరించింది. అక్కడనుంచి జవాబు రావ 
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డానికే ఆరుమూసాలు పట్టుతుంది. దూరతీరాలకు తరలి 
వెళ్లేముందు (పార్గనలు జరపడం పరిపాటి. ఇరూలో అజే 
విధంగా జరిగింది. డోనాన్షేశా స్పెయినుకు వెళ్ళేముందు 
యిరుపతూల వారూ మోశరిట్ని (పార్లనలు జరిపాను. కాని 
అవి బలహీనంగా, ఆశాళంలో (పతిధ్య్వనించాయి, నాక 
బయలు జేరింది. అశీర్వాదబలంతో ఆ నెక సమ్ముద 
గర్భంలోకి 'వొచ్చుకొని పోసాగింది మీడ ముందుకు, సాగు 
తూంశే ఒడ్డు దూరమైపోతున్నది. డోనాన్లేకా హృదయం 
ఆనందంతో పొంగిపోయింది. డోనా చేురిడయూ హృదయం 
విషాదంతో కృంగిపోయింది. చివరకు ఆ మాత్ళమూ రికీ 
(పశాంతమైన నీలి కెఅటాలసై నింగిలో నిశ ఏలమైన ముత్తె 
ములవంటి మేఘములు లీలగా గోచరించాయి, 

లీమాలో మేరియా జీవితం ఒంటరితేనంవల్ల రాను 
రాను అంతరు శ్రఖం కాజొచ్చింది. వేష ఛాషలందు ఆమెకు 
గల అసక్తి సన్నగిలింది. తనలో తానే సంభాపించుకొ నేది. 
(వళయాగ్నులు (పజ్వరిల్లుచున్న మనస్సుతో అను జీవితం 
గడప వలసి వచ్చింది. ఈ వికృత పరిస్థితిలో దగ్గర లేని తన 
కుమా ్తితో అనేక సంభావణలు సాగించేది, ఆ నూటలన్నీ 
విపాదపూరితమైన తమాపణలతో ;నిండి వంగోని, మళ్ళీ 
భీభత్సదృశ్యాలు (సాఠంభమైనాయి, ఫీధుల్లోకూణా ఆము 
బాలా వికృతంగా కన్చించేది. తలు న విగ్గు ఒక బెంపకో 
వాలిపోయి వుండేది, ఆవి బుగ్గలు "జీంపూ'బా దిత వైంన 
[ఓమతో కంవించేవి. ఆమె కన్నీటికి అంతం వుండేదికాదు, 
ఆ'మె 'వెదవులు నిరంతరం ఒణుకుతున్నాయి, లీనూలో 


ద్ర కూలిన వంశతేన 


ఉన్నాద| గస్గులెన దురదృష్టవంతులు లేకపో లేదు. కాని 
ఆమె పరిసితి మరీ అభ్యాన్నంగా వుంది 4. ... వీధుల్లో 
(పయాణం చేశేటప్పుడు, చర్చిలోకి రాకపోకలు సాగించే 
టప్పుడు ఆమె బాగా వెలితిపడుతూ వుండేది. ఒళ్ళు 
తెలియకుండా అమె ఎప్పుడూ తప్పతాగి వుంటుందని 
అందరూ అనుకొనేవారు. ఆమెను గురించి చాలా నీచంగా 
చెప్పుకునేవారు. ఆమెనుకారాగారంలో బంధించడం అత్యవన 
సరమంటూ దరఖాస్తులు పరంపరగా (ప్రభుత్వానికీ జేరు 
తున్నాయి. ఆమె మూడుసార్లు బహిరంగంగా విచారింపబడి 
అభిశవీంచబడిం౦ది ... “+ స్పెయిన్‌ ళో ఆమె అల్లుడు గొప్ప 
పలుకుబడి గలవాడుగనుక సరిపోయింది. లేకపోతే ఆమెను 
నిలువునా కాల్సి చంపేవారు. అంతేకాదు; వైన్‌ రాయ్‌ 
కొలువులో ఆము కొండరు స్నేహితులను సంపాదించడం 
కూడా ఇందుకు తోడ్పడింది... ...ఈ పరిస్తితులలో తల్లి 
బిడ్డలమధ్య డబ్బు విషయంలో కొన్ని తగవులు వచ్చాయి. 
దానితో వారి సంబంధ బాంధవ్యాలు మరీ వవమించాయి. 
అయినప్పటికి శ్లేరాకు తరచు తల్లి పంపిన. కానుకలు ముట్టు 
తూనే వుండేవి. అనతికాలంలోనే స్పానిష్‌ కొలువులో 
'డోనా న్లేరా గొప్ప గౌరవ.పాభవాలు సంపాడించుకొన్నది, 
ఆమె కలలు గంటూన్న విలాస జీవితం అనుభవించటానికి 
పెరూలోని చెన్నిధినంతా వెచ్చించినా చాలదు, కాని 
మితంగా ఈ దూబరాతనంనల్ల ఆమె స్వ భా'వంభోగల 
"బక ఉత్తమ గుణం వె కివచ్చింది. ఆమె బంధు మ్మ తులను 
'నౌకర్ణ్యను కన్న భిడ్డలవలె చూచుకొ నేది. సిజాన్‌కి:ఆవె దయా 
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రసానికి పాతురాలుకాని దురదృష్టవంతురాలు ఆమె తల్లి 
ఒక్కతె మాతమే. భాగోళిక చి_తకారుడు డిస్లాసిస్‌, 
శ్యాన్ర్రువేత్త అజూరియన్‌- డోనాన్లేరా ఆ శ్రితులలోనివారే, 
ఒక దశాబ్దంపాటు డోనాన్లేరా స్పెయినులోని కవి పండి 
తుల్ని, శాస్త్రజ్ఞులను పోషించింది :.. కాని ఆమెహయాంలో 
చిరస్మరణీయ మైనవి వవీ సాధింపబడక పోవటం అమెలోపం 
కాదు. శోనాశ్షేరా కాపురానికి వెళ్ళిన నాల్దు సంవత 
రొలకు డోనామేరియా యూరపును దర్శించటానికి అనుమతి 
సంపాదించింది. ఇద్దరూ తమని తాము నిందించుకొని ఐక 
ముందు పొరపొచ్చాలు లేకండా వుండాలని నిర్ణయాలు 
చేసికొన్నాగు. కోని యిద్దరూ విఫలులయ్య్యారు. ఒక రినొకదు 
వేధించుకున్నారు. ఇద్దరికీ మనస్థిమికం లేకుండా పోయింది. 
చివరకు తోనా మేరియా ఒకనాటి ఉదయం అకుజోదయం 
కాకముందు వేచి బిక్టముఖం చూసే ఖై ర్యం లేక చాంర 
బంధాన్ని నూూతం ముద్దాడి, కుమా_రె నిద శేవకముం'దే 
ఓడనెక్కి అమెరికాకు తిరిగివచ్చింది. అప్పటినుంచి 2 తన్య 
వంతంగా జీవించ లేక పోయిన ఆ తల్లి (సీమకు ఉత్తరాలే 
ఆశయ మయ్యాయి. 

ఆమె లేఖలను సూసి ఆ తరునొత (పపంచం ఆశ్చర్య 
పోయింది ,.. అవి విద్యార్థులకు సాఠ్య|గంధా లయినోయి, 
ట్రై య్య్యాక రుణలకు వీనుల ఫుట్టలయినవి. అంతటి ఉన్నత 
సాహిత్యాన్ని సృష్టించగల భక్తి డోనామేరియాకు లేకపోతే 
ఆమె అందుకు కృషిచేసి దాన్ని సాధించి వుండాలి. తనక 
దూరమై, మార తీరాలలో నివసించుచున్న తన బిడ్డను అశ 
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ర్తి ౦చడానిక్కి ఆమెనై తన అనురాగాన్ని అద్భుతంగా (పద 
ర్భించడానికి యా కృషి. అవసరమెంది. ఇందుకోసం ఆమె 
సంఘంలో తిరుగుతూ అందుగల లోటుపాటులను ఎన్నడా 
నికి ఎంతో కసి చేసింది, తన స్పానిష్‌ భావయందుగల 
& _త్తమ సాహిత్య రీతుఅను ప శలీలించింది ... గొప్పు వక్త 
లుగా పేరొందినవారి సహచర్య ౦ సంపాదించి, వారి సంభా 
వణల సౌలభ్య ౦లోని మెళుకువలను (గహించింది. అనేక 
ర్మాతులు ఆమె వ వాక్యమునే (వాసి పూర్తి చేసిన 
పుటలనే పూర్తిచేసి అందు తన న స. వినియోగించి 
చమ తార సౌందర్యములన నింపింది... ఈ rads 
మాతృహృదయాన్ని డోనాశ్లెరా ఎంతవరకు పరి గపీం 
కల్రిందో? కాని ఏటిని భదపరచిన మేరియా అల్లునకు మనం 
కృతజ్ఞులమై వుండాలి, 


తన లేఖలు చిరసుృురణీయము లైనవని. తెలిస్పే 
మేరియా ఆశ్చర్యపడి వుంటుంది. కాని అనేకమంది. విను 
ర్భకోలు, ఆమె యశస్సు నార్జించు దృష్టితో యీాలేఖలను 
(వాసినదని నిందించారు. అనేకణుంది కళాకారులు, ఒక 
వ్య క్రినిగాక యావ[త్పపంచమును [భమింప జేయాలనే 
దృష్టితో కళాసృష్టి సాగిస్తారు. అలాగే 'డోనామేరియా 
శీవలం తన కుమా ెను ముగ్గురాలను చేయడానికే యింత ' 
కృషిచేసి, సాహిత్యాన్ని సృష్టించడం అసంభనం అని 
వారి వాదన. డోనామేరియా అల్లుడుకూడా ఇచే విధంగా 
అపార్థం'  చేసికొన్నాడు. ' కాని, ఈ ఉత్తరాలు అతనికి 
ఉల్లాసం, కాలం 
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ఆ శైలికి అతడు ముగ్గుడె అందుగల పన్న త్యా 
న్నంతా తాను గహించినట్లుగా భావించాడు. కాని అనేక 
వుంది పాఠకులవలె - ఆ లేఖలందుగల మాతృ హృదయ 
స్పందనాన్ని అతడు (గహించ లేదు, బలహీనమైన సూయ 
మెన శెలి అనే పాతలో విషాద నీరజాన్ని నింపి ఆమె 
లోకానికి అందించిం౦ది:.__మేరియావంటి రచయితలు వాళ 
నునోపధంలో నిర్మించుకున్న ఉ_త్తమ వాతావరణంలో జీవి 
సారు. వారు సృష్టించిన కళాఖండాలు మనకు అసాధారణం 
గానూ వారికి జైనందిన జీవితంనుంచి బయట పడటానికి 
సాధనాలుగాను కన్చి సాయి. 

జరాభారంతో కృంగిపోతున్న మేరియా ఆమె ఇంటి 
పంచలో గంటల తరబడి కూర్చుంటుంది. ఆ'వె పాలిపోయిన 
ముఖానికి అడ్డంగా వికృతమైన గడ్డి టోవీనీడ పడుతోంది. 
నిముష 'నిముషానికీ ఆమె (వాసిన పుటలను తిరుగవేస్తూ 
యేదో వెరి ఆనందంతో తన్నుతాను (పక్నించుకంటుంది. 
తన పృాదయాంతరాళాల్లో నిరంతరం శేగుతున్న అడవి 
మంటలాంటి బాధకు వృదయకోశంలో ఏమన్నా దోవ. 
ముంబేమో ! ఎప్పటికైనా ఒక మై ద్యుడు తేన గుండెల్ని 
చీల్చి = రోగమును కనిపెట్టి “ఇదిగో! ఈ శ్రీ బాధ 
పడింది. ఆమె అనుభవించిన ఆవేదన ఆమె హృదయ 
స్వరూపాన్ని మార్చిపేళింది.” అని తస విద్యార్థులకు చెప్ప 
గలజేమో ! ఇదే అభ్మిపాయ౦అమెకు సేపే కబ్లడంవల్ల 
యీావిషయా న్నే తనకుమార్తెకు లేఖద్యా రాతెలియపరచింది., 
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కాని, నిప్కూ-రణం౨గా విపూడాన్ని సృష్టించుకుంటున్నం దుకు 
చేరా తన్ఫిని తిట్టిపోస్తూ జవాబు (వాసింది. 

తనను (జేమించే హృదయం, తనకై కస్నీరుకార్చే 
జీవితం యీ పృథ్విలో లేదను భావం ఆమెలో పూర్తిగా 
వ్యాపించింది... డానిఫలితంగా కొండను ఢీకొని విచ్చిన్నమై 
పోయిన ఉత్తుంగ తరంగములవలె ఆమె భావాలు విచ్చి 
వికృత మై న మొదటి వుతంమాద ఆమెకు గల 
నేన కాల అదృశ్య మైనాయి. చేన్చడంటూూ వుంట ఆమె 
_పార్థన ఒక్కశే ... బిడ్డలు, తల్లులను (చేమించే లోకం 
నట్‌ కావాలి, ఆ తరవాత మూనవత్వంవై. ఆముకుగల 
నమ్మకం నశించింది .. * ఎవరు ఎవరిని (_(పేమించారన్నా 
ఆమె నమ్మలేక పోతున్న ది... అన్ని కుటుంబాలు ఒక నిర 
ర్ధ వాతావరణంలో, అనురాగ విహీసమైస చుంబనము 
లతో సాగి పోతున్నాయి. ఈ (పపంచంలోని మానను 
లందరూ, దురహంకారంతో, పొగడ్తల నండాలన్న వెరి 
డావాంతో ఒకరు చెప్పేది వినక తమ కత్యంత సన్ని హీతు 
లైన- చ్నీహీతుల కెదురై న మహోేప డవములకు చలించక 
స్వార్థ కాంతా కాంతులై జీవితయాత గడుపుతున్నారు. 
ఇడీలోని ఆడి మాసవుని కుమారులు పీరు! ఈ ఆలోచనా 
పరంపరలు యీ ఘట్టాన్ని సమివించుసరికి ఆమె సిగ్గుతో 
కుంగిపో యేది. 'తనజీవితంకూడా పతితమేనని ఆ వో తలు 
ఇ వెంక తనబిడ్డ వై గల (మలో ట్‌. _త్తమమైన (ఢినుకువుండ 
వ వలసిన లశుణాలస్నీ నునా. _రీభవిధిచినా. అది నిర్శలమైన 
| పేమశాదని ఆమెకు తెలుసు. ఆమె. తనకనూనై ను: క 
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నిస్వార్థంగా _సేమిం చ లేదు, తన విజ్టను తనకోసమే (శేమి 
స్తున్నది. ఈ అపవ్నిత బంధంనుండి తేక్షణం బయటపడాలని 
ఆమె కోరుఫంటుంది. కానీ ఈ కోళశ్కె.ను ఆమెభోని తీవ 
మైన న్యా సూ వాం _ఎదురొ-0టుంది, అంతట 
అమె హృదయంలో సంఘర్షణ | పారంభమవుకుందిం 
వ్యామోహాన్ని ఆమె జయించలేదు. నాలుగువేల మైళ్ళ 
దూరం కావాలని పారిపోయిన కుమూాన్తైవై తా నెటువంటి 
అధికా రాన్ని చలాయించగలదు 1 అనేకసాన్ల డోనా మేరియా 
యీ న్యామోహా వీశాచంతో వెనుగులాడాల్పొచ్చింది. 
కానీ (పతిసారీ పరాజయం అమెను వెన్నాజేది. తనబిద్డ 
తనకు పూర్తిగా దళ్కా-లని కోరుకొనేది. “అమా! 
పృధిషలో సీయంత మంచి తన్ఫి లేదు” అని తనబిడ్ల తనను 
కాగలించుకో వాలని ఆ మాత్ళ హృదయం ఉవ్విళ్లా శేది, 
“నన్ను తమించ”మును మాటలు తన బిక్ష పెదిమలవై 
స్పందించగా వినాలని ఆము పరితపించేది.  మేరియా 
స్పెయినునుంచి వచ్చిన రెండు సంవత్సల తేరు నొతి అనే? 
స్వల్ప సంఘటనలు జరిగాయి. ఇవి 'మేరియా మొక్కు వ్యక్తి 
గత జీవితాన్ని వివరించేవి, వాటినిగుకించి ఆమె లేఖల్లో 
విజేవంగా ఉచల్లేఖంచ లేదు... ** కొని యిరవయి శెండన 
ఉ_గ్తరంతో అనేక ఏవ మాలతో బాటు యూ సంఘటనలకు 
సంజ౦ధించిన విన రాలుకూడా కొన్ని ఉన్నాయి. ఈ లేఖ 
యొక్క మొదటి భాగపు అనువాదాన్ని, చానిన్నై: ఫొలిత్త 
లేకుండా (పయత్ని స్తాను, 
2 
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“స్పయినులో నీకు వైద్యుడే కన్పించ బేడా ! 
స్తాండర్పునుంచివచ్చిన స్నేహితులు నికు యెపుశూసహాోయం 
ఇచేవారు గదా! వాళ్ళేమయ్యారు అప్పుడు! ఓ నా 
న|జాలగసీ, శెత్య భారంతో బాధపడుతూ యిన్ని నారాబ 
పాటు అశద్దచేసినందుకు నీ శీబు విత విధించాలి? డాన్‌ 
విసెంటీ !నా బిడ్డకు తెలివిలేటలు _పసాదించు. స్వర్ణం 
లోని చేవతలారా నా బిడ్డకు వివేకాన్ని క్రనాదింత నాని 
(బాల స్తున్నాను. 

ఉబ్పప్ప్రుడే సీ ఆరోగ్యం బాగుపడివుండాలి. లతే 
భారం వచ్చే సూచన కనబడటంతోనే వెంటనే సీశరీరానికీ 
అవిరిపట్టి పడుకోవటం అలవాటు చేసుకో. నే నిక్కొ-డ 
చరూలో నిస్పపోయస్తితిలో ఉన్నాను. నేనేమో చేయలేను. 
అమ్మా నీ ఇష్టం నీజేనా ! నామాట విను వరి ....+ భగ 
వంతుడు నిన్నా శీర్యదిస్తాడు. నేను ఇందుతోపాటు ఒక చెట్టు 
యొక్క జిగురును పంపుతున్నాను. శొంటోథామున్‌ సన్యా 
సినులు దీన్ని ఇంటింటికి తిరిగి అమ్ముతున్నారు ... ల్రది సీ 
కీమన్నా ఉపయోగిస్తుందో లేదో నాకు తెలియదు, 


“కాని దీనివల్ల అపకారం నూ(తం జరుగదు. అందు 
వల్ల దీనిని వాడిమాడు.. 

“సుఖంగా, వుండు తల్లీ! . పూజ్యుతై న స్పెయిన్‌ మజో 
(్రభువుకుళ్నత్త తవముమయిన ర గొలుపు పంపిస స్తున్నాను, 

డోనాన్లేరా ఆమెకు. యిలా (వాసింది.ోనగాలుసు 
సీ క్రమరగా నొకు చేరింది. పండుగరోజున. ఉన్ని నేను 
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ధరించాను. మహ్మోపభున్ర యీ గొలుసును చూసి యెంతో 
ఆనంద పడ్డాడు. దానిని పంవీనది నీవని చెప్పాను. సీకుగల 
ఉత్తమైన అభిరుచికి ఆయన అభినందించాడు. సాధ్య 
వముయినంత వరకు యిదే మాదిరి గొలుసును మరొక దానిని 
తప్పకుండా పంపించు. వెంటనే పంపించాలి సుమా క్ట?) 

“దీన్ని సంపాదించడానికి నేను చిత పడర్శన కాల 
. లోకి వెళ్ళాల్సి వచ్చింది, శాన్‌ మార్టిన్‌ గర్భాలయంలో 
దాని స్థాపకుడైన వైస్రాయి, భార్యతోనూ, కిల్లవాడితోనూ 
కలసిఉన్నట్లు చ్నితం ఒకటుంది నీకు గురు లేదా ? ఆయన 
భార్యకంఠంలో ఒక గొలుసు కనిపించింది. స్పెయిన్‌ లోకల్తా 
అందమైన అమ్మాయి ఒక తె లోకంలో కల్లా నొప్పు చక 
వర్తి అమా తమే నంపాదించగల, అందమైన గొలుసు 
కావాలని కోరుతున్న దని ఆకళోకారునితో చెప్పాను. దాన్ని 
సీకు పంపాను. కాని యీ సంగతి ఆ (వభూ _త్తశమునితో 
చెప్పబోకు. 

“వె సాయికి మళ్ళీ సుస్తీ చేసింది, “మళ్ళా” అని 
ఎందుకన్నానంశే - ఆయన అప్పుడప్పుడు ఆరోగ్యంగానే 
ఉంటాడనీ మెర మెచ్చులకోసం కొలువులో కొందరు 
మాట్లాడుతూ ఉంటారు. ఇవ్వాళ సెయింట్‌ నూర్కొ్‌ు 
దినోత్సవం కావడంచేత నై (సాయి, విశ్వవిద్యాలయానికి 
బయలుదేరాడు. అక్క. డీరోజు స్నాతకోత్సవం జరుగు 
తున్నది. ఇరవై రెండు నందికి పండితులని పట్టాలు బహూక 
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రించబోతున్నారు. అతడు బండిదగ్గరకు వెళ్ళాడో, లేదో, 
జబ్బు వచ్చింది. మూలుగుతూ యింక ముందుకు ఓక్క 
అడుగు కూడా వేయలేనన్నాడు. అతడ్ని తిరిగి పడక గది 
లోకి తీసుకొని పోయారు. అక్కడాతడు సువాసనలు సిర 
జిమ్మే చుట్టఒకటి అంటించి, చెరికోల్‌ +కోసం కబుర౦పాడు, 
లాటిన్‌లో అక్కడ స్నాతేకోపన్యాసం సాగుతున్న ది. 
బ్రక్క-డ యింతలో పెరికోల్‌ స్పానిష్‌లో మా గురించిన 
కథనంతా వైసాయికి వివరించింది.” 


శోనామేరియా యింకా (వాసింది. డానికి ఆమె 
కుమార్‌ యిలా (వాసింది. “ఉత్తరాలు (వా సేటప్పుడు 
యిలాటి విషయాల్లో జ్యాగత్త తగా ఉండాలని, ఎన్ని సార్ల 
నీకు చెప్పాలి ! దోవలోనే ఎవరో తెరచి చదువుకున్న 
గుక్తులు కన్పిస్తున్నాయి. ఆ విషయంగురించి - అదే. 
అ'చే-కుజో, దగ్గర చే చెప్పినది. దాన్నిగురించి నీజ్యాఖ్యా 
నాలు ఎవరన్నావింకే, పూ_రిగా అపార్థం చేసుకుంటారు 
స్‌ (వాతలను మెచ్చుకుంటున్న ట్లు ఫో విన్‌ సెంట్‌ (వాసినా 
అటువంటి విషయాలు మనల్ని ' చిక్కుల్లో యిరికిస్తాయి. 
ఇలాంటి అవక తవక పనులు చెయ్యకపో శే, నిషేపంగా 
[గామానికీపోయి పొలంపనులు చూ-చుకో రాదూ ? 

“లీమాలో' 'తాలింఖానావద్ద "పెద్ద హడాన్రడిజరిగింది. 
ఇద్దడు శ్రీలు. చాల్మా-నీలోంచి క్రిందకు పడిపోయారు, 
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కాని డైవవశొన వారు డోనామెర్చెడ్‌ మాద పడ్డారు, 
ముగ్గురికీ బలంగా గాయాలు తగిలాయి. కాని సంవత్సరం 
తిరగకుండా నే, యితరవిషవయాలనుగురించి వారు ఆలోచించే 
స్థితిలోకి వచ్చారనుకో! కాగా అధ్య శుడు దృష. మాంద్యం 
వల్ల - ఈ హడావుడి వమిటో అర్షంకాక, అది ( ేతకుల 
కరతాళ ధ్యనుల శబ్దనుని భావించి, కృతజ్ఞ తాపూర పకంగా 
శిరస్సు పంకిస్తున్నాడు. 
“ఇరికోల్‌ విషయం వచ్చింది గనుక చెబుతున్నాను. 
నేనూ చెపీటా*, ఈరోజు సాయిం తం నాటకానికి "వెళ్లా 
లనుకుంటున్నా ౦. (పజల కింకా ఇరికోల్‌ ఆరాధ్య చేవత 
గానే ఉంది. ఆమె వయస్సు ముదెరిందన్న సత్యంతో 
వారికి నిమిత్తంలేదు. కాని ఆమె ఉన్న లావణ్యాన్ని, 
యెంణోసాటుబడి,సా భన చేసి కాపాడుకుంటుందని అంటారు,” 
(ఇక్కడ అంగ్గ అనువాదంలో స్పానిప్‌ మూలంలోగల 
సౌందర్యాన్ని, స్పానిష్‌ భామలోని నుడికా రాన్ని తీసుకు 
రావడం సాధ్యంకాదు. ఆ నటీమణి వయస్సు యిప్పుడు 
ఇరవై యెనిమిది సంవత్సరాలు. ముదురు పసుపురంగు: 
చలువరాతి కాంతి ఆమె చెక్కిళ్ళవై మెగుస్తూంటుంది, 
ఆమె వన్నె యింకా చాలావత్సరాలడా కొ పోయేది కాదు, 
(వదర్శనానికి కావలసిన హంగు లలోవుంచి, ఆమెచేశేదల్లా 
రోసా శెండుసాన్లు చల్లటి నీటితో ముఖాన్ని తుడుచుకోవ 
డమే.) “ఆ చిత వైనవ్య క్రి.అకడ్నీ వీయోమావు ఆంటారు. 
ఎప్పుడూ ఆమె [పక్క-నే ఉంటాడు. అతడామెకు తండోం 


ఈ సేవబేనే బాలి, 





౧8 కూలిన వంతేన 


కొడుకో, [వియుడో చెప్పడం కష్టమంటాడు దాన్‌ 
రూచియో. పెరికోల్‌ అత్యద్భుతమైన (ప్రదర్శనం 
యిచ్చింది. (పాంతీయతత్వం అంటున్నానని నన్ను తిట్టి 
పాశేసినాసశ్కే అటువంటి కళానూర్హి స్పెయిన్‌ మొత్తం 
మోద లేదన్నమాట నిజం”-ఆలాగోనడిచింది తక్కి-నఉ_త్తగం, 
(వదర్శనశాలను సందర్శించడం మోద తరువాతి విషయం 
అధారపడివుంది. మోరెటో రచించిన [టంపాఅడ్లాంటిలో 
“డోనాలియెనార్‌” గా వెరికోల్‌ నటిస్తూంది. తనకుమా _ర్టెకు 
మరో ఉత్తరం (నాయడానికి కావల్సిన సాధనసామా గి 
సంపాదించవచ్చున నే ఉ దేశంతో జోనా మేరియా ఈ(పదర్శ 
నానికి బయలుబేరింది... ఆమెతోచాటు  పపీటానుగసాడా 
తీసుకుపోయి౦ది. ఈ పిల్లను గురించి ముందు ముందు మనం 
వాలా జేలునుకుంటాం ... “శాంటా మేరియారోసా జిలాన్‌ 
కోసాస్‌ కాన్వెంటు” కు సంబంధించిన ఒక అనాధ శరణూ 
లయంలో యీ వీల్ల వుండేది. అక్కడనుంచి లెచ్చి తనకు 
తోడునీడగా వుంటుందని ఆమెను డోనామేరియా తన 
యింట్లోనే వుంచుకుంటూన్నది. ముందుగల "బాక్స్‌లో 
మార్కెస్సా కూర్చొని మిరిమిట్లుగాలిే రంగస్థలాన్ని 
దిగ్భాంతురాలై చూస్తున్నది. = .అంకానికీ -అంకానికీమధ్య 
'తెరముందుకు వచ్చి కొన్నిపాటలు పాడి పోతూండడం "వరి 
కోల్‌ అలవాటు... మార్క్మెస్సా ఆ _పదర్శనానికి వచ్చిన 
విషయం గమనించి అసూయపడిన ెరికోల్‌ - రంగస్థలం 
మిదకు వచ్చి అప్పటికప్పుడు ఆశునుగా వవో పాటలు పాడ 
టం మొదలు పెట్టింది, ఆ పాటలు డోనామేరియాను కించ 
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పరచాలనే అభి పాయంతో చరికోల్‌ పాడింది... ఆపాటళ్లో 
డోనామేరియా యొక్క | తాగుమోతుతనం - వెరితనం 
ఆఖరుకి ఆమె కన్నబిడ్డ అమెనుంచి విరగ డై పోవడానికి 
దూరేశం పోయిన విషయం వివరంగా పర్ణించబడ్డాయి. 
ఈ పాటలు విన్న | పేతకుల దృక్కు-లన్నీ డొనా మేరియావై 
_పసరించాయి, _ గుసగుసలు, వేళాకోశళాలు [పారంభ 
మయ్యాయి ... కాని మార్కె(స్సా యో విషయాన్ని గమ 
నించచే లేదు. (పదర సనంలోని మొదటి రెండు దృశ్యాలు 
ఆను హృదయాన్ని కదలిం'చాయి, రంగస్థలం మిదికివచ్చి 
పాడుతూ న్న పెరికోల్‌ను ఆమె చూడనేలేదు... అప్పటి శే 
ఆమె స్పెయినులోని తన బిడ్డను గురించి భావనా సముద 
ములో మునిగిపోయింది. ెరికోల్‌ ఇంకా విజృంభించి 
దూషణపూరితమైన పాటలు పాడుతున్నది. (_కేతకులంతా 
వేళాకోళంగా ఘాల్లుమన్నారు =. ఈ దైన్య పరిస్థితిని గమ 
నించిన పెపీటా మార్కె్యస్సా భుజం తిప్పి యింటికి తీసుకు 
పోయింది. వారు (పదర్శనళాలను వదలి పోగానే ( పేతుకుల 
వ్యంగ్యపూరిత నికటాట్టహోస ధ్వనులు ఎం (పదర్శనశాలలో 
(ప్రతిధ్వనించాయి... (వదర్శనశాల నిర్వాహకుడు పరి కోల్‌ 
సాధించిన యి విజయానికి |పతిఫలంగా ఆమె జీతాన్ని 
చెంచాడు... ఇది తెలిసికొన్న సిరి కోల్‌ వెరి ఆవేశంలో 
గంతులు “వేసింది. కాని అకాడ జరిగిన విషయమేమోొ 
వమా రె. సాకు తెలియదు ... నిజూనికి ఆ (దర్శనానికి 
రావడంనల్ల తన కుమా _రెన రాయబోయే ఉత్తరానికి 
మెరుగులు దిద్దవలసిన సరళమైన సమాసాలు కొన్ని నొరి! 
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నందుకు ఆమ సంతోవించినడి. ఆ ఉత్తరాన్ని మూసి డోనాొ 
వేరా “మా అమ్ము నిజంగా ముచ్చమైనవ్యక్షి” అని 
అనుకోవచ్చును, 

తన కొలువుకు సంబంధించిన ఒకానొక గారవసీయ 
మైన వ వ్యక్తి కి బహిరంగంగా a పాలలో అవనూగించ 
బడింద'ే విషయం నెమ్మదిగా వైన్‌ రాయ్‌ చెవిలోపడింది. 
అతడు తశత్షణం వెరికోల్‌ను తన "సమతంలో హోజరు వెట్టిం 
చాడు. ఆమెను మ ర్కస్సా దగ్గరకొపోయి శమార్పణ వోరి 
తీరాలని ఆదేశించాడు. నల్లటి దుస్తులతో, పాదరత్‌లు 
"లేకుండా నే మా ర్కె్య్యస్సా దగ్గరకు ెరికోల్‌' వెళ్ళాలని మరీ 
చెప్పాడు. చెరికోల్‌ వైన్‌ నొరాయిలతో వాదించింది =. పోట్లా 
డింది. కాని దాని ఫలితంగా ఒక 'చెప్పులజత నూ తమే 
లభించింది. 

ఈ విషయంలో వైస్‌రాయ్‌ యింతగా పట్టు పట్టడా 
నికి మూడు కారణాలున్నాయి. మొట్ట వెంుదటి విషయం: 
"పెరికొల్‌ తన కొలువును కించపరిచింది, వైన్‌రాంగ్‌ కి మొద 
ట్నుంచి తన హోదాకు సంబంధించిన స్వల్పమైన "విష 
యాలుకూడా పాణ పదంగా చూసుకోవడం అలవాట 
యింది. అందుచేత మూకలను జరిగిన అవమానం తనకు 
జరిగినట్లుగానే భావించాడు. రెండవది! డోనా మేరియా అల్లుని 
గౌరవ పప త్రులు స్పెయిన్‌లో నానాటికి నర్షమానమివు 
తున్నాయి. ఈ విషయంలో తాను నిర్ణి _ప్ప్రతగా వుండటం 
తనకు ముందు ముందు [పమాదమని వై నరాయ్‌ భావిం 

వాడు, మూడవది: యయా నుహానటియొక్క గర్వం కొంతవర 
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కెనా అణచవలసిన అవసరం వెస్‌రాయ్‌కి కన్పించింది. 
అంకేగాక ఈమె వేరొక నటునితో చరిస్తూ తన్ను మోసం 
చేస్తున్నదని అతడు అనుమానించాడు. జరుగుతున్న వివ 
యాన్ని అతను ఫూర్తిగా తెలుసుకోశేక పోయినా నీదో 
జరుగుతున్నదని మాతం అతడు పసిగట్ట గల్లాడు. విస్త 
డిస్వుజే తనని ఇిరికోల్‌ అ శ్రద్ధచేస్తున్న దని అతేనికి స్పష్టంగా 
తెలిసిన సోంది. 

నూర్కె్వెస్సా ఇరకోల్‌ రాకకు సిద్ధంగా లేదు... తన 
కుమా_ర్తె నిషవ్కమించిన తరువాత - డోనామేరియా తన 
బాధను వమురచిపోవడాసికి (తాగుడుకు అలవాటయింది, 
“ిరూలో | పతిఒక్క-రూ చీ బొ (తొగుతారు ... పండగ 
రోజుల్లో తప్పతాగి-మ్రైమరచి పడివుండడం వారు అవమాన 
కరమైన విషయంగా భావించరు. మానసిక సంతోభంతో 
ర్యాతిళ్ళు ఆమెకు నిద్దుర పస్రైదికాదు ... పడుకో బోయి 
ముందు ఒక గ్లాసు చీ చా తీసుకొనేది... మైమరచి న్నిదిం 
వేది ,.. ఆ యవస్టలోనే ఆవ ఆనండానుసూతులను చుర 
నొవేది ... తనకి తన పరిసితి బాగుండ లీదని - అధః పాతాళం 
లోకి కృంగిపోతున్నానని ెపీటాకు పబేసబే చెప్పేది. అమె 
"లేఖలను స్పెయినుకు తీసుకొనిపోయ్‌ సడవలు నెలకు ఒకో 
సారి బయలు "బేరుతొయి పడవ బయలు జే రేముందు ఒక 
వారం నోొజులుపాటు ఆమె దీ సహిస్తుంది. ... కుమార్తెకు 
పంపవలసిన బహుమతులను సేకరించడంలో అమెకు కణం 
తీరిక వుండదు... చివరిరోజు వచ్చేసరికి ఆమె లేఖ పూర్తి 
చేసి బహుమతులను బంగీక క్రీ పెపీటాకు వప్పజెప్పేది. వెనీటా. 
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దానిని బటాగడాకు అంద జేసేది... ఆ మర్నాడు సూర్యో 
దయ మయ్యేసరికి ఆమెగది తలుపులన్నీ మూతబడిపోయేవి. 
మళ్ళీ ఆమె కొన్ని వారాలపాటు విపరీతంగా [తాగుతూ 
జ్ఞాపకాల బరువులను మరచిపోయి. పడివుండేది. ... చివరికి 
మళ్ళీ ఆమె స్పృహలోకి వచ్చి తరువాతి లేఖను [(వాయడా 
నికి తగిన ఉల్లాసాన్ని సంతరించుకొనేది. 

ఆ విధంగా (పదర్శనశాలలో అవమానింప బడిన 
రాతి ఆమె తన ఇళవయి శెండలేఖను పూర్తిచేసింది ... ఆ 
మర్నాడు పెపీటా గడిచుట్టూ తిరుగాడింది. డోనామేరియా 
ముఖకవళికలను గవానించాలని ఆము ఉత్క_ం౦ఠ. ఆ మధ్యా 
“హ్నం అన్నిక పనికీ కావలసిన సాధనసామా గిని తెచ్చి 4 డోనా 
మేరియా గదిలో వుంచింది పెపీటా. మార్కె్వాస్సా కళ్ళు 
“తెరచి శూన్యంగా వై వైకి చూస్తూ తనలో తాను వదో గొణు 
కోవడం యొుదలుషి పెట్టింది... సాయం సమయానికి 
మార్క్యెస్సాను చూడటానికి సిరికోల్‌ వచ్చిందన్న వార్త 
సెపిటా చెవినపడ్డది 20 [(వదర్శనళాలలో జరిగిన నాటి సంధు 
టన ఒక్కసారి స్ఫురణకువచ్చి ... తన యజమానురాలు 
యిప్పుడవరినీ జూడ దలచుకో లేదని-ఏధివాకిట్లో నిలుచున్న 
చెరికోల్‌కు కబురుచేసింది. కానిచెరికోల్‌ నెన్‌ రాయ్‌ ఫరా 
నాను తీసుకొని వచి ఏంది. ఈ సంగతి తెలిసికొన్న చెప్రీట్రా- 
మార్క్యస్సా గదిలోకిపోయి ఆమెను పలకరించడానికి (పయ 
త్నించింది. ద్మిగ్భాంతి చెందిన ఆమె చూఫ్సలు 'పెపీట్నావైపు 
(పసరించాయి, కొని అమెలో చైతన్యం కల్ల లేదు, "వివీటో 
అమెను కొంచెం తట్టింది... అతి | పయత్నంమోద  "వెపీటా 
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చెప్పిన మాటల్ని ఆమె నినగల్లింది ... రెండుమూడు సాన్లు 
(సక్కమోద వాలిపోయింది. 'ెపీటా 'వెప్పేమాటల అగ్గాన్ని 
ఆమె |గహీంచ కేక పోతున్నది. కాని ఒకనాటిరా. తి జోరున 
కురుస్తున్న వానలో ెల్లాచెదనరై పోయిన సైన్యాలను సమిక్ష 
రించుకొంటున్న మెన్యాధిపతిలా ఆము తన స్మృతిపథంలోని 
కాంతి పుంజాలను పుంజుకుంటానికి | పయత్ని ంచింది. అకార 
ణంగా ఆమెకు శిరోవేదన ఎక్కు-.వెంది ... మంచుగడ్డ తీసు 
కొని రమ్మని పెపీటాను ఆచేశించింది, .. తేగానే - మంచును 
గట్టిగా కణతలకు అదుముకొన్నుది ... ఆ వ్‌న్గుట 'లేచినిలబడి 
మంచాన్ని అనుకొని నిర్జీవంగా తన పాదరతులనెపు జూడ 
సాగింది. చివరకు నిశ ఎయపూర్వకంగా ఆమె తలయెత్హి 
చూసింది... దుస్తులు తెమని ఆజ్ఞాపించింది ... అవి ధరించి 
భారంగా ముందుగదిలోకి గడిచింది... అక్క_జే "పెరికోల్‌ 
ఆము రాకకై నిరీవీ స్తున్నది. 

అ|శద్దగా, అయిష్టంగా, మొండిగా శమార్పణ చెప్పి 
పోదామని పెరికోల్‌ మొదట భావించింది, కాని ఈ నృద్ధు 
'రాలిలో మూర్తీభవించిన హుండాతనాన్ని జూచి ఆశ్చర్య 
చకితురా లెండి. కొన్ని సమయాల్లో ఈ బట్టల వగకుని 
కుమా ఆలో నమూంటిమేయ కైక తక గౌరన నుర్య్యాదలు 
నిండిన హుందాతనం ఉట్టిపడుతోంది. ఆమె మైకంలో నున్న 
ప్పుడు (160402) హాక్యూ బాయొక్క-  (పాభవమం'తాొ 
ఆమెలో కన్పిస్తుంది. ... ఆము అగ్గనిమోలిత నే (కాలలో 
అధికారం తొంగిజూస్తు న్న దనిభా విరిచిన చరికోల్‌ొభథయంతో 
కంవీస్తూ “మోర నిన్న నా (పదర్శనాన్ని దర్శించే భాగ్యం 
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నాకు లభించినప్పుడు-నా[ పవ ర్హనను మిరు అపార్థం వేసు 


కున్నా లేమా!” అంది ,. 

te ద q లో ర్ట శ్ర . 

అః అపార్గ మా అంది మా ర్కె్యెన్సా 

“తమును అవమానం చెయ్య డానికి నేను పతాత్నించా 
నని తమరూ అపార్థం చేసినో వచ్చు” 
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“మో సాద సేవకురాలివై తమక ఆగహించారా?ః 
ఉగేశపూర్యకంగా నే జేపసీచేయ లేదు.” 

“నాకు ఆ గహ మెందుకు వస్తుంది! అసలు నాకేమో 
గుర్తు లేదు, నువ్వు చక్కని (పదర్శనాన్ని యిచ్చా 
వన్న విషయం ఒక్కశు నాకు గుర్తువు౦ది.., నువ్వు 
గొప్ప కళామూూర్తివి ... సుఖంగా పది. కాలాలపాటు 
తం + ,.వివీటా నా వేతి రువూ లేదీ? 

అస్పష్టంగా తొందరపాటుతో వ మా ర్కె్యస్బా అన్న 
మాటలు విని "రినోల్‌ తల్మకిందులై లజ్ఞా భారంతో కృంగి 
పోయింది. చివరకు అస్పష్టంగా కశ! ws 
మధ్య చేను పాడిన పాటల్లో ... నాకు భయం వేస్తోంది ,.. 

“ఈ ఆం: అవునవును ... ... నాకిప్పుడే గుర్తుకు 
వస్తోంది. నేను కొంచెం ముందుగా" వచ్చేసినట్టున్నాను .., 
అంతేకదూ, చెపీటా ! కాని ప్రదర్శనం మధ్యలోనే లేచి 
వచ్చినందుకు శుమించు, అవును ఆత్యదు తమైన శ్‌ 
(పదర్శనం పూరి కాకుండానే గ నేను లేచివచ్చాను ... శిత 


కూలిన ప౦తెన డ్శీ్స్‌ 


అలా ఎందుకు వచ్చేళానో నా కిప్పుడు గుగు 'బేదు. వెపటా- 
ఆ...ఆ... ఏదో జరిగింది.” 

oe In. ఇరికోల్‌ పాడిన పాటలను 
వినని వారొక్క-రుకూడా వేరు. అం దతప్షతీమై యున్న 
వ్యంగ్యాన్ని కపూూడా (పతి ఒక్క-రూ (గహించారు, స కోని 
యీావిపషయాసన్ని మా రాసా | | గహించకఫోవడం పెరికోల్‌ 
నమ్మ లేకుండా వుంది. తన వె వరి హుండాతనాన్ని కాపాడు 
కోవడానికి బహుశః ఆమె అలా నడిపిస్తూన్నదని "పిరికోల్‌ 
భావించింది. కొని ఆమె అ శుమలినమైన వదనంతో 
“మూరు కాలా మంచివారు. చిలివీతనంగా చేను చేసీ 
తప్పిదాన్ని మిరు శమించారు. మో మంచికనం నాకింతకు 
ముందు తెబీయదు. మోచేతి నోసారి ముసాడ సీయండి. క 


తోనా మరియా ఆశ్చర్యంతో క టప జిచింది. ఛాలా 
కాలంగా ఆమెనంత ఆతీంయంగా పలుకరించినవాను లేప, 
ఇగుగు పొరుగు వాళ్ళు, స్నేహితులు, నాకగ్గు, ఆఖగుకి 
"పిపీటాకూడా తనకింత సన్నిహితంగా మాట్లాడ లేదు. ఆను 
హృదయం కా మొపోయి ““కోపనూ |! కోపించడమూ! ర్స 
మాదన తల్లీ +. సుగుణాల రాశివమ్మానీన్ర ... "నీ సెవరి 
నమ్మా స్‌ సీమాద ఆగహం జూపణానికి * చేను విబీక పాను 
రాలిని, ఎవరి ('సేమకూ నోచుకోని అ భాగ్యు రాలను, 
నాతల్లీ ! మబ్బుల "చాటున నూకాను కొంటున్న "జీవతల 
సంభాష౯ వింటున్న స్తున్నది. సీ గొంతులతో నీదో అదుత 
శి వున్నదన్నూూ 1 మొదటిరోజు చినరిలో నీవు జూపిన 
భంగిమ యెటువరీటిది! చేతునిలా పెట్టావు, మేరీకన్య ' నాకు 
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బిడ్డడు కడ మెలా సాధ్యం ఖ్‌ అని గే బియల్‌ను అ చే 
భంగిమలో అడిగివుంటుంది. ఆవును... మొదటి అంకములో 
డాన్‌ వాన్‌ను నువ్వు తమించిన దృశ్యానికి అజే తగిన 
భంగిమ తల్లీ, ఇజే దృశ్యాన్ని నా కూతురు నిర్వహించి 
నప్పుడు చూడాలని నసాఅభిలావ, నాబిడ్డ చాలా అందగ త్ర. 
(పలివారు ఆమెను అలాో అంటారు. నా డోనాన్తేరాను 
నువ్వు ఎప్పుజేనా చూశావా 1” 

“తమరు మా (దర్శన శాలకు అశేకసార్లు వచ్చారు. 
.అమ్మాాయి నాకు బాగా గు ఘు. 

“అలా ఒంటికాలుమోద మోకరిల్లి ఎంతసేపని 
నిలబడ తావమ్మా 1... వెిపటూ = తఠణం ఈ అవూ_ఎయికి 
మిఠాయి 'తెచ్చిపెట్టమని జనారితో చెప్పు +, ఆలోచించు. 
ఒకరోజున నేను పడిపోయాను ... ఎందుకో గుర్తులేదు. 
అయినొ ఇందులో అశ్చర్య మేముంది 1 వూ మాతృ హృద 
యాలు తణవేణ౦:,4. 44, 3౪౪ 

“వాడమ్న్మా! నువ్వు నాకు కొంచెం దగ్గరిగారావూ! 
మా అమ్మాయి నావిషయం౦లో చాలా కారంగా వుంటుం 
దని ఊళ్ళో అందరూ డ చెప్పుకుంటున్నారు. ఆమాటలు 
నువ్వు నమ్మబోకమ్మా ! సీ జీవితం చాలా గొప్పది, సీ 
వహృదయంకూడా. లోకం చూసినట్టుగాక ఉదారంగా నువ్వే 
విషయాన్ని చూడగలవు. 

“నితో మాట్లాడటం నాకు ముచ్చటగావుంది. సీ 
శీశాలు ఎంత అందంగా వున్నాయి! సొగసు తొణికిసలాడు 


కరా లినద'ం తిన ర్తి? 


తున్నది ... ...మా అమ్మాయి దుడుకు మనిపికాదు. ఆ 
విషయం నాకు బాగాతెలుసు తస్పీ! ఆమె ఎంత తెలివైంది! 
ఎంత అద్భుతమైంది ...! మామధ్య చలెరేగిన అపాన్ధాలకు 
బాధ్యత అంతా నాచే. ......తప్పూఅంతా నాదే. ఆమె 
అంతతొందరగా .నన్నా తమించటం ఆశ్చర్యంకదూ ! 
ఒకదోజున ఇలాంటిదే ఒక చిన్న సంఘటన జరిగింది. 
ఆరోజు ఇద్దరం పోట్లాడుకొని ఎవరిగదుల్లోకి వారు వెళ్ళి 
పోయాం కాని వెంటనే ఒకరినొకరు కవూపణ లగ్ధించు 
కోవాలని వెనక్కు-తిరిగాం. చివరికి మా యిద్దరి మధ్యా వొక 
దా్యారబంధం వుండిపోయింది, కాని చివరికామె.,.నొ 
ముఖాన్ని ...ఆమె తెల్లటి రెండు చేతుల్లోకి ఇలాగే 
జరిగింది” 


మా ర్కె్య్యస్సా ముందుకు వంగి [కిందకు పడ్డానికి సిద్ధ 
మయింది, మెరి ఆనందంకరిగి ఆమెకన్నుల్లూోంచి జూరువారు 
తున్నది. ఆమె మళ్ళీ (పారంభించింది.__ 

“నువ్వు వచ్చినందుకు చాలా సంతోవం, నా బిడ్డ 
శీబూ అన్యాయం చేయలేదని నా నోటివెంట నువ్వు 
విన్నావు. కాని (పజలు మరోలా చెప్పుకుంటారు. నిజం 
చెబుతున్నా విను= నా శేసిమూడు, తప్పంతా నొది. అలాంటి 
బంగారపు భామ డెను కొనటం నొతెప్పు కొదూ ! నా జీవితం 
అసాధ్య మై పోయింది, నేను [పయత్ని స్తున్నాను. నువ్రూ్యూ= 
ఆపు వాలా గొప్పం్ర్రీలు ఎ నొ మాటకు అడ్డంరాకు, 
మీరు అసాధారణమైన క్ర్రీనూ రులు = నేనో 1 వివేక 


త్తే కూలిన వంతిన 


పీ,నురాలసు, సిక్సష్ణు జీపితం నాది. నీపాదాల నొకసారి 


ముగ్దాడసి నా జీవితం త 
పోయింది. ఆనవ్రనమ్మా నా జీవితం అసాశ్యమై పోయింది 
ఈపాట చెప్పేసరికి మార్క (స్పా (క్రిందకు ఒరిగి 
పోయింది. ఇపఫీటా ఆమను లేవనెత్తి తిరిగి (పక్క- మోద 
షడుక్‌ ఫో బెట్టింది. విచిత విషాద భాననా ము దలో మునిగి 
పోయి జరికోల్‌ గృహోన్నుఖురాలై ంది. అలాగే యెంతో 
సేపు దిగ్భాంతురాలై అద్దంముందు కుప్పలా కూలబడి 
పోయింది. 


కాని నమూర్కె- [నా విషాదభరిత. జీవితంలో అతి 
నికృష్ట ఘట్టాలను చవిజూచిన స్నేహితురాలు చిపీటా. 
ఇవీటూ ఒక అనాధ ఛాలిక. వీమాలో కె సవ మ ఠాధ్యశు 
రాలై న మా డిమేరియా డల్సిలార్‌ అనే మేధావంశురాలు 
యయా అనాధ బాలికను ఇంచి పెద్ద చేసింది. యోనా చురియా 
ఒకరోజు న 'శాంటామేరియా రోసాడిలాన్‌  రోసాన్‌ 
కాన్వెంటు సి సిచా్యాహాకు రాలుని కలుసుకొని తనకు నసహాచకు 
రాలిగా నుండటానికి ఒక అనాధ బాలిక కాకాలని అన్నది 
ముదట తటపటామయించినా, చివరకు డోనామేరియాతో 
ఇపఫీటాను పంపటానికి అంగీకరించింది ఆ మశఠాధ్య శీ రాలు, 

పీ కూడా సంఫఘుంలో కొంత శొరవం యిన్యాలని 
నాగరిక (పపంచం గుర్తించడానికి కొన్ని శతాబ్దాలకు 
పూర్ణమే, ఆ వివయాన్ని గురించి కలలు గన్న శ్రీ 
ఆ మశాభ్య తు రాలు. దై నందిన కార్యకలాపాలంతా పూర్తి 
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(1 


చేసుకున్నా క, అర్ధ రాతి సముయంలో = స్రీ తన ని 
త్వాన్ని నిలుపుకుని, తనను తాను కాపాడు కొనగల 
కాలాన్ని గురించి ఊహించుకుంటూ, కలలుగంటూ ఆమె 
నిదపోయేడి. డాసీలకూ బీద స్త్రీలకు వృషస్టాష్యంలో న్స్‌ బే 
రక్షణ కల్పించాలని ఆము ఆశయం. పోటోసీ గనుల్లోనూ, 
ఇంకా అనేక కొట్టల్లోనూ ఎందరో శ్రీలు కష్టపడి పని 
చేస్తున్నారు. వారందరికీ కూడా వృద్ధాష్యంలోనూూ, 
ఆరోగ్యం పడినప్పుడూ రతుణ కల్పించాలి. ఆము నాననక్ల, 
యెండనక పీధుల్లోకి విసరి వేయబ్మ అనాధ బాలికలకు 
ఆ, శయఈమిచ్చేది. 

ఇిరూలోని శ్ర్రీలంతా, అఖరున తన మఠంలోని 
సన్య్యాసినులుగూడా ఇాలొా చి తమైన అధి|పాయాలు కలిగి 
ఉంటారు. వపురుముడిసీ ఆకర్షించేశ కి తమదగ్గర లేకపోవడం 
వల్ల, తమ జీవితమంతా నికృష్ణంగా తయారైందని వారి 
భావన, ఈ తప్పిదం అసలు మానవస్వ భావంలో నే ఉందని 
ఆమె ేలుసుకుంది. తనవంటి శ్రీలు ఇర్నవైనుంది 
కలసినా ఆ రోజుల్లో వ్‌ పభావమూ కలిగించ గలిగేనారు 
"కాదు, అయినప్పటికీ ఆవు తన కర్తవ్యాన్ని ఎన్నడూ 
విస్మకించ లేదు. చం దబింబంనరకు తేళ నిర్మాణాన్ని కొన 
సాగం దొలనుకొని [పయత్నించే 'వెరినాడిం అమె తన 
కృషి: కొనసాగిస్తూనే వుంది. అటువంటి వసులు (వతి 
కాలంభా *నూ పుడుతూ నే వుంటారు, 

అరుణ శాంతులు చిందులాజే అమె ముఖంలో 
దతూరసనం తొణికిసలాడు తూంటుంది, ఆమెలో ఆశయాల 

చే 
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కంక, కార్యళూరత్య మే యెక్కు-వ. ఆమె విద్యాలయాలు 
నడిపినా ... వై ద్యాలయాలు నడిపినా అనాధ శరణాలయం 
నిర్వహించినా (పతిపనికీ ధనంకావాలి. ఈ ధనాన్ని నేక 
రించడం కోసం ఆమె తన స్వభాన్నికూడా మార్చుకొని, 
కార్యదీకుతో పనిచేయనలసి వచ్చేది... లీమా అఆర్బిబివప్‌ 
మాతం ఆమెను అకారణంగా 'జేషించే వాడు. ఇతనిని 
గురించి మున్నుందు కొంచెం మంచి సందర్భాలలో పాలా 
తెలుసుకుందాం. 

చివరకు అమె జరాభారంతో కృంగిపోసాగింది. ఏదో 
విపరీతమైన భయాకులం ఆమెను దహించి వేస్తోంది ... ఆ 
భయం ఆమెను గురించి కాదా; ఆము చేయదలుచుకున్న 
కార్యాన్ని గురించి. ఆమె ఉన్నతంగా భావించిన ఏవ 
యాలకు విలువ యిచ్చేవారు పెరూలో యింకెనరున్నారు ? 

ఒకరోజు ఉదయం అమె  (పక్క-మోడనుంచి 
చివాలున లేచి, అనాధ శరణాలయం, వైద్య విద్యాలయాలు 
అన్నీ చుట్టినచ్చింది. తాను _పారంభించిన కార్యాన్ని తీన 
తదనంతరం, సమర్గతతో నిర్వహంచగల వారసురాలిని 
తాను యిప్పుడు ఎన్ను కో వాలి. అ'నేకమందిని జూసింది. 
ఒక ముఖంకంశు ___ వేరొక ముఖం నిర్జీ వంగా కన్పించ 
సాగింది. కాని సావిడిలో కుట్టుపని చే సే అమాయిలను 
చూసింది. నీమాలోని సెయింట్‌రోన్‌ జీవితంలోని అద్భుత 
సంఘటనలను కొన్నింటిని వారిలో ఒకపిల్ల అసాధారణ 
వక్షృత్వాన్ని |పదర్శిస్తూ - తోటివారికి చెబుతున్నది. 
ఆ అనూ శ్రే చెపీటా. అంత టితో - యింతవరకూ మథా. 
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తంలో జఓ"న్న త్యాన్ని సాధించే విద్య అంత సులభమైనది 
కాదు... కాని ఈవిషయంలో అమె దీతతో పనిచేసింది. ... 
ఇంట్లో అత్యంత క్లిష్టమైన పనులెన్నో చేయవలసిన భారం 
వవటామాద పడింది. అనపికాలంలో నే శరణాలయ నిర 

హాణలోని సాధక చాధకాలన్నీ ఆమె కవగత మయ్యాయి. 
మఠాధ్యకురాలిత్రో కలసి అమె (పయాణాలు చేచేది, 
నిజానికి ఆ బాధ్యత ఆమెుదిశాదు. అయినా చేసేది! ముఠా 
ధ్య తీరాలు తేన వారసురాలికి అనేక విషయాలు చెప్పేది. 
మత  విషయాలనుగురించి - శరణాలయ నిర్భ్యహణను 
గురించి __నిరాళొల సేకరణగురించి యింకా విపధ వివ 
యాలనుగురించి ఆమె బోధించేది. జీవికంలో ఒక మహత్తర 
ధర్మాన్ని సాధించటానికి అవసరమైన శిక్షణలో ఒక 
భాగంగా - పెపీటాను, మశాధ్య కరాలు డోనామేరియా 


ధ్య తరాలు సాగిస్తూన్న అన్వేషణ పూరి అమింది. జీవి 


దగ్గరకు పంపింది, మొదటి శెండురోజులూ పెపీటా లాంఛన 
(సాయంగా మతం - శోనామేరియా దగ్గరకు వచ్చి 
పోయేది. ఆ తరువాత శోనామేరియా యింటికి తన బస 
మార్చి వేసుకుంది. 

చెపీటాకు జీవితంలో వవో సుఖానుభూతులు వున్నా 
యసి తెలియదు, ఆవు కటునంటి శిషణ యిన్యబడింది. 
అందుచేత, డోనామేరియా సహచర్యంలో అనుభవించాల్సిన 
ఒడుదునుకులకు ఆ పధ్నాలుగేండ్ల బాలిక = తలకిందులు. 
కా శేదు. 


కూలిన వనం తేన 


ర్త 
Le 


శోనామేరియా పరిస్థితిని అవకాశంగా తీసుకొని 
నెకర్లు యధేచ్చగా (పవరర్తించడం (పారంభించారు. తమ 
బంధు మ్మితులకు మేరియా సౌధంలో బసలు యేర్పాటు 
చేశీవారు. కావలసిన వస్తువులను సావకాశంగా దొంగ్ని 
లించుకు పోయ్‌వారు. ఈ అన్యాయాలు జరగకుండా చెపీటా 
అడ్డుపడి పోరాటం సాగించింది. ఫలితంగా నౌకర్ల్షకు ఆము 
విరోధి కావలసివచ్చింది. నా రాముకు ఏీలున్నంతవరకు 
ఇబ్బంది కల్లించటం _పారంభించారు. వేళాకోళాలు, విక్కి. 
రింతలు. ఎక్క(వయినాయి. వీటికితోడు మరికొన్ని కష్టాలను 
ఆమె భరించవలసి వచ్చింది. డోనా మేరియా ఊళ్ళో తిరగ 
టానికి బయలుదేరినప్పుడు - ఆమెనెంట  ెపీటాకూడా 
వెళ్ళేది. ఆమె దోవలో చర్చిని చూడగానే ఒక్క_దూకుతో 
అందులోకి గంతువేసేది. మత విశ్వాసం ఆమెలో వనాతో 
అదృశ్య మైపోయింది. ఇప్పుడు మతొన్ని ఒక గారడీగా 
భావిస్తున్నది. ఆమె చర్చిలోకి పోయి “కొంచెంసేపు వచ్చి 
నాముందు నిలబడుతల్నీ” అని కుమార్తెను పిలిచేది ! మరు 
తణంలో ఆమె పగటి కలల్లో వళ్ళుమరచిపో యేది. ఆ 
తరువాత చివాలున మరొక దాంరంగుండా, చర్చిలోంచి 
బయటకు వెళ్ళిపోయేది. మాడిమేరియా జెల్‌వీలార్‌ 
మొదటినుంచీ వెపీటాకు అత్యంత వినయ విధేయతలతో 
మెలడగం చేర్చింది. ఆకారణంగా తన యజమానురాలి 
కోసం గంటల తరబడి అలా నిరీషీంచి చివరకు ధైర్యంచేసి 
చర్చిలోకి వెళ్ళి వెదిశేది పీటా. కాని ఆమెకు అక్కడ 
మేరియా శన్చించేదికాదు, మళ్ళీ బయటకువచ్చి యజ 
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మానురాలి రాకకై ఎదురుచూసేది. అలా బహిరంగ 
సలల - అందులోనూ ఆడపిల్ల గంటలతరబడి నిలబడి 
ఉండటం ఎంత కపమెోా గహీం ంచిండి. ఆము ఇంకా 
అనాధ శరణాలయ దుస్తులనే ధరిస్తూంది. డోనామేరియా 
ఆ దుస్తులు వదలి మామూాలుదుస్తులు ధరించమని చెపెటాను 
ఎన్న డూ అడగ లేదు. మొగవాళ్ళు తననుచూసి గుసగుస 
లాడినప్పుడల్లా పె చెవీటా చాలా బాధపడేది. 

కొన్ని తణాల్లో డోేనామేకియా సృృకిలోకివచ్చి 
చెపీటాలో మనసువిప్పి మాట్లాడుతుంది. కాని తెల్ల వానే 
సరికి ఆమె నుడుచుకుపోతుంది. ఆమె ఎన్నడూ దుడుకుగా 
గానీ అగ హాంగాగాని ఉండేదికాదు. నిర్దీ వమైన పాపూణంలా 
ప్రైతన్యరహితంగా వుండేది. 

ఈ వెఖరి పెపీటాకు ఛాలా భారంగా ఉండేది, కాని 
ఆమె గత్న్వంతరం లేక తన కర్దన్యాన్నిమా[తం నిర్వహించి 
పిల్లిలా నడచి వెళ్ళిపోయేది. తనకు తల్లి దండియెన మాడి 
మేరియా డెల్‌పిలార్‌ - తనను పంపించినందులకు తాను 
చేయవలసింది వేయకతప్పదు 

చివరకు ఒక [కొత్త త యచదాగ్ల్గం బయటపడింది. గీని 
పభానం అటు మూ ర్క్య్యెస్సానూదనూ, యిటు "పెపీటూ 
మోదనూ బాగా (పసరించింది. ఆతేఖ ఢోనా నాగ్గర్మా వాసింది. 

“అమా - ఈ వాతావరణం చాలా అలనట కి 
స్తున్నది. పండ్లతో టలూ, పూలతోటలూ భాగా పికానం౦ 
చెంది నన్నింకా 'చొధ'పెడుతున్నాయి. నాసనలేని ఫున్సులను 
నూ[తమే నేను సహించక ల్టుతున్నాను, అందుకని యిపుడు 
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లు యం 
వెళ్ళే లోపల వనే నీ కెంతో అనందం కల్లించేట్లు నా 


గురించిన వివరాలన్నీ _వాసారు, నాకు అక్టోబరు మొదటి 
చారంలో పాప పుట్టుతాడు గనుక యీ లోగా (గిగాన్‌ 
వెళ్ళదల్చుళకో లేదు.” పాపయేమిటి + మార్కెస్సా గోడకు 
జారగిలబడింది. ఈ న్నార్త తన కల్లి హృదయంలో విపరీత 
మైన చలనం కల్పిస్తుందని కేరా ముందుగానే ఊహించింది. 
అందుచేత తానీ నార్తను, అతి నిర్చిప్పంగా మాటవరసకు 
(వాసినట్లుగా |వాసింది. కానీ శక్లేరాపయత్నం ఫలించ లేదు. 
దానికి జవాబుగా డోనామేరియా మరొక ప్రగిద్దమైన 'కేఖను ' 
(వాసింది. 

ఇన్నాళ్ళకు మా ర్కె్యెస్సాకు జీవితంలో ఆస క్రి కల్గించే 
విషయం ఒకటి దొరికింది. తన బిడ్డ తట్ట కాబోతూన్నది. 
డో నా న్షేరాకు తలనొప్పిగా పరిణమించిన యీ సంఘటన 
శోనామేరియాను పూర్తిగా కదిలించివేసింది. ఆమెలో 
నూతనో, బేకాలు, భావాలు విజృంభించాయి. అనతికాలం 
లోనే వైద్య విజ్ఞానాన్ని ఆఖండంగా ఆమె సంపాదించింది. 
నగరమంతా తిరిగి, వృద్ధ (శ్రీలను కలుసుకొని, గర్హం 
ధరించినపుడు, (పసవించాక శ్రీ తీసుకోవలసిన జ్యాగత్రీ 
లను గురించి, ఆమె కావల్సిన భోగట్టా సిద్ధం చేసికొన్నది. 
అమెరికాలోని విజానాన్నంతా ఆమె సేకరించి లేఖల 
ద్వారా బిడ్డకు పంపించేది. తన “పాపి రతణకోసం ఆము 
అనెక | వతాలూ, కు దమైన (కియలూ మొదలు పెట్టింది. 
ఇంట్లో యివ్యరిసీ ఒక్క- ముడియైనా వేయనిచే ది కాదు. 


సీ సుడిర్గ మైన శేఖ (వాయడం కేద, ఆయనగనుక పోస్టు 


కూలిన వం తేన ర్‌5్‌ 


'దాసీలను తల ముడి వై చికోనిచ్చేది కాదు. మేడ 'మెట్టమిోద 
గుర్తులు వెట్టి, వాటిమోద నే డానీలు నడచితీ రాలని శాసిం 
చింది డోనామేరియా. పొరచాటున యెవ్యరైనా తప్పు 
టడుగు వేస్తే కేకలువెడుతూ, కన్నీ టిశోనే వారినియింట్లోంచి 
తరిమివే సేది. ఇందుకు సంబంధించిన క్రైస్తవ మత సిద్దాం 
తాలను కూడా ఆమె చదువసాగింది. డై వపీశానికి పోయి, 
కటకటాలను గాథంగా కౌగలించుకొని మేరీబేని (పతిమను 
కత్రల్రీ | నా కన్నతల్లీ! అంతా సవ్యంగా జరుగుతుందా ౪ 
అని వ్నెకిగా (పన్నించేది, 
అలా పెరిగా (హారి కార అమె. పాణం విసుగు 
చెంది విరక్తి పొంబేది. పి తన మొరాలించడం 
లేదు. భగవంతుడు నిర్హి పంగా ఉండిపోతున్నాడు. మాన 
వుడు విధి నిర్ణయాన్ని ఏలా మార్చగలడు? ఈ ఆలోచన 
లతో ఒక వీధమూలలో ఆను ఒక గోడకు అనుకొని నిస 
హతో వాలిపోయేది, మళ్ళీ యేదో ఆక ఆముహృదయంలో 
చిగురిస్తుంది. తొందరగా అడుగులు వేసికొంటూ యింటికి 
"వెళ్ళిపోతుంది. చివరకు ఇంతగా ఎదురు చూస్తూన్న 
ముహూ_ర్హ మాసన్న మయింది. శాంతా మేరియా డిక్లుక్సం 
బాకా దైవ పీఠానికి ఆమె యాతేకు బయలుదేరింది. 
పాక్టకలో వదయినా శకి అంటూవుంచే యీ య్యా తేవల్ల 
తప్పకుండా ఫలితం కలగాలి, నుఃూడు మతొల [పభావంవల్ల 
ఆ నేల సవిత మై "మెంది 
_పయాణపు కుర్చీలో కూర్చున్న మార్కె్వెస్సో 
లాగే శాన్‌లూయీన్‌ శే వంతెన డొటించ బడింది, 


ర్‌3 కూలిన వం తెన 


ఆ నగరాన్ని దూరంనుంచి చూసి తొందరగా (పార్ధనలు 
చేస్తూ గాణగడం (పారంభించింది మా ర్కెెస్సా. 

అక్కడ జేరాక్క బసలో ఒక్క. తణంగూాడా ఆగ 
కుండా, కావల్సిన యేర్చాట్లు చేయవలసివ భారం 'ెపీటాకు 
అప్పగించి, మార్కె(స్సా తొందర తొందరగా చర్చికి పరు 
గ్నాత్త సాగింది. అక్కడ మోకరిల్లి ఎంతోశేపు (ప్రార్ధనలు 
చేసింది. ఆమె అంతరాళాల్లో నూతన _పసన్న భావం 
చెల్లుబికింది. తన కమా _ర్టెన్యూ ఆమెను కాపాడే దై వతొ 
లనూ వారె మానాన్ని వారిని వదలివేయడానికి ఆమె సిద్గ 
మహాతూన్న దేవో ! అరుణోదయహైనప్పటినుంచ్సీ అగ్ల 
ర్మాతివరకూ, అక్క_డే అర్చన (దవ్యాల నము డ్రా నిరం 
తరం డబ్బు గురించి పలవరిం చే వృద్దురాలి |పవర్శన ఆమె 

కిప్పుడు కంటక [పాయంగా కన్పించ లేదు, ఆ చర్చిసేవకుడు 

తరచు యేదో వొకనెపంతో తన దగ్గర డబు ఇ గుంజటానికి 
[వయళత్నాలు చేస్తున్నా, ఆమెకో బాధ కలుగ లేదు. ఆనె 
నెమ్మదిగా బయటకు నడిచి అక్కడి సరస్సు మెట్లపై. 
కూర్చుంది. ఆ తోటలో తారాడుతూన్న వికలాంగులేేసి 
ఒకసారి చూసింది, అప్పుడే ఆకాశంతో ఎగిరి పోతూన్న 
మూడు జేగలు ఆమెకు కన్పించాయి. సంగ గర్‌ అడు 
కుంటూన్న పిల్లలు, ఆమె నొక్క-సారి శకేరిపారజూచి గరు 
క్కు_న వెనక్కు- తిరిగి వెళ్ళిపోయారు. 
ఒక ఒంక మాతం పొడుగా న “మెడను లుంకా 
ఇవాచుకుంటూ డొ నామేరియా దగ్గరకు వస్తున్నది. తన 
చుట్టూ వున్న మనుష్యులవై ఆ ఒంకెకు అంతులేని శద్ధా 


కూలిన వంతెన ర్‌ 


సక్కు లున్నాయి, ఒకసారి తొనుగూడా మనుష్యుల్లో ఒక 
రుగా నటిస్తూంటుంది. వారి కష్టాలకూ, శాఢధలకూ సాను 
భూతి నూచకంగా వదో ధ్వని చేయబోతుంది. 

స్పెయిన్‌ నుంచి వచ్చిన ఉత్తరాలు తనకు _పళ్యేక 
వారావారుని దారా తతణం చేరడానికి కావల్సిన యేర్చా 
టన్నీ డోనామేరియా చేయించింది. ఒక క్మురవాడు పరు 
గెత్తు కుంటూ వచ్చి, ఒక బంగీని యిచ్చిపోయాడు, ఆమె 
నెమ్మదిగా దాన్ని ఊడతీసింది. మొదట తన అల్లుడు [పేమ 
పూర్వకంగా వాసిన ఉ. 'త్తరం కనిపించింది. ఆ తరువాత 
తేన బిడ్డ (వాసిన ఉ తరం & ఉంది, ఆ ఉ త్రరమంతా గాయ 
పరచే వ భావణాలతో నిండి ఉంది. అవన్నీ మ స 
మెన శైలిలో ఉన్నాయి. తల్లిని బాగా భాధ వెట్టడాని శే 
అవి [(వాయబడ్డాయి. అందులోని (వతిఅత్షరాన్నీ వాక్యాన్నీ 
జ్యాగ_త్తగా చదివి తమాపూర్యకంగా వాటిని తిరిగి చుట్టి 
చేసింది, చివరకు ఆము లేచి సానుభూతి చూపుతూ, యింకా 
ఎదురుగుండా నుంచున్న ఒంకును పంకివేసి, లోపలకు 
వెళ్ళిపోయింది, 

మౌార్కె్యాస్సా ఈ విధంగా, ఇక్కడ తిరుగుతున్న 
సమయంలో వెపీటూ బసలో తమ నివాసానికి శావలసిన 
వర్చాట్టన్నీ పూర్తిచేస్తున్నది. బట్టల 'ెన్సైులన్న్‌ చక్కగా 
సర్టించింది. పూజ వెస్టై అంతా విప్పి, సక్రమంగా అమ 
రి సంది. డోనాడ్షేరా చి తొలను కూడా పొందికగా అలంక 
రించింది. వంట యింట్లోకిపోయి, మా క్క్యెస్నాకు కుటు 
వంటి భోజనం తయారు చేయాలో వివరాలు చెవ్పీవచ్చింది. 


రద కూలిన వంతెన 


ఆ తరవాత గదిలోకివచ్చి కూర్చుని యజమాను రాలికోనం 
ఎదురు చూస్తున్న ది. మశాధ్య కాలికి ఒక ఉ_త్తరం [వాయా 
లనుకోంది. ఈక కలం ేసి వణుకుతూస్న "వెదిమలతో అలాగే 
చూస్తూ కాస్సేపు తటపటాయించింది. వ్యూ డిమేరియా "డెల్‌ 
పిలార్‌ ముఖం, అద్భుత మైన నల్లటి కళ్ళతో ఎరగా కన్పిం 
చింది. తన జీవితంలో అనేక రోజులు ఆమె చెంతనే గడచి 
పొయ్యాయి, ఎన్నో వివయాలు తనతో అమె ఉర్చించేది. 
తనతో ఒక పసికందుగా కాక, సమాన ఫాయీగల వ్య క్తితో 
మాట్లాడుతున్నట్లు మాట్లాడేది. అలా మాట్లాడటంతో, 
కాను ఉక్కి.5 బిక్కి-రై పోయేది. తనకు నయస్సుకు మించిన 
ఆలోచనలు కలిగించి అలాగే జీవింప చేసింది. సిచెంలీవై తన 
జ్యోతిని | పసరింప చేసిన జూపిటర్‌ వలె మే డిమేరియా 
కూడా, పపీటూలో తన (పతి బించాన్ని స్పష్టంగా చూసు 
కొనేది. ఇందుకు తన అ ర్స తను శంకించి, కుమిలి కుమిలి 
'వజ్బేది ఇెపవీటో. ఈ సుదీర్ణ మైన ఒంటరి జీవితం, ఆమెకు 
శిక్షగా విధించింది, వాఠాధ్యత్తురాలు, ఈపరిస్థితిని అంగీక 
రించ లేక పోతున్నది పెపీబా. ఈ వింత వాతావరణంలో, 
చిత్రమైన కొండల కొన్నత్యంలో, ఆమె హృదయంకూడా 
తేలిక పడుతున్నది. తేక్షణం తన జీవితానికి అత్యంత |పియ 
మైన వ్యక్తిని చూడా లనిపించింది. ఆమె ఒక ఉత్తరం 
(నాసింది. అదంతా సిరామరకలతో, అసందర ఇనాశ్యాలతో 
నిండిపోయింది. ఆతకుచాత ఆమె వంట ఎంతవరకుఅయిందో 


చూడటానికి క్రిందకు వెళ్ళింది. 
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మాక్కె-(స్సా లోపలికి వచ్చి మేజాబల్ల మాద 
కూర్చొని “శేనింశేమా చేయలేను, వది జరగాలో అ బే 
జరుగుతుంది” అంటూ గొణుర్యూ౦ది. ఆమె మెళ్ళోని 
తాయెశ్తులను తీసి అవతల పార వేసింది. విపరీతంగా (పార్ధ 
నలు చేసి భగవంకుణ్ని విసిగించి అతనితో విరోధం తెచ్చు 
కున్నా ననే భావం ఆమెలో కట్టింది. “ఏదీ నా చేతుల్లో 
లేదు. నేను చేస్నీ మార్చ లేను, జరగవలసింది జరుగక 
మానదు” అని పదే పడే తనలో తొను అనుకుంటున్న ది. 
ఆమె అలా మెంతోశేపు కూర్చొంది. తన అరచేతుల్ని 
చెక్కిళ్ళకు అదిమిషట్టుకొని తన మనస్సులోని ఆలోచన 
లన్నింటిసీ పారదోలి వేయడానికి |పయత్ని స్తోంది. ఆమె 
కళ్ళు అ పయత్నంగా చెఫిటాొ ఉ త్తరంవై పడ్డాయి, ఆమె 
యాం, తికంగానే ఆ ఉత్తరాన్ని తెరచి చదువ మొదలు 
పెట్టింది. సగం చదివాకగాని అందులోని విషయాలు అయమకు 
అవగావాన కా లేదు. 

“44, 2. కొని నేసిక్క-జే వుండాలని మోరు కోరిసట్ట 
యితే యా విషయాలన్నీ నాకు లెఖ్క.లోనివి కాను. ఈ 
సంగతులన్నీ మోకు చెప్పడం ఉచితంగాదు కాని పజే పచే 
యీ దానీలు నన్నువదో ఒక గదిలో బంధించి వారికి కావల 
సిన వస్తువులను దొంగిలించుకు పోతున్నారు. ఆ వస్తువులన్నీ 
తస్కరించింది నేనని వమాయజబూనురాలు భావించవచ్చును 
అలా జరుగదనే నే నాళిస్తున్నాను. మీరు కులాసాగానే 
వున్నారని నా భావన. మిన్ఫూల్ని చూడ లేక. పోయ్లిన్లొ 
ఎప్పుడూ విరా గురించే ఆలోచిస్తున్నాను. -: తల్లీ! ౫:మీణారు 
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వెప్పీన విషయాలన్నీ బాగా జ్ఞాపకం వుంచుకున్నా ను. 
మోకు యిష్టమయిన పనులనే శేనుచేసాను. మోకు అభ్యంత 
రం తేకపోతే ఒకసారి మఠానికి నచ్చి వారం రోజులపాటు 
ఉండిపోవాలని అరా! ఇక్కడ దుర్భరమైన 
ఒంటరి తనాన్ని అనుభవిస్తున్నాను. ఎవరితోనూ మాట్లాడ 
లేక పోతున్నాను. కొన్ని సమయాల్లో మోరు నన్ను మరచి 
పోయాశేమో ననిపిస్తుంది. కాని ఒక్క-నిముషం తీరువాటు 
చేసికొని నాకు ఉత్తరం వాయ శకేరూ ! దానిని నేను [పాణ 
పదంగా జూచుకుంటాను. కాని మోకు జక్క. తణం కూడా 
తీరిక ఉండదని నాకు తెలుసును.” 


డోనామేరియా ఆ తరువాత చదవలేదు. ఉత్తరాన్ని 
మూసి పక్క-గా పెట్టింది. ఒక్క నిమువంపాటు ఆమెమనస్సు 
అసూయాచాధిత మై పోయింది. ఇతరుల హృదయాల మోద 
యా మశాధ్య మీ రాలికి ఎ4౦తటి (భావం వుంది! వురొకరి 
హ్యృదయండై తనకుకూడా అంతటి పలుకుబడి కావాలని 
వీంచింది. ఇటువంటి నిరాడంబరమైన _పేమతో ఆమె 
జీవించాలని నిశ్చయించుకుంది. ఆడంబరాన్నీ అవాంకా రాన్ని 
విసర్టించాలని నిర్ణ యించుకుంది, అవే ఆమెను యిన్నాళ్ళూ 
వెన్నా డుతున్నాయి. ఆపె మనస్సులో ఉచలేగిన యో 
సరి పరి విథాలై న ఆలోచనలనుండి బె బై టపడటానికి ఆమె ఒక 
ఆధ్యాత్నిక [గ్రంథాన్ని తీసుకొని చదువడానికి (పయత్నిం 
చింది. కాని ఆమెకు ఆకసికంగా ఇందాకటి ఉ _్తరాన్ని 
మళ్ళీ చదవాలనిపించింది. ఆ జాబులోని అంతర్హత మైస 
సౌమనస్యాన్ని-సాధ్యమె లే త _గహించాలని ఆమె భావన. 
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ఇపీటా యింతలో భోజనం తీస్తుకువచ్చింది. ఆవుతో 
కూడా మరొకచాసి వచ్చింది... పనిక ్తెకు చస్పవలసిన వివ 
యాలను వ = భోజనం సద్దమైనధని మార్కె 
స్పాను పిలిచింది చెపీటా.. . లీవూలో మాశెక్వాస్సా భోజనం 
చీటప్పుడు పక్క-నకూర్చోనడం జవీ టాంకు అల వోటు, 
అందుచేత మార్కెెస్సా “అమ్మా! నా సరసన కూర్చోని 
నువ్వుకూడా భోజనం చెయ్యనూ? అని అడిగింది. 
“నేను [కిందనే భోజనం చేళానమ్మా” అంది వెసీటా, 
“నాతో భోజనం చెయ్యడం ఈమెకు యిష్టం లేచేసోా! నా 
జ సంరూపం యూ మె తెలుసుకుంది. అందుకనే నేనంకు 
తిరస్కార భావందచూ'పెడుతోంది. ” అనుకుంది మార్క్యస్సా. 
తొను చేసిన తప్పును (గహీ హీంంచిన "పసీటో *అవమూా ఎ! 
మోరు భోజనం చేళీడాకా వదయినా చదువనుంటారా € 
అంది, 
“వద్దు... కావాలం టే నువ్వు వెళ్ళి పడుకోవచ్చు” 
“ఇలా సనమ్మా? 
డోనామేరియా వేచి మేజాబల్లను సమూపించింది ... 
ఒకచెయ్యి కుర్చీపై అన్ని “నా తల్లీ! "ఠీపు నుదయమే 
లీమాకు ఉత్తరం పంపిస్తున్నాను. నీ త త్తరాన్ని కూడా 
దీనితో పాటు పంపవచు ఏ” అండి, 
“నే చెవరికీ వీమో [వాయ లేదు” అండి "సిఫీటా, 
“కాని తనీ! మే డిమేగీయా జెల్‌ విలార్‌కు నువ 
ఒక జూబు (వాయ లేదూ 4) జవీటూ యాం! వశష: వనకకి 0 
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నట్టు నటించి కొంచెంసేపు అయ్యాక “నేనా ఉత్తరాన్ని 
పంపించ దలుచుకో లేదు. నా మనస్సు మార్చుకున్నాను” 
అంది. 

ప ఉ_రంజూచి ఆమె చాలా సంతోషిస్తుంది 11 

“ఆ ఏివయం నాకు తెలుసునమ్మా [13 

ఈ నూటలకు పెిబటొ సిగ్గుపడింది. తాను అలొ 
జాబు వాయడం మంచి విషయం కాదని చెప్పాలనుకుంది. 
ఈ పిషయాన్ని (గహించిన డోనా మేరియా ఎందుకలా 
చాధపడుతానమ్మా! ఉత్తరం చాలా బాగుంది. నామాట 
నము. నాకు బాగా తెలుసు. కాదు...కాదు. ఆ ఉత్తరం 
పీకు యిందుకు మంచిది కాకపోయింది టో 

చెవీటా తత్తరపాటుతో వదో ఒక సమాథానం చెప్పి 
ఆ విషయాన్ని అంతటితో ముగించాలనుకుంది. “ఆణి _త్తరం 
ధైర్యాన్ని సూచించదు” అన్నది. ఆవైన ఏమో చెప్ప లేశ 
పోయింది, ఆ ఉత్తరాన్ని తన గదిలోనికి తీసుకుపోయి 
ముక్య-లు నుక్కలుగా చించి పారేశింది. ఆ తరువాత 
(పక్కమిాద వాలిపోయి - అంధకార మలినమైన అకాశం 
లోకి చూస్తూ పడుకుంది. 

డోనా మేకియాకు మాతం కన్నులు మూత పడ 
చేదు. అలాగ కూూర్సుంది. ఆమె హృదయం పరిపరివిధాల 
స్పందించింది. ఆమె ధరించిన "తాయెత్తులూ, జపమాలలు 
గు ర్తుకువచ్చాయి.. విపరీతంగా తగి బళ్ళు తెలియకుండా 
పడిపోయిన సంఘటనలు కండ్లమ్యందు 'వెదిలాయి. తన 
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కన్న బిడ్డను మరొక్క-సారి తలుచుకున్నది. తమ జీవితాల 

మధ్యగల సుదీర్ణ మైన ర కృబంధం వర్ద వాగ్వి వాదాలతో 

బలహీనమై పోయునది. ఒకానొక రోజున మేజా బల్లమిాద 
శాను కోపంతో బాదడం ఆమెకు గు ప్తకువచ్చింది.. 

“ఇది నాతప్పుకాదు. నేనలా (పవనర్హించేదాన్ని 
కాదు, నా తప్పు యేమ్మాతం కాదు. పరిస్థితుల (పాబల్యం 
అలా చేసింది. అటువంటి జీవితం నాకు అలవాటు అయి 
పోయింది. శేపు నేను సరికొ త్తజీవితం ప్రారంభిస్తాను. తల్తీ! 
ఆ విషయం నువ్వే జూసావు.”” అంటూ శేకలువెట్టింది 
మార్కస్సా. 'మేజా'బల్ల మోద కూర్చుని ఉత్తరం (వాయ 
మొదలు పెట్టింది. తాను తన బిడ్డను ఎంతగా _శేమించిందీ, 
జాలిగొలి పే (ప్రాక్టనలతో ఉత్తరాలు (వాసిన విషయం 
జ్ఞాపకంవచ్చి ఆమె హృదయం అవమానంతో శృంగి 
పోయింది. ఈ లేఖలో (ేమనుగుకించి తోనా మేరియా 
[వాసిన అద్భుత మైన వాక్యాలనల్ల యిది (వసిద్ధిలోనిక 
వచ్చింది. “జీవితంలో మనం అనేకమంది వ్య క్తలను' కలుసు 
కోవడం జరుగుతుంది ,.. ...* అలాగే నడుస్తుంది ఉత్తరం. 
ఆమె లేఖ పూర్తి చేసేసరికి యించుమిందు తెల్ల బారింది. 
ఆమె వరండా తలుపు తెరిచి మిణుకు మిశలుకుముంటూ పాలీ 
పోతున్న నక్ష తాల వరుసలను జూసింది ... ఆతరువాత 
(కొవ్యొ త్తిని ఆమె (పక్కగదిళోనికి తీసుకొనిపోయి అచట 
పరుండిన చెపీటా ముఖాన్ని పరికించింది. “ఇప్పుడు. నన్ను, 
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జీవించసీ... ... మళ్ళీ జీవితం (పారంఖభించని” అంటా 
గాణిగించి, 

"లండు రోజులతరు వాత వాళ్ళు తిరిగి లీమాకు బయ 
-లైరారు. తిరుగు పమాణంలో శానొ్‌లూయూోా తే వంతెనను 
డాటుతున్నప్పుజే తనకు తెలిసిన ఆ విపాద సంఘటన 
జరిగింది, ..* +౪ 


ఎస్టబాన్‌ 

“గాంతా మేరియా రోసా డిలాన్‌రోసాి కా న్వెంటు 
ముందర బుట్టలో ఒకానొకనాడు కవలపిల్లలు దొరికారు. 
బిడ్డలకు పాలిచ్చే కాది రాక పూర్వమే వారికి నావుకరణం 
జరిగిపోయింది. కానీ మనలో చాలామందికి మళ్లే ఆ చేసు 
వారి కంతగా నుపయోగపడ లేను. దానికి కారణం వారిలో 
ఎవరెవరో గుర్తుపట్టడం అసాధ్యముయిన విషయం. ఈ 
పృథి్యలో వారిని చేరదీసి రమణ యిచ్చినది ఆ కా న్వంటు 
నిర్వాహకురాలు -- మే డి మేరియా ఈయూడెల్‌ విలార్‌. ఆపె 
పురుష జ్వేపి.. కాస ఆమెకు మాన్యుయలు - ఎస్త బాన్‌లు 
అత్మ్మ్హీయు లయ్యారు. తరచుగా వారిని ఆమె తన గదిలోకి 
విలివించేది. తినుబండా రాలు తెప్పించి చెట్టి సిడ్‌ -జూజాస్‌ ను 
గురిందీ, మెకాబియనస్‌ గురించీ - మా గ్లెక్విన్‌క ఎదురై న 
ముషైఫుఆరు దురద్భష్థాూలను జరించీ..రకర్కాొల కధలు 
ఇబుకూండేది. నారు వెరిగి "ఇద్ద వారయా క్ర - అందరు 
పురు?పులలోనూ కన్చించే వికృత లతణాలతణో యులా మారి 
పోతా'రో అని పరీతుగా ఆ కవలల నీలికన్నుుల్లోకి బూజీద్కి, 
కాన్యెంటులో తాకు యిబ్బంది కంచే వయస్సు వచ్చే 
వరకు?" వారు అక్క... కో రిగారు. ఆ తరువాత పట్టణంలో 
గల చక్చిలలోని సామానులు జూ గత్త వెళ్త ఉద్యోగం 
వారికి లభించింది. అందరితో మంచిగా వ్రంటూ కన్చించిన " 

శ 
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శితువలనన్నింటినీ తుడిచి భ్మదపరి చేవారు, రోగ్మగస్టులెన 
వారిదగ్గరకు మతాచార్యుడు వచ్చేటప్పుడు అతని వెన్నంటి 
ధూమకలశంతో ఎస బాస్‌ గాని, మాన్వ్నుయల్‌గాని వెడుతూ 
వుండేవారు. కాని వారు పెద్దవారవుతున్నకొద్దీ గుమాస్తా 
జీవితంసోాద విర కి చెందసాగారు. ఆ దరిమిలాను (వాయస 
గాని వృత్తిని చేపట్టారు. అప్పటికి అమెరికాలో కొద్ది 
మామే ముుదణాలయాలుం డేవి, అందుచేత అనతికాలం 
లోనే పువ్క-లంగా వీరికి ధనార్టన లభించింది. వర్తకులకు 
(పశటనలు ... (పదర్శనశాలలకు నాటకాలూ, పాటలూ, 
ఎన్నో వారు _వాసేవారు, 

వారికి సంసారబంధనాలు లేకపోవడం, కవలపిల్లలు 
కావడం - ఒక ్ర్రీచేత వెంచబడటం - ఈ పరిస్టితులవల్ల 
వారు నిశ్శబ్దంగా ఉండేవారు, వారిలోగల పోలికలను తలచు 
కొని సిగ్గుతో [కుంగిపోయేవారు ... తమనుగురించి వేళా 
కోళంగా మాట్లాడుకుంటూ, వింతగా చెప్పుకుంటూ వుంజే 
[ప్రపంచంలో వారు | బతకాలి, ఈ పరిసితి వారికి సుత 
రామూ నచ్చ లేదు. ఎన్నోరకాల అవమానాలన్యూ అప 
హోస్యాలనూ సహనంతో భరించేవారు. మాటలు నేర్చు 
కోవడం, (పారంభించినదాది వారిరువురి మధ్య ఒకరహస్య 
భావ. ఉద్భవించింది. ఆ భావకు స్పానిపిభాపూ సంబంధం 
లేదు. వారు ఒంటరిగా నున్నప్పుడే ఆ భావలో మాట్లాడు 
కొనేవారు. పడిముందిలోకూణా అత్యవసర సమయాల్లో 
అస్పప్టంగా వారి వెడిమలు స్పందించేవి. లీమా అర్సిబివష్‌ 
క ఉత్పత్తి శాస్త్రం తెలిసినవాడు. అతడు ఈ 'భొవలోని 
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రహస్యం (గహీంచాలని వ్యర్గ పయ త్నా లెన్నో చేశాడు, ఈ 
కవలలిరువుకిమధ్య ఏదో గుస్తమైన భావ ఉందని తెలుసు 
కుని అతడొకరోజున వారిరువ్రురికోసం కోబుకుచేశాడు. ఆ 
ఆ బేశాన్నందుకున్న కవలలుజెళ్ళి విలువైన తినాచిలమాద 
అతనిముందు నిలబడ్డారు. అతను వారిని సాకల్యంగా పరిశీ 
లించాడు, ఆ కొలదిశేపూ కవలలకు నిప్పులమోద ఉన్నట్లని 
పించింది. నెత్తురు కక్కు_కున్నట్లు అయింది. అరక్బెబివప్‌ అడి 
గిన (పశ్నలకు సరిగా సమాధానం యిన్వ లేక తడబడ 
సాగారు. తన హోజానూ, భోగభాగ్యాలనూ జూచి భయ 
| భాంతులై వారు సమాధానం పప్ప లేకపోతున్నారని భావిం 
చాడు, అర్చిబివప్‌. చివరకు చేయునది లేక విచారంతో 
వారిని పంపివేశాడు, 

వారిలో ఒకరికి మరొకరికి గల అవై్వ్యైత భావానికి 
అ భావ ఒక చిహ్నం. కుక ఫం "నాకాలో ఉన్న ప్పుడు 
మా సా డి మాంటిమేయర్‌ ల్లో వచ్చిన ఆ ధ్యాలి క పరి 
వర్హగాన్ని వివరించడానికి నిర్లిప్తత అనే మాట ఎంతఅల్ప 
మైనగో, అలాగే యాకవలల మధ్యగల బంధాన్ని వర్గించ 
డానికి పేమ అనేమాట అంత అసంపూర్షమైనది. చివరకు 
యీ సోదరులు లజ్ఞాభారంతో క్రుంగిపోయేస్థితికి దిగజారిపోతు 
న్నాగ, వారిరువురి మధ్యా సంభాషణ అట్ట సాగోదికాదు, 
తిండి నిగురించీ-దుస్తుల్ని గురించీ ఉద్యోగంగురించి, సాధ్య మై 
నంత క్లుప్తంగా వారు మాట్లాడుకొ నేనారు. ఇద్దరూ కలసి 
లో శకానికి కనబడటానికి భయపడేవారు, వెళ్ళేది ఓకే చోటున 
కై_నా- తలొక 'దోవన నడచి గమ్య? నాన్ని చేశేవారు. వీరి 
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స్నేవహాబంధ మెటువంటిదో వర్ణించడం ఎలాగ? కాని సోదరు 
లిద్దరూ+ ఒకరిని విడచి మరొకరు (బతి శేస్టితితో మాతం 
"లేరు. తనువులు వేరయినా ఆత శ్రలెకటారేు అనురీతిని [పవ 
“రిలారు, వారిద్దరిమధ్యా అద్భుతమైన సంబంధం ఏర్పడింది. 
వారి నునఃపథాలను వదో అసాధారణశ క్తి బంధించింది. 
ఒకరు ఏంచేస్తున్నారో - దూరంగా నొబ్లువీధుల కావలి 
తిరుగుతున్న శిండోవానికి తెలిసిపో యేది. 

ఒక్కసారిగా యా [వాయస కాని వృత్తి వారికి విసు 
గనిపవించింది. (వాసి (వాసి వారు అలసిపోయారు, సముద 
తీరానికి పోయారు ... పడనల్లోని వస్తువులను తీరానికి, తీరం 
మిది వస్తువులను పడవల్లోకి - చేరవేసే కూలీపని వారికి 
దొరికింది... + ఇండియన్లతో కలసి అలా పనిచేయడానికి 
వారికి అంతగా- సిగ్గు అనిపించ లేదు. కొంతకాలం వారు 
బళ్ళు తోలాకు. కొంతకాలం పళ్ళు కోశారు. మరి కొంత 
కాలం పడవలు నడిపారు. ఈకాయకష్టంతో సౌ చంచునాళ్ళలా 
తయారయారు. వారుకేశాలు క క్రిరించుకొనే వారు కాదు, 
వారి కళ్ళు ఆశ్చథ్యంతో కంపిస్తూ కొంచెం భయంకరంగా 
ఉండేవి, ఒకరి కొకరుమినహా ఈ లోకమంతా వారినై విరోధ 
భావంతో ఉంది. (పపంచం వారికి వింతగానూ దూరం 
గానూ కనిపిస్తోంది. చివరికి ఈ అద్వైత జీవితబంభాన్ని 
మాలిన్యం చేయడానికి - వారివై ఒక నీడ పడింది. ఆ నీడకు 
(పేరణ డ్రి శ్రీ [పేమ | 


+ అమెరికాలోని | పొచీన (ప్రజలు ర ఇండియను బు? 
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వారు నగరానికి తిరిగివచ్చి (పదర్శనశాలలకు "కావల 
సిన విషయాలు (వాయడం (పారంభించారు. కాని కవల 
లకు అక్కడకూడా కులాసాగా లేదు. వారు ఒకరితో 
నొకరు మనసు విప్పి మాట్లాడు కోవడం యింకా అయో 
మయంగా ఉండేది. నిశ్శబ్దంగా నున్నప్పుడే ఒకరిని గురించి 
యింకొళరు కొంతైనా (గహీంచ కలిచగేవారు. గౌరవ 
(పాభవాలూ, అనురాగాలూ, అభిమానాలు, సిరిసంపదలు 
అన్నీ, వారికి అలసట కలిగించే విషయాలే అయ్యాయి 
సాహిత్యంమిద కూడా వారి అభిరుచి అలా నీరసంగా 
వుంది. కాని ఆ (పదర్శనశాలలో - కండ్లకు మిరిమిట్లు 
గాలిజీ ఆ దుస్తులనూ, దీపాలను - దిగా ంతితో చూస్తూ 
కూర్చునే వారు. అంకాసికి అంకానికీ మధ్య జురికోల్‌ వేవం 
తీసివేసి తెరముందుకు పోయి నాట్య _పదర్శనా లిచ్చేది. 
'తానింకా (వాయవబసినది కొంత ఉందని చెప్పి - లెదా 
కనీసం అలా నడిపించి....అస్ట బాన్‌ ముందుగా యింటికి 
వెళ్ళిపోయాడు. కాని మాన్యు యేల్‌ అక్కే.ణ్ణుంచి కదలలేదు, 
చరికోల్‌ ధరించిన ఎ[రటి మేజోళ్ళ శేసి, పాదరతలశేసి 
చూస్తూ ఉండిపోయాడు. 


సోదరు లిద్దరూ రంగసలం వెనుక, 'మెట్లమోాద, 
తాము [వాసిన (పతులను ఫుచ్చుకొని అటూ యిటూ 
తీరుగుతూండేవారు. అక్కడే అద్దంముందు అలంకరించు 
కుంటూ, రంగస్థల దర్శకడు తనకోసం బిగ్రరగా చదువు 
తున్న సంభావణలను వింటూ, మధ్య మధ్య చిరచిరలాడు 
తున్న ఒక పిల్ల వారికీ కనిపించేది, :జళా-కసారి, మలం 
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పాటు ఆసు ఆశ్చర్యంగా ఈ కవలలకేసి చూసి, దిగా 08 
ఇందాతూండేది. మళ్ళీ ఈ కవలల పోలికలను చూసి నన్వు 
కొనేది. ఒకసారి ఆవి ఆ కవల లిద్దరిని ఒక గదిలోకి 
పీలచి, ఒకరి పక్కన నొకరిని నిలబెట్టి [పతి అవయనాన్నీ 
జాగత్తగా పరీవ్సీంచి, చివరికి 'బస్ట్ర బాన్‌ భుజంమిద చేయి 
వెసి *ఇదిగో ! యితడు చిన్నవాడు” అంది. 


అప్పటినుంచీ ఆ |పదర్శనశాల నూన్యుయేలు జీవితా 
చికి రంగస్లలమైంది... అర్హ్షరాఆి సమయాల్లో-ఆవె నిదు 
రించే గది కిటికీశేసి చూస్తూ, చెట్లమధ్య నాతడు తారాడు 
తూంజేవాడు ... మాన్యు యేల్‌ తీ ఆకర్ష ణకు లొంగడం 
యిచే మొదటిసారికాదు. ఇంతకుముందు “ఇద్దరూ 'శ్రీలను 
అనుభవించినవా శే. కాని అతని హృదయం, ఆలోచన 
అన్నీ ఇలా _స్తంభించిపోవడం యిదే మొదటిసారి. సౌ ఖ్యం-ా 
(పేమ ఈ "రెండు విడివిడిగా వుంకే జీవితం సుకరంగానే సాగి 
పోతుంది. కాని ఇప్ప డలా కాదు. అతని సౌఖ్యం అతని 
(సేమమిోద నాధారపడి ఉంటుంది. ఇప్పుడాతనికి పపంచ 
మంతటివై అ్మకద్ధ కలుగుతూంది. అతని ఆలోచనలూ, 
తస లన్నీ (చయసిమై శం దీకరించబడ్డాయి. 
అతడు గాఢంగా ఆమెను ( చేమిస్తున్నాడు. ఈ విషయం 
ఆమెకు తెలియడం జరిగితే ఆము ఆశ ఎఎ రౌర్టని అవసాన 
అంతముండదు. కధల్లోనూ, కా వ్యాల్లోనూ _పేనుగాథలు 
చదివి చాటి (ప్రభావంవల్ల (ఉమలో పడ్డవాడుకాదు. 
మాన్యుయేల్‌ .. . (చేమనుగురించి వినకపో కే చాలామంది 
(వేమగొడవల్లో పజేనారుకాదు అనేవిషయం౦ - మాన్యు 
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యేల్‌కు వర్తించదు, మాన్యు యేల్‌ చదివిన 'చేమి= లేదు, 
(పదర్శనశాలకు కూడా అతను వెళ్ళింది ఒక్కసారి మూతమే. 
అతను విన్న పెరూలియన్‌ జాసపదగీతాలకువుళ్లే | చీముతో 
నిండి వుంజేవికాను. ఆమె అందగ శై, శ్రీమంతురాలు. చమ 
త్కారంగా మాట్లాడగలదు, పైగా వె(సాయి (ైపేయసి, 
ఈ విషయాలన్నీ తెలిసికూడా మాన్యు యేలు ఆమెను 
ఆశించాడు. అలాగే చెట్లకు నానుకొని-విచిత సమాధిలో తన 
హృదయ స్పందన వినేవాడు, 

ఇక ఎస్ట్స బాన్‌కు తాను గడుపుతున్న జీవితం తనకు 
సరిపోయింది. అతని హృదయంలో మరొక |-పీమకు "తావు 
లేదు... మాన్యు యేలుకంశే ఇతని హృదయం విశాలమైన 
దని కాదు, దానిస్యరూప స్వభావా లటువంటివి! కాని ఇప్పు 
డతనికొక విపాదకరమైన రహస్యం 'శెలిసింది. ఎంతటి 
_కేమికులై నా ఒకరికం"ట మరొకరు, రెండోవ్య కిని తక్కువ 
గానే |చేమిస్తుంటారు ... ఇద్దరూ సమానంగా మంచివారు 
కావచ్చు. ఇద్దరూ సౌందర్యమూర్తు వే కావచ్చు. కాని ఇద్దరి 
(ఉములూ ఒకస్థాయిలో ఎన్నడూ ఉండవు. -ఈ రహస్యాన్ని 
తెలుసుకున్న _ఎస్ట బాన్‌ తనగదిలో, దగ్ధ మై పోతూన్న 
(కొవ్వొత్తి ముందర కూర్చొని, తనసోదరునిలో కల్పన (సురా 
మార్చును గురించి ఊహించుకుంటూ తమ జీవిత బంధాలు 
యీ విధంగా విడిపోతున్నట్లు, తారుమారై చై. పోతున్నట్లుగాను 
తలంచి ఆశ్చర్య చకితు డయ్యేవాడు ... 

ఒక రోజున నూన్నుయమేల్‌ ఒక పీధివెంబడి వెడుత్తు 
న్నాడు. ఇంతలో నొక కుర వాడు పీరు త్రుకొని' నచ్చి అపర్ణ 
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కోల్‌ నిన్ను తొందరగా ఒకసారి వచ్చి వెళ్ళమంది” అని 
చెప్పాడు. తక్షణం వెనక్కు. తిరిగి (పదర్శన శాలకు చేరాడు 
మాన్యు యేల్‌, నిర్శి పంగా, సరాసరి సెరికోల్‌ గదిలోకి వెళ్ళ 
నిలబడ్డాడు. కెమోలా చెరి కోల్‌కు, మాన్యు యీల్‌తో అన్ర 
సర ముచ్చింది... . అందుచేత, ముందు కొన్ని తీయ్యని 
మాటలుచెపూ విగ్గును సవరించుకుంటూ “నువ్వు ఎవరికైనా 
ఉత్తరాలు | వాసిపెడుతూంటావు కదూ! నాకు నువ్వొక 
లేఖ (వాసిపెట్టాలి. దయవుంచి లోపలికిరా? అని అతనిని 
ఆహో నించింది. అతడు రెండడుగులు ముందుకు వేశాడు, 
లా యిద్దరిలో ఎ ఎవరూ కూడా నన్నుచూడటానికి ఒక్క 
సారైనా రావేదు. అచేం మర్యాద! పోసి! యింతకీ నువ్వె 
వరు? ఎస్టబాన్‌ వా! మాన్యుయేల్‌ వా!” 

“మాన్యు యేల్‌ ని 

“ఎవరయినా ఫరవాలేదు. మో రిద్దరూ ఒకేలాగున 
(ప్రవర్తించారు. ఒక్కరూ నన్ను చరాడటానికి రా చేమ. 
ఇక్కడ యీ పాడు సంభావణలు నాలుగూ వల్లెవేస్తూ 
రోజంతా దిగాలుపడీ కూర్చుంటాను. ఎవ్వరూ దగ్గరకు 
రారు. కారణం, చేను నటిని కావడమేనా 1!” 

మాన్యు యేల్‌ కు యా ధోరణి వింతగాను అయో 
మయంగాను తోచింది. అతని దుబు లాంటి జుట్టులోంచి 
'వెరిగా ఆమెశేసి చూస్తున్నాడు. 


“నాకు ఒక లేఖ (వాయడానికి నిన్ను నియుక్తుణ్ణి 
చేస్తున్నాను, అది చాల గుప్తంగా ఉంచవలసిన వీలు 
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నుమా! కాని నీ నైఖరిదూశే నామోద నీకో రవ ౦తెనా 
అభిమానం ఉన్నట్లు తోచదు. అలాంటి సీవేత ఉత్తరం 
(వాయించటమంశకే - సారా దుకాణాల్లో పోయి బిగ్గరగా 
అరవడమన్నమాట ! అలా చూస్తావేం మాన్యుయేల్‌ ... ? 
నువ్వు నా న్నేహితుడినికామా 1) 

“శాను! సినోరా” 

కప్రోస్టీ నువ్వు వెళ్ళి ఎస్టనాన్‌ను పంపు.” 

కొన్ని తణాలు నిశ ఇబింగా గడిచిపాయ్యాాయి. 

ఆమె తలఎత్తి “ఇంకా ఇక్క-జేవున్నానా 1! అధి 
మానం లేకపోయినా ౪” అన్నది, 

“కాను! పసినోరా!! వపని చెయ్యిడానికై నాసశే 
నన్ను నువ్వు పూర్తిగా నమ్మునచ్చును-నమ్ము ... same 
| “నేను ఒకటి రెండు ఉత్తరాలు నీ చేత (వాయి _స్టే 
అందలి నిషవయాన్ని వారొక మానవ మ్మాకునికి ఎన్నటికీ 
చెప్పన్రుకదూ ? ఆఖరుకి అవి నువ్వు (నాసినవనే విషయం 
కూడా 1. 

“అలాగే సినోరా? 

“లీమాసెయింట్‌ రోన్‌ సాశ్నీగా ౪ 

“అలాగ? 

“ఎవరయినా నిన్ను ఎద్దు ముద్దు స్వరూప వునుకోం 
టారు మాన్యూయల్‌! నిన్ను చరా_స్టే నాకు వళ్ళు మండి 
పోతోంది, నువ్వు వమి తెలియని తెలివితక్కువ డద్దమ్మువు 
నూ(తం కావు. అలా కనివించడం- "లేదుకూజూ! “అలాగ 
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అని ము కసిగా ఒక్కమాట మాట్లాడి ఊరుకోకు ... 
తెలివితక్కువగా (పవర్తించకు... సశేనా ! లేకపోతే. ఎస్ట 
వాన్‌ కు కబురు చేసాను, అసలు విషయ మేమిటో చెప్పు?” 

మాన్యు యేల్‌ 'వెదిమలు కదిలాయి... అనవసర మైన 
ఉ ద్వేగంతో స్పానిప్‌ భావలో ోమేరీ కన్న సాతీగా... 
లీమా సెయింట్‌రోన్‌ సాతీగా (ప్రమాణం చేస్తున్నాను. 
ఉ_త్తరంలోని (వతి అతురాన్నీ (ప్రాణ పదమైన రహస్యంగా 
“కాపాడుకొంటాను, ” అన్నాడు, 

“ఆఖరుకు ఎస్ట బాన్‌కు కూడా ఈ విషయం "చెప్పవు 
క్షమా? 

“చెప్పను” 

“సే! బాగానేనుండి!!” అంటూ అతనిని అక్కడ 
నున్న మేజాబల్ల ముందు కూర్చోమని మై గచేసింది. [వాయ 
డానికి కావలసిన పరికరాలు యావత్తు ఆ మేజాబల్లవై 
నున్నాయి. ఆమె గదిలో అటు యిటూ పచాగ్దు చేస్తూ, . 
అలత్యుంగా ఛాలువను క స్పుకొంటూ కంపించే పెిదిములతో 
(వాయవలసిన విషయాలను మాన్యు యేల్‌ కు చెబుతోంది. 

“యువర్‌ ఎక్సలెన్సీ, వాస్తాలను కెమోలా 'పరికోల్‌ 
ముద్దు "పెట్టుకుంటున్నది - వద్దు... మరొక కాగితం తీసుకొని 
(వాయి సినోరా మి కెయిలావిల్లెగాస్‌” యువర్‌ ఎక్సలెన్స్‌ 
హస్తాలు ముద్దాడి యీ విషయాలు చెబుతున్నది. మా 
అసూయా పరులైన, అబడ్రాలకోరులై న, స్నేహితులకు-నేను 
బలీయె పోతున్నాను. ఇంక ఒక్కతణంకూడా మీ అనుమా 
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నాన్నీ, అసూయనూ సహించ లేను, వలినవారి శేవకురాల్ని 
నేను. ఈ చరణడాసి అనవరతం తవు స్నీహోన్నే అఖభిలవీ. 
స్తున్నది. ఎన్నడూ యీ స్నేహానికి దోహం తలపెట్ట లేదు, 
తల పెట్టాలనే తలంపుకూడా రాలేదు. కాని తమరు అంత 
తొందరగా విశ్వసిస్తోన్న అపనాదులను భరించ లేను, 
పోట్లాడే శకికూడా నాకు లేదు... వెరికోల్‌ అని వీలువబడే 
ఈ “*సినోరా విల్లెగాస్‌? వలినవారు పంపిన బహుమతులన్నిం 
టిసీ తిప్పి పంపుతున్నది, తమ విశ్వాసానికి అప్మాతురాల 
నైనా నాకు-ఆ బహుమతులు ఆనందాన్ని కల్పించ లేవు.” 
ఇంకా అనేక నిముషాలపాటు సెరికోల్‌ ఆ గదిలో పచార్లు 
చేస్తూనే ఉంది. 

ఆలోచనలు ఆమెను దహించి వేస్తున్నాయి. మళ్ళీ 
మాన్యు యేల్‌ వైపు చూడకుండానే “మరో కాగితం 
తీసుకో ......*మి శేమన్నా మతి పోయిందా? మళ్ళీనాకు 
మరో ఎద్దును బహూకరించడానికి (ప్రయత్నించకండి. అది 
భయంకర యుడానికి దారి తీసింది. భగవంతుడు మిము @ 
లను రశీంచుగాక ! శుక్రవారం రా(తికి-సరిగ్ధా ఆ చేవోటి!ి 
అడే సమయానికి... చేను కొంచెం ఆలస్యంగా రావచ్చు... 
“నక్క-” కండ్లు మూసి రావారిగా,..... అంతే... చాలు 
అంటూ చెప్పింది చిరికోల్‌. ఈ 'లేఖనుకూడా (వాయడం 
ముగించి మాన్యు యేల్‌ లేచి నిలబడ్డాడు ! 

“నువ్వు తప్పు లేమి (వాయ లేదుగదా[” 

“వాయలేదు” 
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దిదిగో! సీ డబ్బు” 

మాన్యు యెల్‌ డబ్బు తీసికొన్నాడు. 

నాకు నువ్వు చాలా ఉత్తరాలు (వాసి పెట్టాలి 
సుమా! మామూలుగా నా ఉత్తరాలన్నీ వీయోమావు 
(వాసి వెడుతూ ఉండేవాడు. కాని యో విషయాలుమా। తం 
అతనికి తెలియడం నాకు సుతరామూ యిష్టంలేదు. గుడ్‌ 
నైట్‌ ! భగవంతుడు నీకు మేలు చేసాడు” 


మాన్యు యేల్‌ మెట్టుదిగి బయటకు వచ్చి - అక్కడే 
చెట్టుమాటున ఎంతో శేపు చె తన్యహీనుడై నిలబడ్డాడు. తన 
సోదరుడు నిరంతరం వెరికోల్‌కోసం తవిస్తున్నాడని ఎస 
సాన్‌ కు తెలుసు. కాని మాన్యుయేల్‌ [పత్యత్షంగా ఆమెను 
కలుసుకున్నాడని మూూతం అతను భావించడం లేదు, 
ఆ తరువాత రెండు నెలలవరకూ తరుచుగా ఒక కరవాడు 
పరుగు పరుగున రావడం, నువ్వు ఎస్ట బాన్‌ వా జా మాన్యు 
యెలవా-అని |పక్నిం చడం, తాను ఎస్ట బౌన్‌ నని సమాధానం 
చెప్పగానే, మాన్యు యేల్‌ తత్సణం (పడర్శనశాలకురావా 
అని ఖబురుచెప్పడం, నెళ్ళివోవడం జరిగేది, మామూలు 
ఉద్యోగానిశే కిలుపులు వస్తున్నాయనుకున్న _ఎన్టనాన్‌కు 
అనుకోకుండానే ఒక సంఘటన ఎదురయింది! 

అది అర్థర్మా! తి, ఎస్టనాన్‌ పడుకొని _కొవ్యొ త్రీ వెలు 
గును చూస్తున్నాడు. డాని పక్క-నేకూర్చొని మొన్యుయేల్‌ 
వదో పని చేసుకుంటున్నాడు. ఆ సమయంలో ఎవరో తలు 
పును మృదువుగా తట్టిన ట్లనిపించిండి. మాన్యుయెల్‌ తలుపు 
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తెరిచాడు. వంటినిండా ముసుగు కప్పుకున్న ఒక స్ర్రేమరార్థి 
లోపలకు |పపేకించింది, ఆదు రొప్పుతున్నది, ముసుగుతీసి 
ఆవల సారసవై చి తొ టుబాటుతో “తోందరగా కాగితం 
కలం తియ్యి. నువ్వు మాన్య్యూ యేల్‌ వేనా? చెను! నువ్వు 
నాథో ఉ_త్తరం (వాసిపెట్టాలొ అన్నది. ఆ తణంలో ఆక 
సి కంగా ఆను చూపులు, జ్యోశుల్లా తెరచుకొని తనవైపే 
చూస్తున్న ఎస్ట బాన్‌ కళ్ళవిాద పడ్డాయి. 

ఆమె వదో గొణగడం (పారంభించింది... “నువ్వు 
నన్ను తమించాలి. ఇప్పుడు బాగా ఆలస్య్వమయిందని నాకు 
"తెలుసును. కాని గత్యంతరం లేకపోయింది. నేను రాక 
తప్పింది కాదు.” ఆ తనువాత మాన్యు యేల్‌ శీసి తిరిగి 
అతని చెవిలో ఏవో రహస్యంగా చెప్పింది. 

(నాయి - “సాం శేతిక స్థలాల్లో అలా నిరీక్షీంచడం 
నా కలవాటు లేదు” పూ_ర్తిలియిందచా (వాయడంయా"*ఎడ్లతో 
కుస్తీ పట్టడానికి +నీ కంకే మంచి వస్తాదులు లీమాభోచే 
ఎందరో ఉన్నారు, కాని నాకంచే ఉ_త్రమనటి ఈ సృధ్వీ 
తలంలో ఎక్కడా లేదుసుమా! ఈ సదవకాశం ఇంక నీకీ 
జన్మలో రాదు (వాశా వా.“ నేను మళ్ళా ఆలా నిరీ 
శంచడం_... ఈ జన్మలో జరగదు.” 


శిమోిలా సెరికోల్‌ అలా వంగి తన సోదరుని వెనిలో 
వవో రహస్యాలు చెబుతున్న దృశ్యం చూసి-తనకు అర్ధం 
శాని ఎదో పరిణామం దానంతట బే జరిగిపోతోందని (గహిం 





re 


+ "స్పెయిన్‌ జాతులకు ఇనొక వినోదం. 
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బొడు ఎస్ట బాన్‌ . తను ఎక్కడికో అధఃపాతాళం లోకి, అంధ 
కారం౦లోకి కుంగి పోతున్న ట్లపించింది. 

ఈ [పణయ దృశ్యాన్ని, (పకంపిత నే తాలతో 
మరొక్కసారి పరికించాడు ఎస్ట్ర బాన్‌. వదో రనుణేయసర్లం 
నుండే తనని ఇాశ్వ్యతంగా బయటకు గంటివేసి ఎవరో తలు 
పులు సెడీల్‌ మని నూాసినట్లు అనిపించింది. | నాయడంపూర్తి 
అయిన తతణం - కెమోలా పరికోల్‌ - ఆ జాబునందుకొొని, 
ఒక నొణోమును బల్లమోదకు విసిరి, ముసుగువేసికొని- వదో 
తొందరగా, రహస్యంగా చెబుతూ - గదిలోంచి వెళ్ళి 
పోయింది. మాన్యు యేల్‌ తిరిగివచ్చి తల పటుకొని కూల 
బడ్డాడు. ఆమెను మనసారా పూజించా డతడు. పదే పదే 
ఆమను ధ్యానించుకోన్నాడు. అతని మనస్సులో మరో ఆలో 
చనకు తావే లేదు. మరోభ్యాస శేదాతనికి ... ఒశీసాట 
పడే పజే _పతిధ్వనిస్తున్నది. ఇప్పుడిప్పుడే అతనికి ఎస్టచాన్‌ 
మనస్లితి అవగత వకాతున్నది. అతనిశేదో వినిపిస్తున్నది. 
వెళ్ళు మాన్యుమేల్‌ ,.. వెళ్లు ... ఆమెను వెన్నాడు. ఇంక 
బక్కా తణంకూడా ఆలస్యం చెయ్య వద్దు. | పతిజీఏకీ ఈ ' 
విశాల (పపంచంలో స్థానం ఉంది.” 


మాన్యు యేల్‌ బయలుదేరాడు. ఇప్పుడు ఎస్ట భాన్‌ 
నూరి అతనికి కండ్లకుక టినట్టుకోన్సి స్తున్నది. తనకుపీడో్కో-లు 
ది ౧౧ ల ౧౧ bai” 
చెబుతున్నాడు తన సోదరుడు, అతని హృదయం భయంతో 
నిండిపోయింది. తన సోదరుని జీవితంతో తనకుగల అను 
బంధంముందు - ఈ (పాపంచిక స్నీహాబంధాలస్నీ తృణ, 
(పాయంగా కన్పిస్తున్నాయి. తనకు మే డిమేరియా డెల్‌ 
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పిలారొతో గల బంధం-ఆఖరు కు చెరికోల్‌లోగల సంబంధం 
అన్ని పేలవమైన భాతయామా తంగా పాలిపోయి కన్ని 
స్తున్నాయి. ఇంతకీ తనకు "కావల్చిం బెవరు? చరికోల్‌ = 
ఎస వాస్‌ - ఇద్దరిలో ఎవరు ! ఎస బాన్‌ అనుభవిస్తున్న బాధ 
యావత్తూ వమూనుుయుల్‌ కు బాగా తెలుస్తూనే వుంది. 
తతుణం దానికోసం, తన సర్వస్వాన్నీ త్యాగం చేయాలని 
పించింది. నిజానికి ఈ విషయంలో ఎస్త చాన్‌ చేయతగ్ష 
ఆరోపణ ఏదీ లేదు. అది అనూయశకాదు. ఇంతకు ముందు 
అలా౦టిభావం ఒకరిమోద ఒకరికి కలగ లేదు. . 


జరిగినదల్లా ఒకరిహృ దయం సోదరునిలో అద్వైత మై 
పోయింది. కాని రెండవ హృదయం ఆ సితిలో లేదు. 
మాన్యు యెలొకు ఈ విషయం అర్థంకాదు. తను అనవసరంగా 
నిందింపబడుతున్నాన నే భావం అతనికి కలుగుతోంది. కాని 
ఎస్ట్ర బాన్‌ అనుభవిస్తున్న భాధను అతను గు రించాడు, 
ఉజేశంతో ఎస్టచాన్‌ను కౌగలించుకోవాలని (ప్రయత్నించే 
వాడు, కాని ఎస్టబాన్‌ మాతం వెనక్కు. వెనక్కు వెళ్ళి 
పోయేవాడు. ఒక్క- తుణంలో = పిరికోల్‌ (వణయనూ_లర్రిని 
కూకట్ని వేళ్ళతో తన హృదయ ఫలకంనుండి పెకలించి 
వేశాడు. దీపం అర్పివేసి మంచంమిాద పడుకున్నా దు, 
ఎందుకో వణికిపోతున్నాడు. ఉేకంతో “ఆ శ్రీకి నేను 
కడసారి ఉత్తరం ఇచే. ఇంక ఎన్నడూ అలాంటి పని 
చేయను. ఆము మరొకరిని చూసుకోవచ్చును. ఎప్పుడైనా 
నాకోసం కబురు పంపించినా - వచ్చి పిలచినా అజేమాట 
ఇప్పు. స్పష్టంగా ఎరుకపరుచు, అంతటితో ఆమెకూ నాకూ 
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గల సంబుంశం తెగిపోతుంది” అంటూ రాతి (ప్రార్థనలు 
మొదలు పెట్టాడు. మొదటి చకణం పూ రిగాకండా న, 
ఎస్ట బాన్‌ లేచి (కొవొం తి త్రిని వెలిగిస్తున్నాడని తెలుసు 
కున్నాడు మాన్యు యేల్‌ , 

“ఏమిటి?” అని అడిగాడు, 

“నేను అలా ఒకసారి బయటకు వెళ్ళివసా” అన్నాడు 
భారంగా ఎస్ట బాన్‌ ... అంతలో నే, కోపంతో నాకోసం 
నువ్వింతకుముంచన్న మాటలు పూ రిగా అనవసరం. ఆమెకు 
నువ లేఖలు [వాసినా (వాయకపోయినా నాశకేమో 
సంబంధం చేదు. నాకోసం నువాంపనిని మానుకో వద్దు. 
దానికీ నాకూ సంబంధంనమిటీ !” అన్నాడు, 

“అతిగా మాట్లాడక పడుకో ! వెరివాడా ! నీకోసం 
నేనా మాటలు అన్నానని ఎవరు చెప్పారు నీకు + ఆమెకలా 
ఉత్తరాలు (వాసి చచ్చుడబ్బు సంపాదించాలని [పయత్ని 
స్తున్నానని సి వనుపంటున్నా వా ౪” 

“అది సశే! నువ్వామెను |పేమించాను. నాకోసం 
నువ్వు చేసిని మార్చుకో నవసరం లేదు.” 

“ఆమెను _పేమించడహా 1 ఎస్ట చాన్‌! నువ్వు 
పూర్తిగా మెరివాడివి. నే నామె నెలా (ేవించగఅను! 
అలాటి అవకాశం నాకెక్క-డుంది!? ఆ అవశాశ మేవుంశు 
అలాటి వుత్తరాలు నాచేత ఆమె (వాయించగలిశేదా 1. 
అలా (పతిసారీ ఒక నాణెమును విసరిపోయేడా! నువ్వు 
పూర్తిగా వెరిలో పడ్డావు ఎస్హ నాన్‌ ! అంతే! 1” 
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వాల సేపు నిశ్శబ్దత ఆవరించింది. బుస్ట్ర నాన్‌ కు నిదుర 
పట్ట లేదు. మేజా బల్ల మోద తట్టుతూ కళరముంక కూర్పు 
న్నాడు. 

ఈ తెలివితక్కువ వెద్దమా ! పోయివపడుకో”” అంటూ 
"కేక పెట్టాడు మాన్యు యేల్‌. అతను తమ రవాస్నభావలో 
మాట్లాడుతున్నా డు. తన హృదయంలో వదో [కొ త్తబాధ 
"లీక త్తింది. 

“నేను పడుకోను. అలా బయటకు వెళ్ళివస్తాను” 
అంటూ తనకోటును తీసుకుంటున్నాడు ఎస్ట బాన్‌. 


“విప్పుడు అలా పికారుకి వెళ్ళడానికి వమాతం 
వీలులేదు... అర్షర్మాతి ... రెండుగంటలు అయిన్రంటుంది. 
బయట హోరుమనివర్ష ౦. అలా జోరుగా కురుస్తున్న వానలో 
కటికి చీకట్లో గంటలకొద్దీ పీకారు చెయ్య డానికి ణేను 
టు ఒప్పుకోను. జే నాన్‌ ! ఒట్టు వెళ్టుకుని చెబు 
తున్నా, ఆ "వెం (ప్రస్తావనే లేవద్దు ఆమెను నేన్‌ ( చేమించను. 
కొంతకాలం మ్యూతం అలా జరిగింది. అంతే! 1౫ 


ఈ మాట లనేసరి*ే ఎస్ట నాన్‌ తలుపు బయట 
చీకట్లో నిలబడివున్నాడు. మన జీవితంలోకల్లా గొప్పు నిర్ల 
తా త (వకటించేటప్పుడు ఎలాటి ఉచ్చ్చైస రంత 
మాట్లాడుతావాా అదేవిధంగా “నేను నీకు అభ్యంతరంగా 
ఉన్నాను” అన్నాడు ఎస్ట బాన్‌, 

మాన్ఫూ యేల్‌ (పక్క-సూదనుంచి లేచాడు. తనను 
శాక్ష్యతంగా ఒంటరి వాడ్ని చేసి - ఎస్ట బాన్‌ వెళ్ళిపోతున్నా 
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డని ఏదో పొలిశేక అతని హృదయ కుహరంలో పదేపదే 
(పతిధ్యనిస్తాంది, 

“ఎస్ట బాన్‌ ! తిరిగిరా నాయనా 1... భగవన్‌ !!” 

ఎస్ట చాన్‌ తిరిగివచ్చి (పక్కోమోదకుపోయి పడు 
కున్నాడు. కొన్ని వారాలు చెప్పుకోతగ్గ సంఘటనలేమా 
'నేకుండానే గడిచిపోయాయి. ఒకనాటి సాయంకాలం, 
వెరికోల్‌ దగ్గరనుంచి మాన్యు యేల్‌కు కబురు వచ్చింది. 
మాన్యు యేల్‌ కు తన నిర్ణయాన్ని [పకటించేందుకు తగిన 
అవకాశం లభించింది. ఇకముం బెన్నడూ అమెకు ఉత్త 
రాలు [వాయదలుచుకో లేదని కటువుగా చెప్పి. పంవిం 
వాదు, 

ఒకరోజు సాయంతం, ఒక లోహపు ముక్క_కు 
మోాశాలు కొట్టుకొని గాయం చేసికొన్నాడు మాన్యు యేల్‌. 
అన్నదమ్ముల్లో ఎవ్వరూ ఇంతవరకు ఒక్క-రోజుకూడా 
జబ్బుపడ లేదు, ఇప్పుడు తనకాలు అలా వాచిపోవడం చూసి, 
మౌాన్నుయేల్‌ ది గ్భమ చెందాడు. విపరీతంగా బాధపడు 
తున్నాడు, ఎస్ట్ర బాన్‌ సోదరునిముఖంలో కి సూటిగా చూస్తూ 
అబాధ తీవతను ఊహించటానికి [పయత్నిస్తున్నాడు. 
చివరకు ఒక అర్థ ర్మాతి వేళ, పట్టణంలో ఒక మంగలి గుర్తుకు 
వచ్చాడు ఎస్ట్ర భాన్‌ క. అతడెంత అనుభవజ్ఞుడైన మంగలో, 
శస్త్రచికిత్సలో అతనికిగల ' ప్రావీణ్యత 'ఎట్టిదో వర్ణిస్తూ 
(వాసి, వీధిలో (చేలాడకట్టబడిన బల్ల అతని కండ్రముందు 
"మెదిలింది. తక్షణం అతన్ని నెతుక్కుంటూ పరుగెత్తాడు 


కరూలీన వంతెన 593 


ఎస్ట భాన్‌, ఆ ఏధి చేరి అతని యింటిముందు నిలబడి తలుపు 
తట్టాడు. ఒక క్రీ కిటికీదగ్గరకువచ్చి, ఆయన లేడనీ, తెల్ల 
వారితే నేగాని రౌడసీ చెప్పిపోయింది. మిగిలిన రాతంళా 
భయంకరంగా గడిచింది. డాక్టర్‌ వచ్చి మందు యిన్వగానే 
అంతొ నయమైపోతుందని, . ఒకరికొకరు థై ర్యం చెప్పు 
కుంటున్నారు. డాక్టరు ఒక్క. తణంలో ఆ "బాధను వుటు 
మాయం చేస్తాడనీ - ఒకటిరెండు రోజుల్లో బహుశః ఇంకా 
అంతకంశే తక్కువ కాలంలో నే మాన్యు యేల్‌ మళ్ళీ "లేచి 
తిరగవచ్చునసీ హోమియి స్తున్నాడు, ఎస్ట బాన్‌, 


మంగలి మర్నాడు వచ్చి, రకరకాల మందులు 
_వాళొడు. గంట గంటకూ గాయంమోద చల్లటి గుడ్డలు 
వేస్తూండమని చెప్పి వెళ్ళిపోయా డావై వైద్యుడు. సోదరు 
లిద్దరూ చాధోపశమనం కోసం ఎదురుచూస్తూ - కూర్చు 
న్నారు. అలా ఒకరి ముఖాల్లో కింకొకరు చూస్తూ, ఆ శుభ 
పరిణామంకోసం ఎదురు హాస్తున్న కొద్దీ పరిస్థితి యింకా దిగ 
జారి పోతున్నది. గంటగంటకూ వేస్ట బాన్‌ గాయంమోద 
తడీగుడ్డలు వేస్తూనే వున్నాడు. తడిగుడ్డతో గాయంమిోద 
అద్దినప్వు డల్లా మాన్యుయెళ్‌ వెరి బాధను అనుభవిస్తున్నాడు. 
భె ర్యస్థుడే అయినప్పటికీ వొాధ కోర్య లేక, కీకలు పెడుతూ 
(పక్క-మోద దొర్దతూనే ఉన్నాడు. (వొద్దు (గుంకింది. 
స్ట చాన్‌ అలాగే తన అన్న గార్ని అంటిబెట్టుకుని ఉంటు 
న్నాడు, తొమ్మిది ... పది... పదకొండు ,., గడియారం గంట 
కొట్లనప్పుడల్లా - తడిగుడ్డతో గాయాన్ని అద్దడానికి బయలు 
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"బీ శేవాడు ఎస్ట శాన్‌. ఆ పనిమ్మాతం చెయ్యవద్దని వారించే 
వాడు మాన్యు యేల్‌ వ మాన్యు యెల్‌ తెలివి కమంగా 
తవ్పిపోతున్నది. తెలివి ఉన్నంతసేపూ అతడు దగ్గరకు 
శాకుండా పార(దోలిన ఆలోచనలన్నీ ఇప్పుడు విజ్బంభిస్తు 
న్నాయి, అతడు వెరిగా మాట్లాడుతున్నాడు. 

అర్ధరాతి శిండుగంట లయ్యేసరికి - మాన్యు యేల్‌ 
పక్కమోదనుంచి తల నేలశేసి కొట్టుకొంటూ - మెరి 
కోపంతో అరవటం మొదలు పెట్టాడు. 

“నిన్ను భయంకరమైన నరకంలోకి : భగవంతుడు 
[తోసి పారవేయాలి, వెయ్యి దెయ్యాలు సీవైబడి పీక్కు 
తినాలి - ఎస్ట బాన్‌! భగవంతుడు నీ జీవుణ్ణి శపించాలి ! 
వింటున్నా వా సు 

ఈ మాటలు విని ఎస్టబాన్‌ జయట జోలులోకే వెళ్ళి 
తలుపుకు జేర్ష బడ్డాడు ,.. అతని పెదవులు, కళ్ళూ తెరచుకొనే 
' వున్నాయి. ఇంకా అతనికి ఆమాటే వినిపిస్తున్నాయి. 
“అవును; ఎస్ట్రవాన్‌ ! భగవంతుడు నికృష్టమైన నీ 
' జీవుణ్ణి శవించాలి... నాకు కావలసినదానికీ, నాకూ నువు 
అడ్డం తగిలావు. ఆనె నాది. వింటున్నావా? నీకేమీ 
అధికారం ఉందిః ___ %” ఆ తరువాత వివరంగా 
చిరికోల్‌ను వర్ణించడం మొదలు పెట్టాడు, 


ఈ విధంగా (పతి గంటకూ మాన్యుయేల్‌ అంటూ 
వచ్చాడు. తేన సోదరుని మనస్సు సరిగా లేక అలామాట్లాడు 
తున్నా డని తెలుసుకొనేందుకు చాలా శేపుపట్టింది ఎస్ట్ర బాన్‌ కు, 
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తెల్ల వారింది ... పరిస్టితి కొంత బాగువడింది. ఈ 
(పశాంతమైన వున లో మాన్యు యేల్‌ నిశ్చలంగా = 


“ఎస్ట ఛాన్‌ ! | వంట్లో యిప్పుడు వాలా బాగుంది 
నాయనా ! ఈ తడిగుడ్డలు మంచిపనే చేశాయి. రేపటికి 
చేను లేచి నడవగలను. నువ్వే చూస్తావుగా ! ఇన్నాళ్ళూ 
నీకు కంటిమోద కునుశేలేదు ! ఇంక నిన్ను జాధపెట్టనులే 
నాయనా 

“రది నాకేమో బాధగా వేదుల 

“తడిగుడ్డలు గాయంమోద వేయడానికి నువ్వు (పయ 
త్నించినప్పుడల్లా నేను నిన్నాడిపోసుకుంటూానే వున్నాను. 
బాధ భరించలేక ఏమేమో అన్నాను ... చెడ్డమాటలే 
అవన్నీ నిజమనుకోవద్దు ... *” 


కొంతసేపు ఎవ్వరూ మాట్లాడలేదు. ఎస్ట'బాన్‌ 
నోట్లోంచి మాటలు బయటకు వచ్చి మానాన్ని భంగ 
పరచాయి ... “నే ననేది..._-పెరికోల్‌ కు కబురుచేన్చే! ఆమె 
వచ్చి నిన్ను చూసిపోతుంది. నీకు అలా అనిపించటం లేదూ?” 


“ఆ మెగురించి యింకా మాట్లాడుతున్నా నా! ఆమెను 
గురించి నాదగ్గర ఒక్కమాట కూడా మాట్లాడవద్దు.” 

కాని ఈ మాటలతో ఎస్టచ్నాక్‌ సంతృప్తి చెంద 
చేదు, అతని వహృదయాంతరాళాల్లోంచి మరికొన్ని మాటలు 
బయట కొచ్చాయి. 

“మాన్యు యేల్‌! సీక్ష్యూ "పిరికోల్‌కు నేన అడ్డం వస్తు 
న్నానని నువ్వింకా అనుకుంటున్నావు: అనుకోవడం లేదూ 1 


86 కూలిన వంతెన 


ఆ విషయంలో ఎన్నడూ నీకు అడ్డురానని చెప్పలేదూ? 
ఆమె దగ్గరకు నువ్వు చేరితే సంతోషి ంచేవాళ్ళల్లో నేను 
ముదటి వాల్లే.” 

“నువ్వు అంటూన్న చేబుటి ఎస్ట వాన్‌! నేను భగ 
వంతుని సాశీగా (పమాణంచేసి చెబుతున్నాను. అలాటి 
"దేమి లేదు... ఆమెమోద నా శెటువంటి ఆసక్తీ లేదు. 

విషయం నువ్వుకూడా. ఎప్పుడు మరచిపోతావు మళ్ళీ 
అమెపేరు (పస్తావి స్టే నాకు కోపం వస్తుంది సుమా +” 

“మాన్యుయెల్‌ ! ! ఆ విషయం ఎన్నమూ నీదగ్గర 
(పస్తావింపను కాని గాయంమోద తడిగుక్త లు ఒ త్తడానికి 
నేను ([పయత్నించినప్పుడు, నామిోద నీకు “కోపం వచ్చింది. 
అప్పుడు ఆపు వఏషయం౦లో గూడా నన్ను తిట్టిపోశావుమరి. 


“మాడు! డానికి నేను జాధ్యుణ్లికాదు. + -నాకాలు 
అంత బాధ పెట్టింది నన్ను.” 
“నీకూ "వెరికోల్‌కు అడ్డం వస్తున్నానని తిడుతూ, 
నన్ను నరకానికి పొమ్మని నువ్వు కపించ లేదూ + 
“నిన్ను శవీంచడనూ +! అటువంటిమాటలు ఎలా 
అంటున్నా ను నువ్వు! నువ్వు నిజంగా వెరివాడివైై పోతు 
న్నాను సుమా! య శాన్‌ .. క "కేవలం అపోవా పడు 
తున్నాను. నువ్వు ని దంటే పూర్తిగా మరచిపోయాను ... 
నీకు శనిలా డాపురించాను. ని ఆరోగ్యం పాడై పోతు 
న్నది. కాని - నిన్నింక చాధవెట్టదలచుకో లేదు, “సకంశు 
నా శెవరున్నా రీలో కంలో. నొ సర్వస్వమూ అయిన నిన్ను 
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శవిస్తానా ? నువ్వు నమ్ముకున్నావా ! నువ్వలా తడిగుడ్డలు 
గాయంమోద వ_క్రినప్పుడు నెరిబాధతో నన్ను నేను మరచి 
ఫోయి ఉంటాను. అంతే! ఈ విషయం బాగా అలోచించు, 
స్‌ే తెలుస్తుంది. మళ్ళీ గంట అయింది తడిగుడ్డలు తీసు 
కురా! ఈసారి నిన్ను ఒక్కమాట కూడా అనను” 
“ఈసారి నీకు బాధకలగకుండా సై వైన అధ్దుతాను, 2 


“చేను తొందరగా లేచి తిరగా er 
ఆ సంగతి నీకు తెలుసును. ఆ గుడ్డలు గాయంమోాద పెట్టు 
ముందు ఒక శణం ఆ శిలువను నాచేతి కిన్టు. ఎస్ట చాన్‌క్తు 
వ్యతిశేకంగా నే నేదన్నా అం'కే - అది బుద్ధి పూర్వక 
అనలేదని ఈ ఏసు పభువు సాశ్నీగా (ప్రమాణర్త 
న్నాను, నా కాలి బాధవల్ల, వవో పీడకల 










నన్ను చబాగుచేస్తాడు, ఆ గుడ్డలతో య్సిలో వత్తు +... నేను 
సిద్ధంగానే ఉన్నాను” 


“మాన్య యేల్‌, అలా గతోగా నొత్త నవసరం లేదు. 


“అలా వీలు వేదో డాక్టరు చెయ్యమన్నట్లు మనం 
చేయాల్సించే. అతు. ఎస్టచాన్‌ ! ఈసారి నిన్ను ఒక్క 


మల్ఫీో్‌ కథ మొదలుకొస్తు౦ది. ఒక భోగం పడుచు 
గోడ (బద్దలు కొడుతున్నది. ఒక మతాచార్యుడు చఈశీలు 
లో క్ష్మీట్‌చ్చి తలుపు తట్టుతున్నాడు, అయింట్లోని జననుంభా 
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గడిముందు జేరుతున్నారు. ఈ దార్భాగ్యు లిద్దరినీ తెల్ల 
వార గానే ఇంట్లోంచి ₹౦టివేస్తానని ఇంటి యజమాని 
హోమో యిస్తున్నాడు. ఎస్ట్ర బాన్‌ దీపం పుచు కొని, తలుపు 
తీసి, తముమోద విరుచుకు పడుతున్న ఇరుగు పొరుగువారల 
తిట్లను [పశాం౦తంగా విని చక్కా- పోయాడు. మాన్యు యేలు 
'వృరికేకలు వెడుతున్నప్పుడు అతని నోరు నొక్కుతున్నాడు, 
దీనితో మాన్యు యేలు యింకా రెచ్చిపోయి మిన్నా విరిగి 
మొద పడేలా పెద్ద బొబ్బలు చెడుతున్నాడు. 

మూడవనాటి ర్మాతి ఎస్ట బాన్‌ మతాచార్యునికోసం 
కబురుపెట్టాడు. అప్పుడే మాన్యు యేల్‌ సంస్తారం పొందాడు, 
ఆ ర్మాశ్తే అతని జీవితం సమా_ప్తమై పోయింది. 

అఆ తరువాత ఆ యింటి సమోసానిశే రావడం 
మానుకున్నాడు ఎస్ట బాన్‌, 'వెరివానిలా దూర డూరంగా 
తిరుగాడు తున్నాడు. 'శాంతామేరియా రోసాడిలాస్‌ 
రోసాన్‌” మళశాధ్య కు రాలికి ఈ వాం తెలిసింది. జరుగ 
వలసిన తతంగమంతా ఆము ఆదేశానుసారం జరిగిపోయింది. 
చివరకు ఏధులవెంట వెతుక్కుంటూ పోయి ఆము ఎస్ట 
మాన్‌ ను కలుసుకున్నది. ఆమె దగ్గరకు రావడం అతను 
చూశాడు. అనుమానాస్పదంగా ఆమెవైపు దృష్టి సారిం 
చాడు. ఆమె దగ్గరకు వచ్చి సిలబడగానే మొహం మరో 
(పక్కకు తిప్పుకున్నాడు, 

“నాకు నువొక సహాయం చెయ్యాలి, వచ్చి ఓర 
సౌరి నీ సోదరుణ్ణి చూడవూ 1 నాకీ సాయం 'ఇెయ్యవూ[ 


కూలిన వంతెన £9 


ళ్‌ చెయ పను. 
“నాకు సాయం చెయ్యను $” 


కొంచెంసేపు ఎవరూ మాట్లాడ లేదు. ఆమె నిస్ప 
హాయయె పోయింది. విపొదాచ్చాదితమైన ఆమె 'స్చృతి 
పధంలో ఛాలా సంవత్సరాలనాటి "ఒక దృశ్యం సీడలా 
తారాడుతున్నది, పదిహేను సంవత్సరాల పసిబాలురుగా 
నున్నప్పుడు ఆ కవలలను తన పాదాలవద్ద కూర్చో సెట్టు 
కొని, వసు |పభునుకు శిలువవేసిన కధ తాను చెబుతున్నది. 
వాళ్ళ విశాల నే తాలు తన పదవుల కేజే నిశ్చలంగా 
చూస్తున్నాయి. ఒక్కసారిగా మాన్యుయేల్‌ 'వెరిగా చీక 
వేశాడు. “నేనూ, ఎస్ట బాన్‌ అక్కడ వున్నట్లయితే అలా 
జరగనిచ్చేవాళ్ళం కాదు” అని, ఆ సంగతులన్నీ జ్ఞాపకం 
చేసుకుని, ఆవిడ... a 

“పోని! నాకు సాయం చెయ్యక పో తే మా నె-నువ్వు 
ఎవరివో చెప్పు *ి? 7 

“నేను మాన్యు యేల్‌ నిలో 

“మాన్యు యెల్‌ ! “ఒక్కసారి నాదగ్గరకు వచ్చి 
కాసేపు కూర్చోవూ ఓ) 

రెండు త ల నిశ్శబ్దం.” 


ల 










ఓకా 
కోని = నా మాన్యు యెల్‌ ! తం డీ! సీ చిన్న 
6. నాకోసమని ఎన్నెన్ని పనులు వేసేవాడివో 


పోయానా నాయనా *€ పట్టణంలో తిరిగి నా కెన్ని 


తనం 
వు 


00 కా ఖీ న వం కేక 


న జ్‌ సరు గ్గి J = 
పనులు వేసివెశువాడివో గుర్త్పులేనూ + నాకు జబ్బు చెసి 
నప్పుడు, నాకు ఆపహోరం వండిపెట్టడవముయినా గ గృన్నడా?” 


(మరొక స్రీ అయితే అలా అనేదిశాదు, “నేను 
పీకోసం ఎంత పాటుపడ్తానో మరచిపోయావా” అనేది.) 
ఆమె వదో చెబుతూసే వుంది. ఆమాటలు వినిపించు 
కోకుండా, నడుస్తూన్న వి గహాంలా అలా వెళ్ళిపోతున్నాడు 
ఎస్ట బాన్‌, ఇరవయి అడుగులు వేశాక ఒక్కసారి వెనక్కు 
తిరిగిచ్యాశాడు. (తేన యజమాని వీలుస్తున్నా, వెనక్కు 
తిరగడం యిష్టం లేక, ముందుకు పోవడానికి కాలాడక తట 
పటాయిస్తున్న కుక్క- పరిస్షితిలో ఉన్నాడతను. అంతకుమించి 
అత నేమూ చేయలేదు. మాన్యు యేల్‌ భౌతిక దేహాన్ని 
స క ల కొనిపోతున్న ద ఫె ్రనిి? దూరంగా నాట్లు 
వీధుల వెనుకు ఊశేగింపుతో బాకే నడుస్తూ చూశాడు 
ఎస్ట నాన్‌, నల్లటి ముసుగులు, పట్టపగ లే వెలుగుతూనే "విలా 
కేలా పోతున్న (క వ్వొత్తులు, వలు అతనికి లీలగా 
కనిపించాయి, 
స్త ఫి ఫో 3 


కవలసోదరులు ఈవిధంగా విడిపోవడం లీమాలో 
అందరిసీ ఆకర్షించింది. వరండాలో కివచ్చి, లివాసీలు ఆర చేశే 
యు ఒకరి చెవిలో నింకొకరు - యా విషాద సంఘటనను 
గురించి చెప్పుకొని సానుభూతిని |పకటించారు. సారా దుకా 
ణాల్లో _తాగుబోతులుకూడా ఈ వా_ర్తవిని విచారంతో కొద్ది 
తణాల పాటు _స్తంభించిపోయినారు. ఎండిపోయిన నదుల 


(1 
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వెంటనూ, పురాతన శిధిలాల వెంటనూపడి పిచ్చిగా తిరుగు 
తున్న ఎస్ట బాన్‌ ను చూశామని కొందరు చెబుతున్నారు, 
మరికొందరు - ఎస్త నాన్‌ ఒక "పెద్ద కొండఠిఖగంమోాడ 
మంచులో తడిసి ముద్దగా ని దపోవడం తాము సంయం౦గా 
చూసినట్లు చెబుతున్నారు, సము దంలో తీరానికెంతో 
దూరంలో ఈదులాడుతున్న ఎస్ట బాన్‌సు చూచి పళ్లెవాళ్లు 
ది గమ 'జందామన్నారు. అతడు అనేక ఉదో్యో గాల్లో 
చేరడం, నెలన్నా తిరక్కముందే విరమించుకు పోవడం 
జరుగుతున్నది. ఒకనెల గొ రెలకాపరి మైనాడు. మరోనెల 
బండ్లు దోలాడు . .. కాని ఎక్కడా స్టిరంగా ఉండలేక దేశం 
"వెంటబడి, 'వెరిగా తిరుగాడుతున్నాడు. కాని తిరిగి తిరిగి 

ఒకరోజు వెరికోల్‌ పడకగది తలుపుదగ్గర అతడు 
కన్పించాడు. ఏదో చెప్పబోతున్నట్లు ఆవెశేసి శేరిపార 
జూచాడు. శకానీ వమ చెప్పకుండానే అక్కణ్ణుంచి 
అదృశ్యమై పోయాడు. 

ఒకరోజు ఉదయం ఒక అమ్మాయి నూ, డిమేరియా 
డెల్‌ వీలార్‌ వద్దకు పరు7ాత్తుకువచ్చి, కాన్వెంటు ముందర 
ఎస చాన్‌ తిరుగాడు తున్నట్లు చెప్పింది. (అతన్ని | పపంచం 
మాన్యుయేల్‌ ఆనే పిలుస్తున్నది.) వశాధ్యకురాలు పరుగు 
పరుగున వీధిలోకి వెళ్ళి చూచింది. అతన్ని తిరిగి మామూలు 
పరిస్థితి లోకి తీసుకువచ్చి, (పపంచంలో జీవింపచేయడానికి 
వమిచెయ్యాలని తన్ను తానే సబేపచే _పశ్నించుకుంటున్నది. 
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పీధిలోనికివచ్చి గంభీర నిశ్చల వదనంతో ఎస్టణాన్‌ను 
(వేదుతో కిలచింది. 

అతడు అనుమాన పూరితమైన చూపులతో ఆవెశేసి 
చూస్తున్నాడు. ఆమె మళ్ళీ అతనిని పిలిచింది. ఒక్క-అడుగు 
ముందుకు వేసింది. కాని ఒక్క-సౌారిగా ఎస్ట బాన్‌ గిరుక్కున 
వనక్కు_తిరిగిపారిపోయాడు. మే డిమేరియా “జెల్‌ పిలార్‌-శోక 
భారంతో వణికిపోయి, బల్లముందు కూలబడి; కోపంతో 
వణికిపోతూ “పభూ! దివ్యజ్ఞానం (ప్రసాదించమని. నిన్ను 
(ప్రార్థించాను. కానీ నువ్వు నాశేమా యివ్వలేదు. 
నాకు రవ్వంత అన్నుగహమైనా యివ దలుచుకో లేదు. 
నే చెవరిని ! కేవలం పాచిపసి చేసే దాసీదాన్నేనా 1” 

ఇంత అవివేకంగా [పార్టించినందుకు కొన్నాళ్ళ 
వరకూ ఆమె పళ్చాత్తాపంలో పడిపోయింది. అప్పుడే ఒక 
ఆలో చన తట్టింది. కెనైన్‌ అలాగర్లో కు కబురు “పెట్టాలను 
కున్నది. మూడు వారాల తరువాత అతడ్ని కలుసుకొని 
పది నిముషాలపాటు ఆమె మాట్లాడటం జరిగింది. కెప్టెన్‌ 
ఆ మర్నాజే కుజ్‌ కోకు బయల్చేరాడు, ఇప్పుడు ఎస్టబాన్‌ 
అక్క_డ విశ్వవిద్యాలయంలో వదో (వాతపని చేస్తు 
న్నాడట. 

కెచ్పెన్‌ అల్యార్డో ఉత్తముడు. వింతవ్య క్తి, అత 
చొర యా తీకుడు. అనేక చేశాలను చూసి పెరూ చేరు 
. కున్నాడు. అనేక వాతావర ణాలను అనుభవించినవాడు. 


అతని చూపులు వింతగా ఉంటాయి, చిన్నచిన్న స్వల్ప 
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విషయాలను చూచే కండ్లుగా వవి... మబ్బులమధ్య మెరిసే 
నత తాల వరుసలనూ, వానలో దూరంగా అస్పష్టంగా 
కనిపించే దిగంతాలనూ చూసే కళ్ళని | 


అతనిలో దాగియున్న వింత వ్య క్కిత్యం, అతని 
యా! తలవలన కొంత తెలుస్తుంది, కొని నూ ర్కెెస్సా 
డిమాంటి మేయర్‌ యితడ్ని గురించి మరికొన్ని సంగతులు 
తన ఉత్త రాల్లో చెప్పింది. 

మా ర్కెబ్వస్సా ఓీసారి తన కుమా ర్తెకు యిలా జాబు 
(వాసింది. _- 

“స్టెన్‌ అలాార్హో ఈ ఉత్తరం నీకు స్వయంగా 
తీసుకువస్తున్నాడు, నా వ్యజాలగనీ ! భూగోళ శాస్త్రుజ్జు 
లెవరై నా ఉంశే, ఇతడ్ని వారికి పరిచయం చెయ్యి. ద్‌ని 
వల్ల వారికి కొంత యిబ్బంది కలుగవచ్చునేమోా ! కాని 
ఇతడు వాలా నమ్మకస్తుడు. ఇంత సుదీర్భ! ప్రయాణాలు చేసిన 
మనిపీ. యెవ్వరూ వారికి కన్చించడు. శతం ర్యాతి "'తొను 
వేసిన కొన్ని యాతలను గురించి నాకు చెప్పాడు, వునా 
మొదలు ఆఫికావరకు అతడు చూడని చోటులేదు. 
[పయాణం చెయ్యని (పాంతమంటూ లేదు. అతడు కేవలం 
సౌహసికుడుమూ[ తమేశాదు. కొ_త్తచోట్లను కనుగొన్నాననే 
గర్వ మాతనిలో లేదు. అత డీ యాత్రలు వ రృకంకోసం 
చేయ లేదు. ఒకరోజున నేనాతడ్ని |పళ్నించాను, ఇలా దేశ 
(దివ రిలాగ జీవితం ఎందుకు గడుపుతున్నారని, అతడా 
(పశ్నకి సమాధాన మివ్యకుండా తప్పించుకున్నాడు. "కాసి, 
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యీ ఏవిషయం మన చాకలిదాగరానే తెలుసుకున్నాను, 
నాతన్లీ ! అతనికీ ఒక బిడ్డవుంది ! 

అతనికీ ఒక కూతురు ఉంది !! ఆమె చిట్టిచిట్టి పనులు 
చేసీ వయసులో ఉండగా మెక్సికో ___ వెరూలమధ్య 
మ్యాాత మే తిరుగుతూ ఉండేవాడు, అనేక వందలసార్లు ఆ 
బిడ్డ అతనికి పఏీడోో-లుల్యూ అహ్వానాలూ యిచ్చింది, అత 
డచేక "వేలమంది ఆడపిల్లలను చూసే ఉంటాడు. మరి వా 
రందరికంకు ఆమె అంత అందంగా వుంటుందో లేదో మనకు 
తెలియదు. శాని ఆమె అతని స్వంతం. ఒక చిన్న ఆకు 
రాలిపోయినంత మా తాన ఒక మహానృతుం నిలువునా 
(కూలిపోవడం నీకు వింతేగా కన్చించవచ్చును. కాని ఆ 
చాధ నీకు తెలియదమా a ల బాధ నాకు భాగా అర్థ 
మవుతుంది. డానిని తలుచుకుని వెల వెల పోతున్నాను. [కితం 
రాలి నా దగ్గరగా కూర్చొని ఆ కెప్టెన్‌ చనిపోయిన తన 
కుమా_ర్చెను గూర్చి ఇలా అన్నాడు : 

“ఆమె ఎక్కడకో యాత్రకు నెళ్ళిందనీ, మళ్ళీ తిరిగ 
వస్తుందనీ ఆమెను తప్పకుండా ఒకసారి చూసే అవకాశం 
నాకు కలిగి తీరుతుందని అనుకుంటూ ఉంటాను. బహుశః 
ఆమె ఇంగ్లాండులో ఉంచేమా ననిపిస్తుంది ఒక్కసారి. 
ఈ విషయం విని నువ్వు నప్వుకుంటా వేమోను, కాని 
అతడు చివరిరోజు వరకూ నెతుక్కు-0ఓ౫ా దిగం'తాల చుట్టూ 
తిరుగున్నాడు తల్లీ! 
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శెస్టెన్‌ అలా, ర కవలలకు మంచి భక్తి విశ్వానా 
లుండేవి. న | అతేసిక్‌ సం కొంతకాలంపాటు పనిచేశారు. 
ఆడంబర వచనాలతో, ఆత్మస్తుతి పరనిందలతో కాలం 
వెళ్ళబుచ్చుకుంటూన్న (ప్రపంచంలో వారు ముగ్గురూ 
నిశ్శబ్దంగా పని జేసుకుపోవటం శుభసూచనగా ఉండే డేది, 
ఇప్పుడు కుజుకోలో ఎస్ట బాన్‌ భోజనం చేస్తూన్న వంట 
యింట్లోకి వచ్చాడు శకెనైన్‌. ఎస్ట బాన్‌ కుర్చీని కొంచం 
కాటుకు లాగాడు. కాని EE స్టెన్‌ రాక అతనికి కొంత ఆనందా 
న్నిచ్చింది. అతడ్ని గుర్తుపట్టిన్లు కెన్‌ _పవర్రించ లేదు. 
అతని భోజనం పూర్తి అయీదాకా ఊరుకున్నాడు. కాసి 
ఎస్టృ బోన్‌ భోజనం ముగించినత ర్వాత - యింకా చాటుకు 
పోవటానికి పయత్నించడం చూసి శెప్టైన్‌ ముందుకు వెళ్ళి 
“నువ్వు ఎస్ట్‌ బాన్‌ వా? మాన్యు యేల్‌ వా ? ఇదివరలో 
శ్చీసారి మూరు నాకు సామాన్లు దించడంలో సహాయం 
చేశారు. నేను కెన్‌ అల్యార్లోను” అన్నాడు. 


“కును” అన్నాడు ఎస్ట బాన్‌, 

“కులాసాగా ఉన్నానా ౪ 

ఎస్ట 'బాన్‌ వదో గొణుక్కున్నా డుం 

“నేను చేయబోయే యా తలో నావెంట రావడానికి 
ఒక దృఢమైన మనిషి కావాలి 

కాసేపు నిశ్శబ్దం ... 

“నువ్వు వసావా 29 

నురికొంత సే సేపు నిశ్శబ్దం, 


లీ రూలీన వంతెన 


“బంగ్లాండు తకు వాత రహ్యా వెళ్ళాలి. కష్టపడి 
పని చెయ్యవచ్చు. పువ్య-ూలంగా కూలి దొరుకుతుంది, 
చిరూకి ఎంతో దూరం వెళ్ళవచ్చును, చానుండా * 

ఎస్ట బాన్‌ యూ మాటలు వింటున్నట్టు లేదు. మేజా 
బల్ల స్ట్‌ శూన్యంగా చూస్తూకూర్పున్నాడు. చివరకు కే వైన్‌ 
చెవిటివాడిక చెప్పినట్లు - ఇద్ద కంఠస్యరంతో “నా తోపాటు 
[పయాణం చేసానా అని అడుగుతున్నా ను” అన్నాడు. 

“ec! వసాను” అన్నాడు hr Re ఎగ నాన్‌, 

“నాభంది ! చాలాబాగసండి ! నిజానికి . సోదరుడు 
కూడావ చే స యింకా బాగుంటుంది. [2 

రాడు” 

“ఏం * ఎందుకని ! అతను రావటం యిష్టం లేడా 29 

ఎస్హ వాన్‌ వవో గొణుక్కు-౦టున్నాడు. కొంచెం 
సేపయ్యాలక లేస్తూ నేనిప్పుడు వెళ్లాలి. ఒక మనిషిని 
చుాడాలి-ఒక-నోటి” అన్నాడు అస్పష్టంగా. 

“సీ సోదరుణ్ణి నేనుకూడా చూడనీ ౫ 

“చచ్చిపోయాడు” అన్నాడు ఎస బాన్‌. 

A) 

“నువ్వింతకశీ ఎవరివి * నీ పేరేమిటి 1” 

కస శాన్‌, 9 

©) 

“మాన్యుయెల్‌ ఎప్పుడు చనిపోయాడు 1 ౫ 

“ఆం! ఏవీ... కొద్దినారాలయింది. ఆతడు మోకాలిని 
"జీనికో కొట్టుకున్నాడు, 'అంతే... కొన్ని చారాలయిండి"? 
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ఇద్దరూ అవసిత వదనులై (క్రిందకు చూస్తున్నారు, 
64s 21 

ay శకెన్నేళ్ళు, == ఎస్ట బాన్‌ అ 
“దిరవయి రెండు,” 


“సే! అలాగయితే నువ్వు నాతో రావటానికి 
నిశ్చయించినశ్లై కదూ 1” 


కల 79 
“బలి సీకి పడచేమోా 1 
“ఆ, పడుతుంది. నే నిష్పుడొక చోటుకువెళ్ళి ఎవరినో 
చూడాలి,” 
“అలా ! ఎస్ట చాన్‌, భోజనానికి యిక్క-డికేరా ! 


మన (పమాణం గురించి వాలా మాట్లాడుకోవాలి. 
వచ్చి నాతో కొంచం చాతరసం |తాగుదువ్రుగాని. వస్తావు 
కదూ * 1 

“అం! వస్తాను.” 

“భగవంతుడు మేలువేయుగాక !” 

“భగవంతుడు మేలు చేయుగాక !” 

ఆనాడు యిద్దరూకలసి భోజనం చేశారు. ఆ వరు 
నాడు ముందుగా లీమా వెళ్ళాలని నిశ్చయించుకున్నారు. 
"కెస్సెన్‌ అతనిచేత బాగా (తాగించాడు. ముందు నిశ్శబ్దంగా 


వారు (తెగటం మొదలుపెట్టారు, ఆ తరునాత కెప్టెన్‌ 
ఓడలను గురించీ, అవి _పయాణంచేశే మార్హాలను గురించీ 


మాట్లాడటం (పారంభించాడు, కొం చెం సేపయ్యాక బస బాన్‌ 
6 
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వవేవో విషయాలనుగురించి, బాలా చిరాగా మాట్లాడ 
సాగాడు, 

“ఓడలో నాకేదైనా పనిచూపించాలి నువ్వు. చేను 
వపనైనా - వదైనాసశే చెయ్యగలను. వై కగ్య బాకి తాళ్లు 
కట్టగలను. ర్మాతి తెల్ల వార్లూ ఓడనుచూస్తూ కూూర్చోగలను. 
ఎలొగూ నాకు రాత్రిళ్ళు నిదపట్టదని తెలుసుగా ! అది 
సశేగాని, శెనైన్‌ ! నువ్వు నన్నెరుగనట్లుగా సంచరించాలి. 
చ్వేవి.స్తున్నట్లుగా నటించాలి. ఈవిధంగా నువ్వు నాకు 
ఎన్నో పనులు అప్పగించవచ్చును, ఒక బల్ల ముందు కూర్చుని 
(వాయడం యింక నా వల్లగానిపని ! అన్నింటికన్న ముఖ్య 
మయిన మరోవిషయం వమిటంళశు - నాగురించి ఎవ్వరికీ _ 
వమిా చెప్పవద్దు. అదే - డాన్ని'గురించి ...” 

“నువ్వు మండుతూన్న ఇంట్లో : చొరబడి ఎవరినో 
బయటకు లాగి రశీంణావని విన్నాను, నిజమేనా ఎస్ట వాన్‌ ఇ 

“శా ! నేను కాలిపో లేదు. అలాంటిచేమా జరగ 
లేదు. పాణం తీసుకుంటానికి కూడా అధికారం లేక 
పోయింది ! ఆ విషయం నీకు తెలుసును. అందరికీ తెలుసు. 
కానీ ఎవరినన్నా రవ్నీంచటానికి తగలబడుతూన్న ఇంట్లోకి 
పోతే అది నిన్ను నువ్వు చంపుకోవడం కాదుగదా! 
నువ్వు వస్తాదువై ఎద్దుతో కుస్తీపట్టి చచ్చిపోతే - అది 
నిన్ను నువ్వు చంపుకుంటం కాదు. సీ అంతట నువ్వు కావా 
లని ఎెద్దుముందు పడకూడదు. ఎటువంటి పరిస్థితిలోనూ 
జంతువులు ఆత్మహత్య వేసుకోవని నికు తేలుసా? అవి 
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ఎప్పుడూ, (పాణాలు తీసుకోవాలని సీటిళో దూకోన్ర, 
గుురాలు ఒకోసారి నిప్పుల్లోకి దూకుతా యంటారు ... 
నిజమేనా [$” 

“అబదం! అది నిజమని నే ననుకోను.” 

“చేనూ నిజమనుకోవడం లేదు. మనకు ఒకా నొక 
ప్పుడు ఒక కుక్క. ఉండేది. పోనీ ఆ విషయం యిప్పుడు 
మాట్లాడకూడదు. అది సరేగాని కెప్టెన్‌, నీకు మేడి 
మీరియా డెల్‌పిలార్‌ను తెలుసునా *! 

“జెలుసును”” 

“నేను వెళ్ళిపోయేముందు ఆమె కొక బహుమానం 
యిచ్చి మరీ పోదా మనుకుంటున్నాను. కెప్టెన్‌ అల్యా్యర్డో ! 
నేను చెయ్యబోయే కూలీకి రావలసిన డబ్బు అంతా ఒక్క 
సారి యిప్పుడే యివ్వాలి, తక్షణం ఆమనుకొక బహువముతిని 
నేను కొని ముచ్చిరావాలి. 'ఆ బహుమతి నా ఒక్కడి 
తరఫ్టునేకాదు.___ఆ మె... ...* ఇక్కడ ఎస్ట బాన్‌ తేన సోద 
రుని "పేరు చెబుడా మనుకున్నాడు, కాని చెప్పలేకపోయాడు. 
దానికి బదులు మెల్లగా “ఆము చాలా దయా ... ఆమెకు 
చాలా తీ వమైన నష్టం కల్లింది. ఒకసారి ఆమె అలాగీ 
అంది. ఆమె ఎవరిని గురించి అన్నదో నాకు తెలియదు. 
కాని ఆమెకు నేనొక బహునుతిని యివ్యదలయకొన్నాను, 
ఆ విషయాలు మనం భరించినట్లు (స్త్రీలు భరించ తేరు.” 

కెల్ల వారగానే, వదో ఒకటి వరి కొందామని కేవ్చెన్‌ 
వాగ్దానం వేశాడు. ఈ విషయం గురించే ఎస్ట బాన్‌ చాలా 
శీఫ్రు మాట్లాడాడు. 
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మర్నాటి ఉదయం మెట్లద గర అతడు నిలబడి 
ఉండగా, బస్ట చాన్‌ కన్పించాడు. 

“మనం బయలుదేరాలి, నువు సిద్దం కా 

ఎస్ట్ర బాన్‌ కళ్ళల్లో కీ ఆ ఏంత మెరుపు మళ్ళీ వచ్చింది, 

“రాను, చేను నీతో రావటంలేదు.” 

“ఓ! వస్తానని మాట యిచ్చావుగా నిన్న +” 

“బది బొ _తిగా అసాధ్యం - నీతో నేను రాలేను.” 
అంటూ వెనక్కు- తిరిగాడు ఎస్ట్ర బాన్‌, 

“ఒక్కకుణం ఆగు ఎస్ట బాన్‌ ! ఒక్క- నిముషం 
యిలా చె 

“నేను నీతోరాలేను. నేను 'పెరూను వదిలిజెట్ట లేను.” 

“నేను సీకొక ముఖ్యవిషయం చెప్పాలి.” 

ఎత చాన్‌ మెట్లు దిగి (కిందకు వచ్చాడు. 

“మేడి మేరియా జెల్‌ పిలార్‌ కు, నువ్వు యివ్యడలచు 
కొన్న బహుమానంమాట ఏమిటి [” అన్నాడు మెల్లగా 
కెన్టైన్‌. ఎన్ట బాన్‌ దూరంగానున్న కొండలేశేసి చూస్తూ 
జవాబు చెప్పలేదు. “ఆముకు బహుమానం ఇవ్యగుండా 
ఉండటానికి ఏలు వేదు. ఆముచాలా బాధపడుతుంది. నీకు 
తెలుసా +” అన్నాడు కెన్‌ మళ్ళీ. 

“సరే” అంటూ అ మాట కొంచెం నచ్చినట్లుగా 
నొణిగాడు ఎస్టబాన్‌ ( 

“సము, చాలు దాటిపోతే, సెరూలో కంశే బావుం 
టుంది, లీమా - కుడ్‌కో - ఈరోడ్డు- అన్నీ సీకు తెలుసు, 
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ఏటినిగురించి యింకా నువ్వు "తెలుసుకోవలసింది వమ 
లేదు, ఇప్పుడు సీకు కావల్సింది సము దం = ఎప్పుడూ 
సమ్ముడంమోద ఉండడమే కాను. నీకు |పొద్దుపోవటానికి 
చేతినిండా పని దొరుకుతుంది, ఆ వివయముంతొ నేను 
చూసుకుంటాను, వెళ్ళు - క్స్‌ సామాన్లు అపి సిద్ధంచేసికో ! 
మనమింక బయ్లే రాలి. 99 

ఎస్టనాన్‌. వదో ఒకటి నిశ్చయం జేయడానికి (వయ 
త్నిస్తున్నాడు. ఇంతవరకు వవిషయం౦ంలోనై నాసశే మాన్యు 
యేల్‌ నిర్ణయాలు చేసేవాడు. శాని మాను(యీల్‌కుకూడా 
ఇంతటి పెద్ద నిర్ణ యాలు చేయాల్సిన అవుసరం కలుగ లేదు. 
ఎస్టవాన్‌ నెమ్ముదిగా మేడమోదకు నడిచాడు, కెప్టెన్‌ అతని 
కోసం నిరీమీస్తూ (కింద కూర్చున్నాడు .., ఎంతో సేపు అత 
నలా కూర్చున్నాడు. ఎెస్టనాన్‌ తిరిగి రాలేదు. చివరకు 
ధైర్యంచేసి, సైకి వెళ్ళడానికి సాహసించాడు శెన్టెన్‌. సగం 
దూరం వెళ్ళి ఆలకీంచాడు. మొదట వ శబ్దమూ వినిపించ 
చేదు. స్ట శాన్‌ ఒక దూలానికి ఒక (తాటిని (వేలాడ 
కడుతున్నాడు. కెన్‌ వణికిపోతూ ముెట్టమోద నుంచొని 
“అటే మంచిది ! అతనికి నేను అడ్డం వెళ, గూడదు. అతనికి 
సాధ్య మైంది ఆపని ఒక్క- శుచేమోి” అనుకున్నాడు. ఆ తకు 
వాత మరొక శబ్దం విని కెప్పై విన్‌ గదిలోకి దూకి ఎస్టనాన్‌ ను 
పట్టుకున్నాడు. 

“వెళ్ళిపో! నన్ను నానూనాన్ని ఉండనీ! నాదగ్గ 
రకు యిప్పుడు రావద్దు” అంటూ శేకలు వెడుతున్నాడు 
ఎస్టనాన్‌ 
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ఎస్టబాన్‌ బోర్లగా (కిందపడి “నేను ఒంటరి బాలో | 
ఒంటరి వాక్టో ! ఒంటరివాళ్ణై [2% అంటూ అనుస్తున్నాడు, 
అక,-డే నిలబడిన శెన్దైన్‌ విశాలవదనం, దుర్హుర విపూద' 
భారంతో కందిపోయింది. తన జీవితంలోనూ ఇటువంటి 
ఫట్టమే జరిగిందీ. చాన్నే మననంచేశాడు. 

(క్రింద పడిఉన్న దురదృష్టవంతుడు వింటున్నాడనే 
నమకం లేకపోయినా “మనం చేయగల్లినదంతా మనం 
ఛేద్దాం ఎస్టబాన్‌, ఓపిక ఉన్నంతవరకు ముందుకు నడుద్దాం. 
ఈ పరిస్థితి ఏకత కాళ కొనసాగదు. సీకా విషయం తెలుసు. 
శాల[పవావాం కదలిపోతూ నే వుంటుంది. అది పోయే 
మాన్లాన్ని చరాసిి, నునే ఆశ్చర్య పడతాను” అన్నాడు 
శెపైన్‌. 

వాల్లు వీమా బయలుదేరారు. శాన్‌లూదరాే 
వం'తెనదగ్గరకు వచ్చేసరికి కొన్ని వ్నర్తకపు సరుకులను 
సరతీతంగా ఆవలకు చేర్పించడానికి, కెప్పై౯ా (కిందకు దిగాడు, 
శెని ఎెస్టణాన్‌ వంతెన చాటుతూ (కింద పడిపోయాడు, 


సిరౌరా వరామ = డాన్‌ జైమి. 


మాక్క్యెసౌ డిమాండిమేయర్‌ ఒకానొకఉ_త్తరంలో 
(29 వది) పియోవమూావువ్రైగల అభి పాయాన్న్ని వర్శించటానికీ 
(పయత్నించింది. 

ఆము తన కువమూ_ర్రెకు యిలా ఉత్తరం (వాసింది ® 

“నీకు పాదరతలు తయారుచేస్తూ ఉదయమంతా 
యో వరండాలో కూర్చొని గడిపానమా. కాని మనస్సు 
ఎందులకోగాని ఆ పనిమోద లగ్నం కావడం లేదు. పరిపరి 
విధాల పోతూంది. ల్రప్పుడు నేను ఎదురుగా గోడమోాడద 
సాగిపోతూన్న చీమలబాగును చూస్తున్నాను. ఆ చీవులు 
కన్నాలు పెట్టుకుంటూ, అత్యంత సవానంతో, నా 
యుంటిని గుల్ల చేస్తున్నాయి. శణశుణం ఒక -చీవు 
కొంజెంతో వదో తీసుకవచ్చి వదలి, నావైపొకసారి చూసి 
చితంగా నడుము కదలించి, వెనక్కు. తిరిగి వెళ్ళిపోతున్నదిం 
దానికి వెనుకే అనేక చీవులు (పాక్కుంటూ వస్తున్నాయి. 
కొన్ని వవో వార్తలు చేరవేనుకు పోతున్నాయి. అందులో 
త్వరితంగా వాం లందించవలసిన సేవకులు, అడ్డం వచ్చిన 
వాటిని 'నెట్టుకుంటూ కోపంగా పరిగత్తు తున్నాయి. నాకు 
యుది చూస్తూంళు షపియోమామ గుర్తుకు వస్తున్నాడు, 
ఎందుకో తెలుసా ? ఇ'జే భంగిమలో అతడు |తోవనుజోయ్‌ 
విరాగినో కొలువులోని ఉద్యోగినో ఆపి వదో ెన్చలో 
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ఊదుతూ ఉంటాడు. ఒకరోజు మధ్యాహ్నం అత డిలా 
తిరుగుతుంశు చూశాను. పనీ పాటూ మరొకటి లేదుగనుక- 
ఆ చీమలకు ' వెయ్యడానికి ఏదన్నా తినుబండా రాన్ని తెమ్మని 
ఇిపిటాకు చెప్పాను. 

“అదేవిధంగా సూర్యాస్తమయం శాక ముంజే = 
వీయామామ వచ్చే పంపవలసినదిగా కేఫ్‌ విజారోికు కబురు 
చిట్లాను. అతనికి ఏదో ఒక బహువుతిబిచ్చి - ఇప్పుడు వాడ 
వాడల్లోనూ మారు మోగి పోతున్న చక్క-టి పాటను సంపా 
దిస్తాను. తల్లీ లోకంలో ఉ_త్తమమైనవన్నీ నీకు కావాలి.” 

తరువాతి ఉత్తరంలో యిలా ఉంది. “అమ్మా! 
పీయోమా మంతటి ఆహ్లాదకరమైన వ్యక్తి ఈ లోకంలో 
మరొకడు కన్పించడు. ఈ విషయంలో సీ భర్త తకువాత 
యిత్షో చెప్పాలీ. ఎంతో కులాసాగా మాట్లాడు'కొడు, 
అతడికి యిప్పుడున్న ఇడ్డ పేరే లేకపోతే నా కార్యదర్శిగా 
చేసుకొనేదాన్ని, అప్పుడతడు నాకు ఉత్తరాలు (వాసేవాడు, 
తరువాత అనేక తరాలవారు నాలోగల చమత్కార ధోర 
ణీని (వేల త్తి చూపేవారు... కాని దుస్సాంగత్యాలవల్ల న 
దుర్భషసనాలవల్ల ఆతడు పూర్తిగా పాడయిపోయాడు, 
అందువల్ల నే అతనిమాగాన్ని అతని వదలి 'పెట్టవలసివచ్చింది. 
అతని జీవితం చాలా నికృష్టమైనది. ఈ పృధిలోని సీటి 
నంతటిసి తెచ్చి కడిగినా ఆ పాప పంకిలం అతన్ని వదలిపోదు. 
కాని అతను మాట్లాడేభావ ఎంత దివ్యమైనది! అతడువాప్పే 
విషయాలు ఎంత అద్భుతమైనవి. కూప _స మండూకంలా, 
(వదర్శనశాలకు మా(తమే సరిమితమైన జీవితాలు అలాగే 
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ఉంటాయి మరి. పాపం! యిటువంటి జీవిప టు దీస్తూ 
ఎందుకంత చెడ్డగా పవర్తి స్తుంది! తన తేగదాడకో దూర 
మైనగోమా త విపాదభారనుంతా గూడుక టి అతని కండ్లలో 
నిండినట్లు అనిపిస్తుంది.” 

శిమోలా "పెరకోల్‌కు యీ పియోవూవు ఒక పరి 
బారకుడుగా పనిచేశాడన్న విషయం ముందు మనం తెలుసు 
కోవాలి. సంగీతం నేర్పిన ఉపాధ్యాయుడుగా, సేవకుడుగా 
ఆమె ధనాన్ని భదపరిచే ధనాగారంగా = యిలా అనేక్షవిధా 
లుగా అతనికీ ఆమెకు సంబంధంఉంది. ఉదాహరణకు ఆమె 
తన పా(తలను ఎలా నటింవాలో అతడు తర్చీదు యిసొడు. 
శిమిోాలాకు (వాయడం చదవడం వచ్చునని ఊళ్ళో పుకొ 
రుగా ఉన్నా, ఆమెకు యెప్పుడూ పియోమామే చదివి 
చెట్టడం, (నాసి సి పెట్టడం జరుగుతూంది. అనువై న కాలంలో 
వాళ్లు వారాసికి “ళందుమూడు నాటకాలు చేస్తూంటారు. 
(వతి నాటకంతోనూ  “పెరికోల్‌కు ముఖ్యమైన పా! తలు 
ఉంటూనే వుంటాయి. అటువంటి నుదీర్భ మైన సంభావణలు 
వల్లె వేయడం అతి సులభమైన పనిగాదు. 

ఈ అయిదు శతాస్తాలలో చెరూలో ఒక రకమైన 
పునరుజ్జీవనం కలిగింది. సంగీత నాట్యకళలందు అత్యంత 
శద్ధాసక్త కులు కన్పిస్తున్నాయి. ఉడయం చేళలందు థావన్‌ 
లూయోన్‌ డాబవిటోదియా (పార్గనలు, సాయం వేళ కాల్రైరన్‌ 
కవిత్వమూ వింటూ నీమానాసులు పండుగలు చేసుకోం 
టున్నారు. ఈ (పదర్శన శాలలోనే శకెమోలా సెరికోల్‌ 
క్రమంగా పేరు (పఖ్యాతులను సంపాదించుకుంది. కొన్ని 
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ఛొన్ని నాటకాలు నాలుగ దుసార్లు వెయ్యడంశూడా కురి 
పాటి. 17 వ శతాబ్దపు స్పానిస్‌ నాటకాన్ని (పదర్శించ 
డానికి కావలసిన సరంజామా నంతా నిరాంహకుడు సిద్ధం 
చేశ్చవాడు. లోప్‌డివాగాకు చెందినవే వండ నాటకాలకు 
పెన ఆమె (పదర్శించింది. ఈ కాలంలో లీవూలో అనేక 
మంది అద్బుతమైన నటీమణు లున్నారు. కాని ఈమెను 
మించినవారు మతం లేరు. స్పెయిన్‌ . [వపంచంలో నే 
ఆమెను మించినది లేదు, మాడిడ్‌ నటీముణులను గురించి 
యిక్క.డ చాలామంది కలలుకంటూ ఉంటారు. కానీ నటన 
విషయంలో వారు కూడా వెరికోల్‌కు సరిపోరు. “విర కోల్‌ 
యింతటి గొప్ప నటియని (గ్రహించిన వ్యక్తి ఒక్కా పీయో 
మామను మతమే, 


కీయోమామ కాస్టీ లియన్‌ కుటుంగానికి చెందిన 
వాడు. పది సంవత్సరాల వయస్సులో, అతడు యింట్లోంచి 
పారిపోయి మ్మా డిడ్‌ చేరుకున్నాడు. అనాటినుంచి అతడు 
స్వశ క్పిమోదనే జీవితం నడుపుతున్నాడు. సావాసికునకు 
కావల్సిన లశుణాలన్నీ అతనిలో మూర్తీ భవించాయి. ఒక 
సారి చూచిన ముఖాలను, పేర్లను అతజెన్నడూ మరచిపోయే 
వాడుకాడు. తేన వేవభావలను అనేక విధాలుగా మార్చి; 
అవతారములు ధరించగల ఘనుడు. అదుత విషయాలను 
సృష్టించడం, అతి నిణాఢథ రహస్యాలను పోషించటం, 
అపరిచితుల వైననూ, అనతి కాలంలోనే అతీ శ్రియులను చేసి 
కోవడం, మొదలై న గుణగణాలన్నీ అతనికి ప్రువ్కలంగా 
ఉన్న్నాయి, పదిహేను సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చేవరకూ 
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వ _ర్హకులకు కరస తాలు పంచివడుతూ అతడు జీవింవాడు, 
మరికొన్ని రోజులు గుజ్టాలను పెంచాడు. ఇంక కొన్ని 
రోజులు రహస్యన్యాపారాలలో తిరిగాడు. పదిహేను ఇరవై 
సంవత్సరాల వయస్సు మధ్య సర్క-న్‌ కంపెనీలకు కావలసిన 
పాములను, ఎలుగుబాంట్లను మచ్చిక చేసేవాడు. కొన్నాళ్ళు 
వంటపని చేసేవాడు. కొన్నాళ్ళు విదావకు డయ్యాడు, 
శురికొన్నినాళ్లు రహస్య సమాచారా లందించేవాడు. ఈ 
పట్టణంలోని అన్ని | ప్రదర్శన శాలలతోనూ అతనికీసంబంధం 
ఉంది, "పెద్ద అపవాదులను లేవదీయగల్టిన (వజ్ఞాశాలి. 
ధాన్యాల ధరవరల మార్పులు గురించి అవుసరమైన పుకార్లు 
పుట్టించి, ధన మార్జించిన ధీశాలి, ఇరవై ముప్ఫయిసంవ 
త్సరాల మధ్య వయస్సులో పెద్ద హోోేడాలోగల వారందరూ 
అతనిని గుర్తించడరి జరిగింది. కొండలలో రెచ్చుతున్న 
విప్లవ ధోరణిని అణచి రమ్మని పభుత్వం అతడ్ని పంపిం 
చింది. అతని విషయనిర్హ యశ క్రి అత్యదు తమైనది. అందు 
చేతనే అస్ట్రియన్లు అతనిసలహో తీసుకున్నారని “తెలిసినప్పటికీ 
(ఫంచివారుకూడా అతని ' సహాయ మచేనీంచడం జరిగింది. 
దొడ్డిదోవ నై నప్పటికి అనేకసార్లు అతడు డెస్‌ యుర్సిన్‌ 
రాకుమార్తె దగ్గరకువచ్చి సుదీర్భ సంభావణలు సాగించి 
పోవడం జరుగుతూం డేది. 

ఎటువంటి లాభాలు వస్తూన్న నాఖరీ అయినప్పటికీ 
శెండువారాలకు మించి చేసేవాడుకాదు. కాకపోతే నొత 
డోౌొక సర్కస్‌ కంచెనీ నిర్వాహకుడు; ఒక (వదర్శనళాలకు 
దర్శకుడు, గొప్ప వర్తకుడు, రాజాంతీఃపురాల్లో కార్యదర్శి 
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కావలసినవ్వ క్షీ. కానీ యెటువంటిదాన్నైనా సొంతం చేసి 
కొనడం, బంధాలకు లొంగిపోవడం, చిరకాలం ఒకే 
దాన్నంటి శెట్టుకొని ఉండటం మొదలైన విషయాలు 
అతని స్వభావంలో 'లేన్స. అతని నుదుటి వాత అలాంటిది. 
దీని ఫలితంగానే అతడు నొంగతనాన్నికూడా మాను 
కున్నాడు... అసలు అత డ నేశసాస్ట దొంగతనాలు చేశాడు. 
అయితే అతడి కీ వృత్తిలో తగినంత అనుకూల వాతా 
వరణం లభ్య్నమన లేదు. (పపంచంలోని రతుక భటులందరి 
కండ్లు కప్పి తప్పించుకు పోగల నేర్పు అతనిలో ఉంది. 
పీయోమామకు ఇరవై సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చే 
సరికే- తన జీవితానికి మూడు ఆదర్శాలున్నాయని (గహి 
మాడు, మొదటిది న్యేచ్చ; ఇందు నిరంతరం మార్చు 
కావాలనే వాంఛ. ఒకరకమైన నిగూఢత్వము; డానితో 
బాటు సర్వజ్ఞ త కలిసి వున్నాయి. సాంఘికపు విలువలను 
పరిత్యజించటానికి అతడు సిద్ధంగానున్నాడుం ఎదుటనున్న 
వ్‌ శ్రలకో తెలియకుండానే వారి జీవితాలకు సంబంధించిన 
శ రహస్యాలను శీకరించడం, దూరంగాఉండి వారిని 
న. సందరో చితంగా తన పరిజ్ఞానాన్ని (వయో 
గించి = న్వక్తు కులకు (పభుత్వానికి కొన్ని కోన్ని పనులు చేసి 
"పెట్టడం జరుగుతూండేది. అతని అదర్భాలలో "రెండవది; 
సౌందఠ్యమూూ_ర్తియెన ఓ త్రీ సమత౦లో తన జీవితంలోని 
అత్యధిక భాగాన్ని గడపడం - ఆరాధ్య చేవతగా ఆమెను 
పూజించడమూాను. ఉపిరి చరం స్‌ (పొణిశై నొ ముంత 
అన్రసరమోా - అటువంటి ఫీ సమశత్షంలో జీవించడమనేది 
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అతడికి అంత అవ్రసరమనవచ్చును. ఈ సాంద ర్యా రాధ నకు 
ఆ (పదర్శన శాలల్లోన్యూ విలాస భవనాలలోనూ, యింకా 
కొలువులోనూ ఉన్న ప్రులందరూ అమ లే. కాని వారిలో 
కొంద రీతడ్ని గలిచేసీవారు; మరికొందరు హింసించేవారు- 
యింకా కొంతమంది అవమానించేవారుహాడా. వారి కోప 
తాపాలు, ఆవేశాలు, దుఃఖాలు అన్నీ యీత డనుభవించిన 
వాదు. అతడు కోరినదల్లా ఒక్క-కే ... విశ్వాస పాత మైన 
చెంపుడు కుక్క-ను చూచినట్లు తనను వారు చూ స్టే చాలు! 
వారి గదుల్లోకి తాను యధేచ్చగా తీరిగే చనువి శే చాలు. 
తాను వారికి లేఖలు |వాసివెడతౌడు. ఎటువంటి పనైనా 
సే చేసిపెడతాడు. (క్రీ హృదయాన్ని, మనస్సును (గహీం 
పాలని అతడు నిరంతరం తవించేవాడు. వారు తనను 
(పేమించగలరని తా నెన్నడూ భావించి యుండలేదు. 
తత్ఫలితంగా సీతడు నగరంలోని మారుమూల సందుల్లోకి - 
సీచాతి సీచమైన తావుల్లోకి తన డబ్బును తరలించుకు 
పోయేవాడు. దుబ్బులా "పెరిగిన గడ్డంతో, విపాదపూరిత 
నయనాలతో - నిస్పృహ మూర్తీభవించిన ట్లుంజేవాడు. 
ఈ మురికి (పాంతాలే అతనికి "దేవెలయా లయ్య్యాయి. ఆ 
మురికి పేటల్లో జీవిస్తున్నప్పుజే - “పియోమామి అనే పేరు 
సంపాదించుకొన్నాడు. వారు కష్టాల్లో నున్నప్పుజే వియో 
మామ న్య క్రితం బయటపడేది, ఆపదసమయాల్లో ఆర్థిక 
సహాయంచేసి - అదుకునేవాడు. చారు వ్యాధి గస్తులై తే 
పరిచర్యలు చేయడం, జ రా భెారంతోగాని, అనారోగ్యం 
వల్ల గాని సౌంద ర్యాన్ని కోలో ఎయిన తలను ఒకనాటి 
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సౌందర్య చిహ్నాలుగా భావించి ఆదరించడం - వారు మర 
ణించినప్పుడు పరిత_ప్ప హృదయంతో దుఃఖంచడం పియో 
మానుకు అలవాటుగా మారింది, 

పియోవమావు జీవితంలోని మూడవ ఆదర్శం: 
స్పానిష్‌. సాహిత్య (పియులందరికీ సన్నిహితంగా నుండటం౦; 
ఆ భావలోని ఉత్తమ కళాఖండాలను; ముఖ్యంగా నాట 
కాలను ఆతీంయంగా చేసుకోవడం = ఇందుకు కావలసిన 
సరంజామా నాతడు సంపాదించాడు. కాలర్రరన్‌ సర్వాన్దెస్తా 
అద్భుత పద(పయోగ విన్యాసానికి ఆశ్చర్య పడ లేని పండితు 
లను అత డెన్నతూ హర్షి ౦చే వాకుకాదు, అసలు తానే 
కవిత్వము [వాయాలని కలలుగనేవాడు. తాను |వాసిన 
వ్యంగ గీతాలు జనపదాలలో మారుమోగుతున్న 
విషయం అతనికి తెలియదు. 

వ్యభిచార గ ఫహోలలో సహజంగా చెలరేగే పోట్లాటల 
వల్ల అతడి జీవితం చిక్కగా మారి చివరకు పెరూ వేరు 
కున్నాడు. యూరస్‌ లోకంకు పెరూ వచ్చినతరుపాత పి యా 
మాను ఎక్కువ చపలచిత్తుడై నాడు. ఇక్క-డగూడా అతడ నేక 
వాష్లసార రంగాల్లో (పవేశించాడు, ఒకసారి ఒక చైనా 
చేశపు ఓడ కాన్‌టన్‌నుంచి ఆమెరికా వచ్చింది. అందులోని 
పింగాణీ సామానులన్నీ తీరంమోదకు చేర్చి - వీయోనూమ 
వాటిని శతణంలో విక్రయం వేశాడు, ఇంళాస్‌ చిట్కా 
వైద్యంలోన రహస్యాలను ఆకళించుకొని ' జెషభాలను 
తయారుచేశాడు. ఈ ఏధంగా నాల్టునెలలు తిరి గోీలోపున 
లీవూలోని (పతి. వ్య క్రితోను అతనికి పరిచయం ఏర్పడింది, 
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ఇంతేకాదు సము దతీ రానగల అనేక పట్టణాల్లోనూ: గను 
లోనా పనిచేసే అ నేకవుంది వ్యక్తులతో అ అతు పరిచయం 
సంపాదించాడు, తాను సర్వజ్ఞుడని అందరూ విశ్వసించేటట్లు 
(పని రించాడు, తుదకు చెసాయికూణా వీరూమామే 
సర్వతోముఖ _పజ్జ్ఞనుగుదర్తి రించి అనేక ముఖ్యమయిన వ్యవ 
హోరాల్లో అతడ్ని ఉపయోగించుకునా సాడు. డాన్‌ అం" డెస్‌ 
బుద్ధి ఎంత మందగించినా ఒక సుగుణంమూ తం అతన్‌లో 
జీవించి వుంది. ను. కార్య క్రమాలను నిర్భహించే సే సేవకు 
లను ఎలా అదుపులో పెట్టాలో అతనికి బాగా తెలుసును. 
అందువల్ల నే పియోమామను అతినై పుణ్యంగా అత డుష 
యోగించుకున్నా డు. అతడ్ని యె యెటువంటి పనులకు ఉపయో 
గించుకోవాలి, యొటువంటివాటికి కూడదో అతడు గహీంచి 
(పవి రించేవాొడు. అంతేగాదు వీయోనూమకు ఉద్యోగాలు 
మూనరుతుండాలనే ఏిషయంకూణా అతనికి తెలుసు, అనేక 
ర్మాతులు, వీయోనూమ క్ష మ (పవేశించి 
వై సాయితో కాలశ్నేపం 

అంత టై విరూనూమ ' ధనవంతుడు 
న్యూతం కాలేదు. ఏపని చేస్తున్నా, తిను అభివృద్ధిలోకి 
వచ్చే సూచసలు కనిపించగానే, ఆ పని వదలి చేతులు 
దులుపుకునేవాడు. అతడికి ఒక యిల్లువుంది. ఆ విషయం 
మాతం ఎవరికీ తెలియదు. ఆ యిల్లు కోక్కలతో నిండి 
పోయి ఉంటుండి. చె అంతస్తులు సషిలకు (ప్రత్యే ఏక్‌ ౦గా 
శేటాయించబడ్తాయి. ౮ రాజ్యాన కాతడు అధిపతి అయి 
సప్పటికీ, ఒంటరితనం అతడ్ని విడిచిపెట్టలేదు. ఆ ఒంటరి 
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తనంలో గూడా వదో కొన్నళ్యం ఉన్నట్లు కనిపిస్తుంది, 
చివరి కాతడొక భునకార్యానికి ఉప కమించడం-అందులో 
యితరుల జీవితర హస్యాలను పరిశీలించడం, సౌందర్యమూర్తు 
లైన యీ? స్పానిష్‌. సాహిత్యాన్ని ఆ రాధించడం- అనే 
అతని మూడు జీవిజొద రాల'సా అవకాశం లభించింది, 
శిమోాలా  వరికోల్‌ అతడలా సృష్టించిన వ్య క్రి. అమె 
అసలుపేరు మైకేయిలా విశేగాస్‌. పది, పన్నంజేంక్ల వయ 
స్పులో, పేధులవెంట పాడుకుంటూ ఆము తిరుగాటేది. ఆ 
స్థితిలో యీ దీనవాలికను పియామాను చూడటం తట 
సించింది. అమె గొప్ప గాయకులను అనుకరిస్తూ పాటలు 
పాడటం అతడు విని ఆమెను కొన్నాడు. అలా ఏధుల్లో 
తిపగాడుతూ, వ చెట్టు నీడనో న్మిదించవలసిన అనాధ 'బాలి 
కకు ఒక ఆ శయనుంటూా లభించింది. ఆమెకు కొవలసిన 
పాటలను వియోమాను స్వయంగా (వాసే వాడు. గళము త్తి 
పాడటానికి కావలసిన మెళుకువలన్నీ బోధించాడు, ఆమెకు 
కొత్త దుస్తులను కొనిపెట్టాడు. తనకు కొరణా 'జెబ్బలు 
తప్పవగుకున్న ఆ బాలికకు వియోమాను వైఖరి ఆశ్చర్య 
కరం కన్పించింది. కాసి ఈవిషయంలో వియానూవమ 
యింకా ద్మిగ్భాంతు _ డవవలసి నచ్చింది. ఎన్నయూ కలగ 
నంతటి అభివృద్ధిని, అనతిళాలంలో ఆ అనాధ బాలిక 
సాధిస్తున్నది ! నిశ ఛబ్రంగా, భారంగా ఉండే ఆ పన్నంజేండ్ల 
పసిపిల్ల కళ్ళలో చైతన్యం తొంగి జూస్తున్నది, నటన 
లోనూ, అనుకరణలందునూ, (ప్రావీణ్యం సంపాదించాలని 
వీయోనూవము ఆమెచేత నిర్విరామ సాధన వేయించస్తాగాడు. 
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ఆమెను తరచు (ప్రదర్శన శొలలకు తీసుకొనిపోయి రంగస్థల 
పరిజ్ఞానం కల్టంచడానికి (పయత్నించాడు. కాని కెమోాలా పెరి 
రోల్‌ ఒక గా పీయూమామకు సెద్ద అఘాతం కల్లించింది. 
చివరకు ఆనె అవయవాలన్నీ పరిపూర్ణ స సంరూపం సొంది విక 
సించాయి. భారంతో, ఆకలితో అలవమీటించి కుంగిపోయే 
ఆ దీనవదనం - సౌందర్యాన్ని కప్పుకున్నది. అమెస్యభావం 
కరూడా స్వరూపంతో చాటు అత్యద్భుతంగా మారిపోయింది. 
సౌకుమార్యం, సంస్కారం, వివేకం ఆమెలో వికసిస్తు 
న్నాయి. శొసి ఇవన్నీ అతసికి వ్యతి రేకంగానే పరిణ 
మించాయి. అతనిలో శెమోలాకు వలోపమూ కనిపించ 
చేదు. అతనంజచు ఆమెకు ఛో క్ని శద్ధ లున్నాయి. చారు 
ఒకరినొకగు గాఢంగా (జీమించుకున్నా రు. కొసి ఆ పేములో 
మోహానికి తావ్ర'తేదు. ఆమెలోని (పతివంపు, (వతిసాంపు- 
ఆఖమను ఆము కీన్‌: శకకూణ్యాా అతనికి ఆ రాధ్య టచైవతా 
లమా్యయి. ఈ and ఒకోసారి ఆక్ష్రమైన రట 
తొంగి చూడకపోవడం లేదు. వారు ఎంతో దూరం కలసి 
ప్రయాణం చేశారు. వారు మెక్‌ ఎకోకూడా వెళ్ళారు. 
సముద తీరాలవై నిదురించారు. గ. కొరడా 
జెబ్బలు తిన్నారు. పసిఫిక్‌ మహాసము. దంలో (ప్రయాణం 
చేస్తూ, ఓడ మునిగిపోగా ఒకానొక ద్వీపంచేరి, పాణాలు 
శాప డుకోన్నారు. వివకీటకాలను చాటుకుంటూ ఎన్నో 
అరణగాలళో * (పయాణం చేశారు. కొన్ని సమయాల్లో. 
పొలాల్లో కూలీలుగా పనిచేశారు, (పపంచంలోని వ వివ 
యవరా వారిని ఆశ్చర్య చకితులను చెయ్య లేదు. 
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ఆ తరువాత వియోానమూాను ఆమెకు యింకా కష్ట తర 
మైన శిక్షణ యివ్యడం | పార౦భించాడు. దొమ్మరి విద్య 
చేర్చుకొనే పదతిలా ఉం దది, ఆమె చాక చక్యానికి అనతి 
కాలంలో నే వొగ డలు కుప్ప తెప్పలుగా వచ్చి మొద పడ 
సాగాయి. ఈ పొగడ్తల వర్గం ఆమెలో సంత్ఫే విని కలి 
గించి, యింకా అభివృద్ధి రాక త్చృప్షను అవిరి 
చేయవచ్చు. అందుచేత పయోమావు, ఆమెను కొట్టక 
పోయినా, అంతే భయ భొంతులను కలుగ జేజే 

ప్రదర్శనం అయిపోగానే, కెమోలా దుస్తులు హన 
కోవడానికి గదిలోకి వచ్చేది. ఒక మూలగా నిలబడి నిర్గి 

పంగా ఈల చేసుకుంటూన్న వీ యావమావము కనిపించే వాడు. 
అనె కోపంతో మండిపోతూ ోవమిటది ? మహోనుభావ్రణా! 
మళ్ళీ 'యేమొచ్చింది” అంటూ అరచేది, 

“ప్పవ్వాంలేదు ! నా కెమోలా ! మేం లేదు.” 

“నీకు యిష్ట్రంగాని విషయం వదో ఉంది. వదోతప్పు 
వెదకంచే సీకు న్ని దపట్టదు, ..ఏవిటది! ముందు చెప్పు ౪” 

“ఓ నా సంధ్యతారా ! ఏమి లేదు.” 

తన కళానైపు పుణ్యం, తక్కుువదన్నభావం, ఆమెను 

బాధపిక్రేది. ఆమె కళ్ళల్లో సరు పొంగేది. 

on ముఖం చూడకుండావుంచటే బాగుండేది, నాజీవి 
తాన్నంతా వివతుల్యం చేస్తున్నావు. నేను చేసినదంతా 
తప్పు అని సీ అభి పాయం, అలా అనుకోవడమే నీకానందం- 
అలాగే కానీ” 
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ఫీచోంవమాను యింకా ఈల వేస్తూనే ఉన్నాడు, 
“దవాళ నే నంతగా చావుండ లేదని నాకు తెలుసును. 
ఆ విషయం నువ్వు చేశే చెప్ప నన్రసరం లేదు. అదలావుంచు, 
ఇంకీప్పుడు నును వెళ్ళవచ్చును. నిన్ను యిక్కడ మళ్ళీ 
చూడదలచుకో లేదు.” 

ఒక్కసారి పీయోమాను ముందుకు వంగి తీ వంగా కకత 
ఖె దీతో సంభాషణలు ఎందుకంత తొందరగా చెప్పావు 
అన్నాడు. 

పెరికోల్‌ కళ్ళబ్లోంచి యింకా నీరు పొంగి పొరలు 
తున్నది. “ఓభగవంతుడా! నన్ను (పళాంతంగా మరణించనీ. 
ఒకరోజు తొందరగా చెప్పమనేదీ నువ్వే - మరో రోజు 
అలా చెప్పకూడ దనేదీ నువ్వే-ఐనా ఒకటి రెండేండ్లలో 
ఎలాగూ నేను మెరి దాన్నైపోతాను...! అప్పుడిబాభే 
లేదు.” 

ఇంకా ఈల వేస్తూనే ఉన్నాడు. “ఎన్నడూ లేనంత 
యిడొగా యివాళ (పేతుకులు హర్ష ధ్యానాలు చేశారు. నే 
ఇ ప్పేది వింటున్నానా # ఎప్పుడూ యిలా జరగలేదు. 
తొందరగా ఇెప్పనీ, నెను ౮” చెప్పనీ - వారి కివేమో 
పట్ట లేదు, వాళ్ళు కంట తడిబెట్టారు. నేను దివ్యంగా 
కస్సించాను. నాకు కావల్సింది అడే - ఇంక మాట్లాడకు- 
మాట్లాడ నవుసరం లేదు.” 

అతను పూర్తిగా నిశ పుబ్దంగా ఉన్నాడు. 


116 కూలీన వ౦తిన 


“నన్ను "పెంచి వెద్దచేసింది నువ్వే ! కాని మరోసారి 
ఇలాంటి మాటలంశే, యింక చేను సహించను. నువ్వు 
యింకో వీల్లను ఎన్ను కోవచ్చును.” 


ఆమె వెక్కివెక్కి ఏడుస్తూ కంపిస్తున్న విషయాన్ని 
గమనించనట్లు నటిస్తూ, పియోమామ అనునయ పూర్వ 
కంగా ఆమె కురులు నిమిేవాడు, చివరకు ఆమె ఒక్క 
సారిగా వెనక్కి-తిరిగ్సి 'వెరిగా అతని చేతిని ముద్దాడి కరక్చిద్వూం 
మామా ! నిజం చెప్పు - నువ్వు మధ్యలో పదర్శనశాల 
వదలి పెట్టవలసిన ౦తే అసహ్యంగా నే నున్నానా ౪ 

కొం చెంసేసయ్యాక “కీ శమోాద దృశ్యంలో నువ్వు 
బాగున్నావు” అనేవాడు, 

“నేను యింకా చాగుండవలసించే పియోమామా ! 
కుజో-ను౦చి నువ్వు తిరిగివచ్చిన ర్మాతి నీకు గుష్తండా ౪ 

“చివరలో నువ్వు జాలా బాగా ఉన్నావు,” 

కళర్చి్క్యిం్రగా (0) 

“కాని నువ్వు ఆ శ్రైదీతో మాట్లాడిన ధోరణి 
వమిటి 4 చెప్పు *” 

ఆ మాటనగానే పెరికోల్‌ బల్ల మోద తల పెట్టుకొని, 
ముఖాన్ని కప్పుకొని, (కుళ్ళక ళ్ళి ఏడుస్తుంది. పరిపూర్ణ త్ర! 
పరిపూర్ణ త్ర మా(తమే కావాలి కాని అదెప్పుడూ తదు; 

ఆ Ma పియోమామ, తగ్గించిన కంఠస రంతో, 
ఒక గంటసేపు మాట్లాడ తొడు. కథాగమనం, భంగిమల 
తీరు, సంభామణలధోరణి మొదలయిన విషయాలను గురించి 
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[పౌథంగా వారు సూర్యోదయ మయ్యేవరకూ = అలా 
మాట్లాడుకుంటూనే ఉంటేవారు. 


ఎవరిని ఆనందింప జేయాలని వీరి తాప తయం + 
లీనా _పీతుకుల్ని మ్యాతంశకాదు. వారెప్పుడో ఆనందంతో. 
సంతృప్తు లయ్యారు. ఉత్తవమో_త్తమమై ఆశ్చర్యం కలిగించే 
కళా పపంచంలోనుండి మనం వచ్చాం. మళ్ళీ మనం వాటి 
నిక్క డ సాధించలేం, అవి ఛాయామా! తంగా, అస్పష్టంగా 
మనకు గోచరిస్తాయి. మనం తిరిగి ఆ (పపంచానికే వెళ్ళి 
పోగలం. స్వర్ణ వై భవంతో తులతూశ, అత్యుత్తమ (ప్రద 
ర్శన శాలను సృష్టించాలని "చరికోల్‌, వీియావామలటు 
ఏతవీ స్తున్నారు. 

కాలక్రమాన, కళై ఇరికోల్‌కుగల శ చాన కులు 
సన్నగిల్దుతున్నాయి. తన నటనలో కలిగిన ఒక విధమైన 
సంతృ వ్రివల్ల ఆనులో అశద్ద పెరిగిపోయింది. జ _త్రేమమైన 
స్పానిష్‌ నాటకాలలో శ్రీ పా(తలకు తగినంత (ప్రాముఖ్యత 
లేకపోవడం ఇందుకు కొంత కారణం... స్పెయిన్‌లోని 
నాటక రచయితలు . గొరవ (పతిష్టల సంఘర్షణలో 
పోరాటం సాగించేవారిసీ లేదా పావవంకిలముయిన జీవితం 
గడిపి చివరకు వసు పభువు సన్నిధికి చేశేవారిని, నాయకు 
లుగా చిత్రించి, తవు (శ చ్యాసక్రులన్నీ వారిమోదనే కేంద్‌క 
రించేవారు... ఆము ధరించే పా్యాతలవై "వరి కోల్‌ కు (శద్ధ 
కలిగించే మాన్హాలను వెతకడానికీ పియోమామ చాలా 
కాలం పాటుపడ్డాడు. ఒకానొక సందర్భంలో వికోడిబరేరా” 
మనుమరాలు వెరూ వచ్చిన జార సెరికోల్‌కు చెప్పాడు. 


a 
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గొప్పు కవిపుంగవులవై పియోమామ కెంతటి గారవాభి 
మూనాలున్నవో కెమిలాకు తెలుసు. మపహోకనులు, రాజుల 
కంకు అధికులని బుపీపుంగన్చలకంకేు తకు్క_వవారు కారని, 
పియోమావమకుగల అభి పాయానికి ఆమె ఎన్నడూలభాతం 
కలిగించ లేదు. అందుచేత యిద్దరూ మహో త్వాహంతో 
ఆ మహాకవినాటకాలలో ఉత్తమోత్తమమైన దానిని ఎన్ను 
కున్నారు, ఆ మహాకవి మనువురాలి సమతంలో దాన్ని 
ఫఘునంగా [పదర్శించాలని వారి ఉత్కంఠ. ఒక్కొక్క 
పద్యాన్ని కొన్ని వందలసార్లు సాధన చేశారు. |పదర్శనం 
నాటి ర్మాతి, తెరచాటునుంచి వియూనూవు ఒకానొక 
మధ్య వయస్కు-రావై న శ్రీని శకెమాలాకు చూపించాడు. 
ఆ త్ర దారి ద్యంతో = కుటుంబ భారంతోనూ (కుంగి 
పోయినట్లు కన్చించినాా ఆమెలో లోకంలోని సౌందర్యం, 
(పౌాఢత్వం అంతా మూ ర్హీభవించినట్లు-కెమోలాకు కన్చిం 
చింది. ఆమ రంగస్లలం (పవేశించే సమయ వమాసన్నమవక 
ముందే గుండె దడ దడలాడి, గౌరవ ఫపురస్పరమైన 
నిగ బ్దంతో వీయోవమామను కౌగలించుకుంది. అంకాల వాధ 
గల విరామ సమయంలో, తానెవ్వరికీ కన్పించకుండా ఒక 
మారుమూల గదిలోకిపోయి-దిక్కుూలు చూస్తూ కూర్పు నేది. 
(పదర్శనానంతరం వీియోమామ వికోడిబశేరా?” మనుమ 
శాలిని కెమోలా గదిలోకి తీసుకువచ్చాడు. కెమోలొ 
సంతోషంతో, సిగ్గుతో ఏడుస్తూ, దంజెంమోద (చేలాడు 


తున్న గుడ్డల్లో మొహం దాచుకుంది. చివరకు "కెమోలా 
ఆమెముందు మోకరిల్లి ఆసు చేతులను ముద్దుపెట్టుకున్న ది. 
౧ ఫి 
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ఆ తా” “శివూలా చేతులను ముద్దాడింది. |పదర్శన 
మైెపోవడం౦ంవల్ల శేతకులందరూ ఇండ్లకు వెళ్ళిపోయారు. 
కాని ఆ క్రీ మాతం చాలా | పొద్దుపోయేవరకు కెరూలా 
గదిలోనే కూర్చొని, వికోదొక్క- రచనలనుగురించీ, అతని 
అలవాట్లను గురించీ తమ కుటుంబ పరిస్థితులను గురించి 
కబుర్లు చెబుతూ గడిపింది. 

మరొక |కొ_త్తనటి నాటక సంఘంలో (పవేశించి 
నప్పుడు- పియోమామ ఆనందానికి మేర లేదు. అటువంటి 
సమయాల్లో యెదుటివారితో పోటీపడి; యింకా అభివృద్ధిని 
సాధించటానికి పయత్నించే స్వభావం శమోలాకు ఉండ 
టమే అందుకు కారణం. పదర్శన సమయంలో |పేశుకుల 
వెనుక నిలబడి ఆనందంతో, ఒకవిధమైన అసూయతో 
చూస్తూన్న పియోామామకు, అంతర్షతమైన ఒక దివ్యజ్యోతి 
[(వభావంవల్ల (వకాళిస్తున్న చలువరాతి బొమ్మలా కన్పిం 
చింది కెమోలా. సునాయాసంగా కొ_త్తనటికంజే తాను 
అధికురాలనని నిరూఫించుకున్నది. సుఖాంతమయిన నాట 
కాలలో అమెచేశీ చమత్కారాలకు అంతు ఉండేదికాదు. 
అలాగాక రాగేంపాలతకోనిండిన విషాదాంత నాటకాలలో 
ఆమె మూర్తీభవించిన ఉజేకంలా ఉండేది. ఆమె అను 
నయంగా తోటి నటునిమోద చేయివేసినప్పుడు |చేతుకోల 
హృదయాల్లో సానుభూతి పొంగి పొర శేడి, _శాని అలాంటి 
సంఘటనలు తరచుగా కన్పించేవికావు. సాంశేతికంగా ఆమె 
సాధించిన అభివృద్ధివల్ల, కష్టించి నటిం చవలసిన అవసరం 
కెమాలాకు [కనుంగా తగ్గి పోసాగింది. కొన్ని కొన్ని సౌర్లు 
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ఆనె పరధ్యానంగా ఉన్నా (పేతుకు లా విషయాన్ని గమ 
నించ లేక పోయేవారు. ఈ వివయాన్ని |గహీంచిన పి యో 
మామ మూతం (కుంగిపోయేవాడు. 

అసలు కెమోొోల్క సుందర వదనారవిందం గల 
యువతి, ని దించే సమయంలో మాతం ఆమె ముఖం 
మరోలా కన్పించేది. పొడుగైన పల్చటి ముక్కు, అలసి 
పోయిన ' పసిపాప నోరు అసంతృ ప్రితో న్మిదపోతున్న ఆమె 
కనుగవలు చూసినవారు అదిరిపడటం జరుగుతుంది. ఏీధుుల 
నుండి వినువీధుల కెగిరిన యీ అనాధభబాలిక్క తన కళా 
తృవ్లకు, జీవితస్వప్నాలకు, ఆకలికి, నిర్విరామమైన మై నందిన 
కార్య కమానికీ సమన్వయం కుదర్చ లేకపోయింది. ఇందులో 
అన్నీ అన్ని విభిన్నపపంచాలు, వీటిమధ్య నిరంతరంగా 
వెరి సంఘర్షణ జరుగుతూంచేది. ఆమె ధరిం బే పాాతలపవై 
ఆమెకు సంతృప్రి లేకపోయినా-నటననల్ల ఆమె హృదయం 
కొంత “తేలిక పజేది. ఆ మహో బేకాల మాటల్లో ఆమెకు 
సౌఖ్యం లభించేది. కాని ఇంతకంశు నెక్కువగా (ఉమా 
(బేకం ఆమెను అతలాకుతలం చేసింది. కాని నటనకంళ్షు 
(ఉమలో ఎక్కువ సౌఖ్యం లభిస్తుందనే నమ్మకం ఆమెకు 
ఎన్నడూ లేదు, 

"పెరూ వై(సాయి డాన్‌ ఆం్మడన్‌ డిరిచేరా' ఒకా 
నొకప్పుడు చాలా ఉల్లాస పురువుజేకాని యిప్పుడు అందుకు 
సంబంధించిన శిధిలాలు మాతమే అతనిలో నున్నాయి, 
పదిసంవత్సరాల దేశాంతర వాసంవల్లు కొంత, విలాస జీవి 


కూలిన వ౦లేన కేవ 1 


తంలో కొంత, భోగపరాయణత్వంవల్ల మరికొంత, ఆతని 
జీవితం శిధిలమై పోయింది. యునకుడుగా నున్నష్పు 
డాతడు - వెర్పయిల్‌, రోమ్‌లకు రాయభార వ ర్తాల్లో 
వెళ్లాడు. ఆస్ట్రియా యుద్ధంలో పాల్గొన్నాడు. జెర స్థెంయా।| త 
చేశాడు. సరిశానవతికాకుండాశే అతని భార్య మరణించింది. 
ఆమెకు చెందిన వల్ల మాలీన ఆస్టి యావత్తూ మిగిలిపోయింది. 
పాసీయాలంశే అతనికి ఎంతో యిష్టం. నటీవముణులంశేు 
అభిమానం, మేజాబల్ల ముందు సంవత్సరాల తరబడి 
కూర్చుని వాతరోగానికి గురియెనాడు, 

విలాస మందిరంలో అతనికి ఒణుకుపుడుతుంది. తాను 
చాలా గొప్పవాడననే అహం అతనిలో ఆవహించి ఎదుటి 
వారు మాట్లాడేది విన్సించుకొ నేవాడు కాదు. ఎటోచూస్తూ 
స్వగతం పల్కిన టగా ఎదుటివారితో మాట్లాడేవాడు 
కెమోలా అక్కడక్కడా కొన్ని | జతలు కొన 
సాగిస్తున్నా- (పదర్శన శాలలోని దై నందిన జీవితం ఆమెకు 
విసుగు పుట్టించింది. ఆ సవయంలో యా మేఘాలమోాడది 
అవకారపురుషుడు (అటువంటి వేషాలు వెయ్యడానికి అతడు 
ఇవాలా బాగుంటాడు) ఆమెను ఆకస్మికంగా = తన అతః 
పుర సాధంలోని కన్నులు మిరిమిట్లు గొలిపే విందులకు 
ఆహ్వానించాడు, తనను యింతగా నాదరించిన అతనిపట్ల 
లమూమెలో నొక్ష పూజ్యభావం ఏర్పడింది. ఆసౌఖ్యం తనకు 
చిరకాలం అలాగే వుండిపోతుందని ఆమె భావించింది, డాన్‌ 
ఆం|డన్‌ ఆమెకు "చాలా గొప్పగొప్ప విషయాలు చెప్పీ 
నాడు, ఆ విషయా లన్నింటినీ ఆమె ఉత్కంఠతో వినేది, 
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(చేమ జీవితంలో అటువంటి విషయాలను అమృతము 
లొలుకునట్టు మాట్లాడుకోవడం ఒక ముఖ్య (పష క్రియగా 
భావించిం దాసు. అతడామెకు కొద్దిగా (ఫంచి భాపా పరి 
జ్ఞానాన్ని కూడా (పసాదించాడు. ఇతరులను సంబోధించు 
నప్ప్వుడూ, పరిశు భంగా నుండుటకూ కావలసిన విషయా 
న్నంత టిస్‌ ఆమెకు తెలియ జేగొడు, గొప్ప గొప్పు సందర్భా 
లలో గొప్పగొప్ప తొ ఎలా (వవర్షి సారో ఫీరెరానూాను 
చెప్పేవాడు. కాని ఇప్పుడీతేడు యెలా వి శాంతి కాలం గడ 
పాలో బోధిస్తున్నాడు. 

కాల్రరన్‌, పీయోనూమలవల్ల శకెమోలాకు స్పెయిన్‌ 
భాషలో చక్క-టి పరిజ్ఞానం వచ్చింది. డాన్‌ ఆండస్‌ సవా 
చర్యంవల్ల -చవముత్కా-రంగా మాట్లాడటం అలవాటయింది, 


ఒకనాడు రాజసాభానికి రమ్మని, అక్క-డనుంచి 
కెమోలా పంపిన వా_ర్లవిని వియోవమామ ఆశ్చర్యపోయాడు. 
ఇంతకంకే నవో చిన్నచిన్న _సేముకలాపాలతో, ఆ'వెం 
(పదర్శనశాలలో నే జీవితం గడపడం మంచిదని భావించాడు 
వీయోామూాము. కాని ఆమి కళానై పుణ్యం చెద్దల చే గుర్తింప 
బడీ కొ _త్రరూపం సంతరించుకుంటున్నదని భావించి - కొంత 
సంతృప్తి నండాడు. (ప్రదర్శనశాలలో వెనుకగా కకూర్చొని- 
వెరి ఆనందంతో పచార్లు చేస్తూ _-- జెరికోల్‌నుచూసి, 
నాటక రచయితలు సృష్టించిన మహోన్నత జగత్తులో 
ఆమె విహరిస్తున్న నిషయం (-పేతకులకు గు రు వేస్తూంజే 
వాడు. మధుపా[తను స్పృృశించడంలో, అంజలి ఘటించ 
డంలో, రంగ స్తలం (పవేశించటంలో,ఆ మె విబతుణ మైన ఓక 
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(పత్యేక వమూన్తాన్ననుసరిస్తుంది. ఇంతకంకే వియోనూవుకు 
కావల్సిన వురొోక వివషయమేమో లేదు, ఒక ఉత్తమ కళా 
ఖండ నికి, ఒక సౌందర్భనూూార్థ్తి రి యనదగిన క్షీ న్యాయం 
చేకూర్చటం కంక కావల్సిన దేముంది యిరా | పపంచంలో +? 
పరిశీలనా దృష్టితో వెలువడిన (పతిమాటలో ౫త జీవితానికి 
సంబంధించిన, గూఢార్థం _స్ఫుటమాతూ - మృదుమధుర 
కంఠస(రంతో, అనువే న భంగిమలో - వ్యక్సిగత సౌంద 
రాన్ని వెదజల్లుతూ - మేళవించిన ఆ (పదర్శనంకంశే 
ఉత్తమమైనది యా (పపంచంలో యి౦శేముంది * అని 
(పళ్నించేవాడు పీయోూనూవము, 

కొంతకాలం జరిగిన తర్వాత ... ప్ర అర్హ రాతి సమ 
యాల్లో తాము అంతఃపురాల్లో జరుపుకొంటున్న విందులకు 
అతిధులను ఆహా(నించటం ... 'పెరికోల్‌కు వమైనా అభం 
తరం ఉంటుం చేచోనని- వైసాయి ఆమెను అడిగి తెలుసు 
కో వాలనుకున్నా డు, అడిగాడు. అంతేకాదు 'ఆర్బిబిషప్‌ ను 
కలుసుకోవడం నీ కిష్టమేనా 1! అని (పశ్నించాడు. కెమోలా 
తన అంగీకారాన్ని తెలియజేసింది. ఈ విషయం ఆర్పి 
వివప్‌ నకు కూడా ఆనందం కల్పించింది. ఆమెను మొదటి 
సారిగా కలుసుకున్న ప్పుడు లూ ఆర్బిబిసవ్‌ దక్ష పచ్చల పత 
కాన్ని బహూకరించాడు, 

ఊజారంగు పట్టు బురఖాలోంచి తొంగిచూసే స 

సిక్తమైన శిరస్పాకటి లీమాలో ఉంది. అబే అర్ని బివ 

తల. అతిని కళ లో వదో ఆవేదన, దయ, జ క 


కలసి దాగివుంటాయి. ఆ (కొవ్వెక్కిన "బేపహాంలోబంధింపబడిన్య 
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ఆత్త ఎందుకో పరితపిస్తున్న డి. అతన్ని అతడే (మదు చేస్తు 
కున్నా డు. అతనికి తనజేవాలయంమిద అంకులేని అభిమానం 
ఉంది. క_ర్తన్య దక్షుడు. ధ్యానసంపన్నుడు. కొన్నా శ్లాతని 
ప? అతనిశెంతో దుఃఖాన్ని కలిగించింది. |పాచీన 
సాహిత్యాన్నంతా పఠించాడు. కాని ఏదో ఛాయా మాత 
మైన సౌందర్యాన్ని తప్ప, తేక్కిననస్నీ మరచి పోయాడు, 
ఫాదరీలవద్ద నాతజెన్నో విషయాలు నేర్చుకున్నాడు. కొని 
యిప్పుడు వారి తగన్చలాటలు తప్ప మరోవిషయ మాతనికే 
గుర్తులేదు. కాగా ఆ తగన్రలాటలు పెరూకు ఎంతమా తం 
సంబంధించినవి కాస, అలాగే ఇటలీ, [ఫాన్బ్‌లకు సంబం 
ధించిన రకరకాల సాహితోలను చదివాడు. కొని 


_(తాటోమో, అశౌటినోల కధలు మాతమే అతనికి ఆసక్తి 
కల్లించేవి. 


"పెరూలోని మతి |పచారకు లందరూ వంచకు లేనని 
అతనికి తెలుసు, కాని అతనికీ కొన్ని స్ట మైన అభి పాయా 
లున్నాయి. ఆ అభిప్రాయాలను పునశ్చర ణ వేసికోవడం 
మినహా ఆతడింకేమో వేయలేదు, అవి ఇవి. _పపంచంలో 
ఈ దుఃఖం= ఈ అన్యాయాలూ, శాశ్వత మైనవి. మానవాళి 
ఏదో పురోగమిస్తున్న దనుకోవడం ఒక (భమ. ఎన్నడూ 
సుఖమంచు వమిటో చవిచూడని దీనులకో, దురదృష్టాల బాధ 
అర్థంకాదు. అందరు (నీమంతులకు వలెనే అతడు కూడా, 
నీడలు నిజంగా బాధపడగలరని నమ్మేవాడుశకాదు., అందరు 
సంస్కార నంతులవలేె నే- అతడుకూడా- బాగా చదువుకున్న 
నారు మాతమే తాము పడుతున్న బాధలు [(గహించగల 
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రనుకొనేవాడు. ఓకసారి ఆతని పరగణాలో జరుగుతూన్న 
అ|కమాలన్నీ అతనిద్భష్టికి తీసుకురావడం జరిగింది. అందుకు 
ఏదో ఒకటి చేయాలనుకున్నాడు. (పజలకు కొద్ది విమోచనం 
కలిగించడానికై లే కొద్ది లంచాన్నీ - పూర్తి రొ విమోచనం 
కల్లించడానిశై శే ఫె ఎళగావ పా. - వుత (వబోధకులు 
పుచ్చుకోవడం ఇఎరూలో నెక ఆచారంగా మారింది. ఈ 
విషయం విని ఆర్సిబిషప్‌ మండిపడ్డాడు. వా రందరికీ తీవ 
మెన ఆచేశాలు పంఫించాలని - కాగితం, కలం తవ శ్రనమని 
కార్యదర్శిని అజ్ఞాపించాడు. కాని సిరాబుడిలో సిరా అయి 
పోయింది. ఆ (పక్క -గదిలోకూడా సిరా "లేకపోయింది. 
ఆఖరుకి ఆ యింట్లో చుక్క- సిరా అయినా దొరక్కుండా 
పోయింది ! తన యింట్లో పరిసితులు యింతగా దిగజారి 
ఫోయినందులకు అతనికోపం పదింత లయిండి, ఆ ఇెండుకోపాల 
సమ్మేళనంవల్ల శరీరంలో రుగ్మత వర్పడింది. కాని ఆ తరు 
వాత సవానంతో ఉండటానికి అలవాటుపడ్డాడు ఆర్బిబిషప్‌, 
జాస్‌ ఆం డన్‌తోపాటు, అర్నిబవివప్‌ కూడా విందులకు 
హాజరవడం సలటీణంగానే జరిగిపోయింది. కాగా పియో 
మావు కూడా, Sis వ్యక్తి క్రిణా భావించిన 
చేసాయి - *శిపోూలొా అనువుతితో - అళన్నికూడా అహో 
నించాడు. ఒకసారి పీయోనూమ తనతోపాటు గురపు 
పంజెంలో (సయాణాలు చేస్తూ - షృథ్యనంతా కలియ 
జూస్తూన్న కెన్టెన్‌ ఆల్వార్డోను తీసుకున్నాడు. (ప్రదర్శన 
శాలనుంచి య. కార; కమం ముగించుకొని, అర్గర్నా తి 
ఒంటిగంట సమయంలో “వరికోల్‌ 'ఉదీప్యమానంగా "వెలిగి 
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పోతూ, అలసటతో కొంచెం తూలుతూ, (నాయి భవ 
నానికి వచే ఏది. ఈ నలుగురు పురుషులూ ఆమెను ఒక 
వుహారాణిలా ఘనంగా ఆహాంనించేవారు. సంభాషణలు 
(ప్రారంభము య్యేఏ. కొంతసేపటికి జాన్‌ అండసన్‌ భుజాల 
మోదకు ఒరిగిపోతూ ఆమె సంభావలు కొనసాగించేది. 
కులాసాగా ఒకరి తరువాత మరొకరు చెబుతూన్న కబుర్లను 
అమె వినేది. దయ్యాలను గురించీ మానవుడు పుట్టక 
పూర్వం గల యీ పుడమి తలి స్వరూపాన్ని గురించీ - 
విశ్వంలోని గోళాలు ఒక దానితో నింకొకటి ఢీకొసి- కిందకు 
రాలిపోయే అవకాశాల గురించీ ఆత శ్రమికరా స్వరూప 
సగభావాలను గురించీ వస్నుపభువు రెండవసారి జెరూస్టైమ్‌ 
రావడం గురించీ యింకా అనేకవియాలవై వారిసంభాషణ 
సాగేది యుదాలు, రాజులు, కవిపండితులూ లోకంలోని 
అద్నుత (పచేశాలు అన్నీ వారి సంభావణల్లో పరుగిశ్తేవి. 
(పతి ఒక్కరూ తేమ విజ్ఞాన సర్యస్యాన్న్‌ మాటల్లో ఒలక 
బోసీవాలే! మానవ జీవిత మెంత అర్థరహిత మైనదో 
వ్యాఖ్యానించేవా నే | చాలభానుని బంగాళు కిరణాలు అంతః 
పుర మందిరంలో నికి దూసుకువచ్చి (వసరించేవి. ఆ కాంతిలో 
వై్యగాయి ఒడిలో ఏ శాంతి తీసుకుంటున్న అం మృదువైన 
భావగర్భిశ మైన ఇరికోల్‌ ఫాలభాగము కన్పించేది, అక్క 
ఖుంచి న్నిష్కామించళానికి తామే ముందుగా ఎన్వరూ 
(పయత్నించేనారు కారు, అందరి చూపులు - తమ మధ్య 
సౌందర్యంగా కప్పుకొని వింతగా నిదపోతున్న యౌావనివై 
పజేఏి. పీయోమామ చూపులు రాతి తెల్లవార్లు ఆమె" 
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నంటి పెట్టుకొనే ఉండేవి. ఆర్షగంగా, వీవో ఆవేదనతో నిండిన 
అతని నీలిరంగు కళ్లు ఆమెను చూస్తూ తన జీవత రహా 
స్యాన్ని - దాని కారణాన్నీ తెలుసుకోవడానికి [పయత్నిం 
చేవి. శిమోలాను చూడకుండా ఒక్క తణంకూడా గడుప 
లేక పోయేవాడు పియోమామ,. ఈ |సపంచంలోని మాన 
నాళినంతో అతడు రెండు భాగాలుగా విభజించాడు. ఒశటి 
| జేమించినవాళ్లు, రెండు అలాంటి పని చేయనివాళ్లు. కొంద 
రికి ( శేవించేశ క్రి- (వేమపాశంలో బాధపడే అదృష్టం... 
ఉండదు... ఆవి క దమైన గడ్డిపరకలవంటి జీవితాలు. అర్థ 
రహిత మైన నవ్వులతో, కన్నీటితో, [ చేలాపనలతో, యో 
(పపంచాన్ని నింపడమే వారి జీవితాల (ప్రయోజనం. ఈ 
విభేదానికి (_పేమకూ అతడొక నిరగచనం చేసికొన్నా డు. 
అతని అర్థం అతనిచే. అతని వికార జీవితంలోని, దర్చమూ, ' 
దుఃఖవూూ అంతా ఆ అరంలో గూడు కట్టుకున్నా యి. 
(వేము ఒక క్య్థారమైన, భయంకరమైన రోగమని అతడి అభి 
(పాయం. (_పేమను ఆరాధించేవారంతా చాన్ని అనుభ 
వించి, డాని ఫలితంగా పాలిపోతారు. అయినా జీవించ 
డానికి మాతం శిదంగానే ఉంటారు. ఇటువంటి వలలో 
శమిోలా యింకా చిక్కుకొనళకేదన్కి పియోనూూమ అభి 
పాయం. వై (స్రాయికీ, ఆమెకు పరిచయమైన తరువాత - 
కొన్ని నెల లాతడు ఊపిరి బిగపట్లి-నిరీకీంచాడు, సంవత్స 
రాలు కూడా గడిచాయి, కెిమూలా యిప్పుడు ముగ్గురు 


పిల్లలకు మాతృదేవత, అయినా ఆమెలో మాశ్చేమో లేదు. 
అమెకు పపంచంళ్లోతొలిసారిగా కలుగుతూ న్న ఈనూతనాను 
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బంధ (పభావం, ఆము నటనవై సరికొత్త (భావాన్ని (వసరి 
స్తుందని ఆతసికి తెలుసు. ఆమెలో మొలకెత్తిన యో 
నూత నానుభవంవల్ల కొన్ని నాటకాలలోని - కొన్ని సంఛా 
వణలను, అంతర్షర్భితమైన ఆనందంతో సమన్యయ పరచి- 
యింకా సజీవంగా అనగలదని అతడు భావించాడు. కాని 
అందుకు భిన్నంగా తత్తరపాటుతో సంభావణలు సాగి 
పోయేవి. రానురాను డాన్‌ అం|డన్‌వై ఆమెకు విసుగుపుట్టి 
యితరములైన అనేక (పేమ కలాపాలు సాగించడం 
మొదలు పెట్టింది. అందులో కొందరు తోటినటులు, కొందరు 
నగరంలోని వ_ర్హకులు, మరికొందరు ఎద్దు పందాలలో 
పాల్గొనే వస్తాదులు ! 

అంతేకాదు. రానురాను ఆమకు నటనంశే వెగటు 
అనిపించింది, నునః పథంలో ఆలోచన మెరిసింది. ఆమె 
ఒక గారవనీయురాలైన గృహిణిగా ఉండా లనుకున్నది. 
నటిగా తన జీవితాన్ని ఒకనాటి ముచ్చటగా చి తించు 
కుంటూ, డాదిని వెంటబబ్టుకుని చర్చికి సెళ్ళి శానడం 
పారంభించింది, ఏశ్య విద్యాలయాల బహుమతి [పదానోత్స 
వాలకు హాజరై - భూరి విరాళాలిచ్చే దాతల సరసన 
కూర్చొ నేది. కొద్దిగా (వాయడం, చవనడం అలవరచు 
కొన్నది. ఈ ఆదర్శాన్ని సాధించడానికి, వై [సాయి పలుకు 
బడిన౧తా వినియాగించుకున్న ది. ఈ కొత్త దుస్రణంవ న్ని 
పాతదుర్దుణాలన్నీ తుడుచుకు పోయాయి, అనె సుగుణ 
సంపత్తి ఒక సొదగా మారింది. ఆమె పాధమిగంగా, 
బెక్క-డ లేని తల్లిదండ్రులనూ బంధుమి తులను సృస్ట్రించు 
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కుంది. తన పిల్లలలు గౌరవనీయమైన పుట్టుక గలవా రన 
టానికి కావల్సీన హాంగులన్నీ సనుహార్చునుంది. సంధుంలో 
గౌరవ (పతివ్యలుగల తగా తిరుగాదటం నేర్చుకుంది. పాప 
పరిహోరారం౦ం = అందరు కుటుంబ తలతో బాటుుఆ మెకూడా 
(కొవ్యొ త్ర్తిపట్టుకొని ఊ చేగింప్రుళో పాల్త్లానేది. ఆమె వేసిన 
పాపమల్లా నటిగా కొంతకాలం జీవనయా!త సాగించడ మే, 
కాని జలాసిన్‌, చెనిసిన్‌, మార్లశెట్‌, అంటాయిచ్‌ , 
"విలాగియావంటి గొప్ప యోగులెందరో నటులుగా జీవించిన 
విషయం అందరికి తెలుసును. 

శాంతామేరియా డికుక్పం'బా కాకు అనతి దూరంలో 
ఒక అందమైన నీటివనరు ఉండి. అక్కడ డాన్‌ ఆం డన్‌ 
ఒక నివాసాన్ని ఏర్పరిచాడు, ఎద్దుపందాలహా, [పదర స్థనాలకు 
పసతులు కల్పించబడ్డాయి. అందమైన గదులు - _ఫించి 
నమోానాలో చక్కని ఉద్యానవనాలూ ఏర్పాటు చేయ 
బడ్డాయి. కెమోాలా ఆరోగ్యానికి ఎన్నడూ ఎటువంటి 
భంగహూరా రాలేదు, కాని ఆ[సాంతంలోనే ఆమెకూడా ఒక 
నివాసా చ్నేర్పరచుకుంది. ఈ భూతల స్యన్తాన్ని గురించి 
మార్కె్యానా డి నూంటిమేయర్‌ అద్భుతంగా వర్ణించింది. 
ర్మాతింబపళ్ళు "విద్దమొత్తాలతొ * పంచం ఒడ్డి అలసిపోయిన 
వైసాయిని ఆమె చక్కగా చికించింది. డాని (పక్కనే 
అతనికీ, శెమాలాకు జని శ్రంచిన కుమారుడు డాన్‌ జై మ్‌ 
చి తణగాడా ఉన్నది. 

వడుసంవత్చ రాల వయసులో అతడు చాలా నలతగా 
నుంజేవాడు. తల్లి యొక్క- కళ్లు = నుదురు తండ్రియొక్క 
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వణుకు అతగాడికి సం|క్రోపించాయి., ఎంత వెరిబాధనైనా 
వళాగ జీవిలా అనుభవించేవాడు. వస్తుతః అతడు ఛాలా 
అందగాడు. తన బాధల్ని గురించి అతనికిగల అభి పాయాలు 
సహనంతో కూడుకొన్న ఒక హుందాతనా న్నిస్తున్నాయి, 
తల్లి బిడ్డలమధ్య బాంధవ్యం బాగానేఉంది. తాను కలలు 
గంటున్న సాంఘిక గారవం యెప్పుడు లభిస్తుంచాయని 
అక్చర్యపోతూ శమోలాయున్న్యూ ఆ వాతావరణాన్ని 
అనుభవిస్తూ మబ్బులకోసం చూస్తూ - డాన్‌జై న్‌యున్నూ 
మిద్దెమోద పచార్లు చేస్తూండేవారు. వారు ఎక్కడో మారు 
మూల చేశాలనుంచి వచ్చిన మానవుల్లా కన్చించేవారు. 
లేడా కధల్లోని పా(తేలు [పాణంపోసుకొని లేచి వచ్చి 
నట్లుగా తోచేవారు. ఈలోకపు భావ యింకా తెలియక; 
యి మనుషులలో పొత్తు కలియక, ఒంటరి తనా న్నశుభ 
విస్తున్న వ్య క్తుల్లా ' కన్పించేవారు. మున సంవత్సరాల 
వయస్సులో ఆమె రంగస్థలంనుంచి నిమ్మమించింది. తాను 
కలలు గంటూన్న సాంఘీక గారవ (పపత్తులను పొందడానికి 
అయిదు సంవత్సరాలకాలం పట్టింది. ఆమె ముఖం నానాటికి 
అందంగా మారుతున్నా, ఆమె శ్రమ (కముంగా లా వెక్కి. 
పోతున్నది. ఆమె అమితంగా శృంగారించుకొ నేది. కండ్లకు 
మిలిముట్లు గ ఇడి చ్చీ రత్నాలంకా రాలతో ఆము ముందిరం 
ప్రకౌశించెేది, అవు ముఖానికి సీలిరంగు పౌడరు, "విదిములకు 
ఎర్రని రంగు చేసుకొనేది. ఈ అభివృద్ధిని సాధిస్తూన్న తొలి 
రోజుల్లో తనతో బహిరంగంగా కన్చించటానికిఏీ లేదని ఆమె 
పియామామను హెచ్చరించింది. రానురాను అతని తోటి 


కరొలిన వ౦'లతెన 131 


రహస్య సమాలోచనలను సెతం ఆమె కంటగించుకో 
సాగింది, లాంఛన| పాయంగా అతనితో ముక్తసరిగా 
మాట్లాడేది, అతని సముశంనుంచి తప్పించుకు పారిపోవాలని 
అమె కళ్ళు _పయత్నించేవి. అతనితో జగడమాడేట ౦దుకు 
నెపాలను వెదుకసాగింది. ఆమె సహనాన్ని పరీశ్నీంచడానికి 
“కాబోలు పిచోరూవూవమ చెల కొకసారై నా అక్కడికి వచ్చి 
పోయేవాడు. కొన్నాళ్ళకు ఆమె సందర్శన భాగ్యమే కరు 
వయిపోయింది. అయినా ఆమెవీల్ల లతో జక్క గంట 
సేపయినా ముచ్చటించి మరీ పోతూంజేవాడు పి యోమావము, 

ఒకరోజున పియోనూమ కెమోలా నివాసానికి వచ్చి 
ఆవెను ఒక్కసారి చూసి కొం'చెంశేపు మాట్లాడిపో తానని 
డాసీతో కబురంపించాడు. సూర్యాస్తమయ సమయంలో 
(శొంచి గా గ్లెన్‌ లో అతనిని కలుసుకుంటానని కెమోలా సమా 
ఛానం పంపింది. అతడొకవిచి తమైన భావనాము[దతో లీమా 
నుండి బయలచ్లే రాడు. అనేకమంది ఒంటరి జీవ్రలకుముళ్లే ఇతడు 
గూడా ఒక దివ్య సౌంగర్యరాశితో స్నేహంచేయాలని 
(వయత్నించాడు. వీధుల్లో విరగబడి నవ్వుకుంటూ పోతూ - 
విడిపోవలసినప్పుడు ఒకరి నొకరు గాఢాలింగనం చేసికొంటూ 
కలసి మెలసి చిరునగవులథో విందులారగించే తోటి మానవు 
లందరూ ఏదో సంతృ ప్తిని పొందుతున్నారనే ఊవా 
ఆకనిళో మెదిలింది. ఆకసి కంగా ఆమెనుమూసి మాట్లాడి 
“'పియామానూ !’ అనే వీలుపువిని.__తమ గత జీవితపు 
సుదీర్గ మైన సంచార సవాచర్యాన్ని తిరిగి పునరుదరించాల నే 
త్మీవమైన ఆవేదన అతనిలో "కేక త్తింది, (ఫంచి గార్టెన్‌ లు 


is కరా లిన వంశిన 
పట్టణానికీ దహ్నీణ భాగంలో ఉన్నాయి. గబ్బిలాలు యే 
వగా యుగురుతూ పోయే సమయ మది. చిన్నచిన్న జంతు 
న్‌ నిర్ల మ్యంగా తిరుగాడు తున్నాయి. కొంతమంది 
ఒంటరిజీనులొ దిగ్భమ వింది ఆకాశంలోకి అచేపనిగా 
చూస్తున్నరో' మరికొందరు ఒక్‌ మూలగా జారగిలబడి, 
(పకనగల లోయలోకి తొంగిచూస్తూ మారంగా అరుసు స్తున్న 
ప్రక్కలు ఏ [గామానికి చెందినవో అనుకుంటున్నారు. 
తండులు యింటికివచ్చి కాస్సేపు కుక్కలతో కాలజేపం 
చేశ సనుయ మది. అఆడవిల్లలు ఆకాశంలోని నకు! తాల 
శ్రీకి. ముగవీల్ష లు ఆకలితో భోజనంకోసం ఎదురుచూశీ 
సమయమిది త తీరిక లేని యింటి యజమానురాలుకూడ 
ఓక బనుస౦ నిలబడి స్వర్షసీమలవంటి తవు గృ హసీనులను 
చూసూ చిరునవ్వు నవ్వించే ముహూర్త మది, 
అలాల 

వీయోనూమ ఒక పాలరాతి ఇెంచీమూద కూర్చొని 
అప్పుడే పస్తూన్న శకెమోలాొను పూభధొడుం 

(కంచె మాలస్యమయింది |! పొరచాకు ! యింతకీ 
నువ్వు నాకు చెప్పదలుచుకొన్న వివయం ఏమిటి?” అంది 
శిమిోాలొ: 

కకిమోాలొ. టి 

ఉనా జేరు డోనా మె శయిలా” 

“నిన్ను కించపరచాలని నా వుభేశం కాదు శోనా 
ము శీయిలొ! కాని ఇరవై సంవత్సరాలపాటు శిపూూలొ 
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అనే చేరుతో నన్ను కీలువ నిచ్చావు, అందుకని .,. 
చేనులో 

“సారే కానీ! సికెలాగు యిప్ట మైతే అలా గేచెయ్యి” 

“చెలబూలా ! చేను చెప్పే మూటలు వింటానని 
వాగ్దానం చెయ్యి. నేను చెప్పిన మొదటిమాట వినగానే 
పారిపోనని మాట యివు?” 

ఆమాట వినగానే ఆకసికంగా మండి పడుతూ 
శపూలా *వియోనూవు! నే చెబుతున్నా ! విను |! నన్ను 
తిరగి నాటకాలలోకి తీసుక పోవాలనే నమకం నీకు వుంకే 
అది పిచ్చిగాని మరొకటి శాదు, నేను వెనక్కి- తిరిగి రంగ 
స్థలాన్ని జూచినప్పుడల్లా భయంతో వణికి పోతున్నాను. 
తెల్పిండా 1 అవ్రను ! నాటక శాలంశేనే నాకు అలా అని 
వీస్తోంది. అక్కడ రోజూ ఎదురో_వలసిన అవమాన పరం 
వరలు ఎటువంటినో నాకు తెలుసు. నువ్వు అనవసరంగా 
సి కాలాన్ని పాడు చేసుకుంటున్నా వు 

అతడు సౌమ్యంగా జవాబు యిచ్చాడు “ఈ కొత్త 
చ్నీహితులతో వీక్ష ఆనందంగా వుంజే మళ్ళీ తిరిగి కమ్మని 
నిన్న అడగను” 

“అయితే నాకొత్త స్నేహితులంకే నీ కిళ్టంలేదా? 
మరి యెటువంటి వాళ్ళతో తిరగవుంటావు 1” 

“కమలా ! నాకు గుర్తు ఉన్నదల్లా” 

“నన్నేమి నువ్వు విమర్శించ నక్క చ్లేదు, నీ సలహో 
నొకవుసరం ేదు, చేను తొందరగా యింటికి పోవాలి, 
నా విషయం నువ్వు మరచిపోతే చాలు. అబే పదివేలు 
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“కమోాలా! కోపగించుకోకు. కొంచెం సేపయినా 
సీత్రో వూట్లాడనీ. నాకోసం ఒక్యఎ పడి నినముపాటు 
బాఢథపడు”” 

ఆమె మెందుకు వడుస్తున్నదో అతనికి అర్హం కా లేదు, 

wt థి 

ఏమని అనునయించాలో తోచలేదు. వదో చెప్పాడు. 
“నువ్వు నాటక శాలవైపు కన్నెత్తి చూడనైనా చూడటం 
"లేదు, ఆ విషయం అందరూ తెలుసుకున్నారు, (పదర్శన 
శాలకు వచే న్‌ (ేతయకుల సంఖ్య నానాటికీ దిగజారి పోతోంది. 
వారానికి రెండుసార్లు వదో ఓకథ నడివీస్తున్నాం. అంతా 
ముందంగానూ, అపసవ్యంగానూ నడుసోంది. ఒక్క-రూ 
సంభావణలు సరిగా ఇప్ప లేరు. ఆఖరికి ఎలా నడనాలో 
గూడా వారికి తెలియదు. ఒక పండుగనాడు 'బెల్‌వజూర్‌ 
దమొక్క-- “ఫీష్టు” (పదర్శించారు, అందులో నువెంంత అదు 
తంగా ఉండేదానివో, ఇప్పుడంత సిగ్గు చేటుగానుంది.” 

కొంత సేపు నిశ్శబ్దంగా గడిచి పోయింది. దూర 
తీరాల్లో గొజైల మందలవలె = నింగిలో కొండలను, లోయ 
లను అధిగమించి సౌగిపోతూన్న మబు ఎలగుంపు కొన్చించింగి. 
శకెమిాలా అకస్మికంగా అభని పాదాలను స్పృశించింది. ఇర వై 
సంవత్సరాల నొటి ముఖంవలె ఆమె ముఖం నూరిపోయింది. 
“ష్పిరూవమూావూ |! నన్ను తీమించు. చాలా చెడ్డగా | పవ 
ర్తించాను, మధ్యాహ్నం నుంచి జైమ్‌కు ఒంట్లో చాగుం 
డటం లేదు. వం చెయ్యాలో ఏమి తోచడం లేదు. 
తెల్లగా పాలిపోయి, |పక్కమోదకు వాలిపోయాడు, వీయో 
మానూ ! మళ్ళీ శేను నాటకాలు వేయడం వమ్యాతం 


కూలిన వంతెన 135 


మంచిది కాదు. ఇంకా మనం పాత భాగోతాలను | పదర్శిం 
చడం వెరితనం. అంతగా కానా లనుకున్న వాళ్ళు ఆ నాట 
కొలను చదునుకుంటారు,” 

“శెమోలా, నువ్వు అద్భుత మైన తీన్‌ నువ్వు నాట 
కాలు వేసినప్పుడు నేను నీకు న్యాయం చేయలేదు. నాలో 
గల దర్చు౦ నన్నలా వేయించింది. నువ్వు నిజంగా అరు 
శాలివైనా నేను నిన్ను [పశంసించ లేక పోయాను. నన్ను 
తమించు కెమోలా ! నువ్వు గొప్ప కళావనూ ర్తివి. ఇకా 
డున్న (పజలవై నీకు విర_క్తి కలిగితే మనం మ్నాడిడ్‌ వెళ్ళ 
వచ్చును. యొవన సౌందర్యాలు సీలో యింకా పొంగులు 
వారుతూన్నాయి. డోగా మైకేయిలా అనే గారవమైన 
"ఛీరును సంఘంలో ఎప్పటికైనా సంపాదించుకో వచ్చును. 
నాట్యకళను ఇస్పూడే ఉపాసించాలి, అనతి కాలంలోనే 
మనల్ని జరాభారం కృంగ దిస్తుంది. మృత్యువు ఆసన్న 
వమూతుంది.”” 

అప్ప జ్లైదు, మళ్ళీ స్పెయిన్‌ నే నెన్నడూ చూడదల 
చుకో లేదు. మ్మాడిడ్‌కు - లీమాకు లేడా యేమి లేదు, 
(పపంచమంళతా నొకే విధంగా ఉంది.” 

“సరే మన మెక్క-డికన్నా ఓ ద్వీపానికి వెళ్ళిపోదాం. 
అక్కడి (పజలు నిన్ను నిన్నుగానే చూసి గారవిన్తారు, 
(శేమిస్తారు.” 

“పిగాూామామ! నీకు యా సంవత్సరాల వయస్సు 
వచ్చిండి. అయినా యింకా అటువంటి కలలు గంటున్నావు. 


186 కూూలినవం౦తేన 


కీరయూమామనమ తలవంచి గొణుక్కు-ంటున్న్నాడు, 
“వలా ! యదార్గంగొ నిన్ను నేను (పేమించాను. నేను 
ఇెప్పగల్లినదాని కంశే యెంతో అధికంగా |పేమించాను, 
నువ్వు నాకు తెలిసిన వ్య_క్టీవి కావడమే యీ (బతుక్కి 
నాలు, నువ్విష్పూడు నొప్ప శ్రీని. శ్ర్రీముంతురాలివి. చేను 
నీకు సపహాయంచేసే మార్షం చేదు! కాని అందుకు నేను 
సర్యదా సిద్ధంగా ఉన్నాను.” 

"శిమోాలో నవ్వుతూ అంది “నువ్వు ఎంత అసంద 
రంగా మాట్లాడుతున్నావు ! పసి ఫిల్ల వాడి మాటల్లా 
ఉన్నాయి. వయస్సు వచ్చినా బుద్ది చిన్నదిగానే ఉంది. 
నువ్వు అనుకున్న ద్వీపాలూ, (చేమలు నాటకాల్లో ఉంటాయి 
గాని యా పృధ్విలో యెక్కడా ఉండను 

అతడు సిగ్గుతో (కుంగివోయాడు. కాని సమాధానం 
వూతం కుద నేదు. చివరికి ఆమె లేచి నిలబడి *మునం 
మాట్లాడదు కుంటూన్న చేబిటి? తల నొప్పిగా ఉంది. 
నే నిప్పుడు వెళ్ళిపోవాలి. నీ ప్రయత్నం ఇంతటితో విర 
మించు. నాకు .నొట కాలమోద [శద్ధలేదు” మరి కొన్ని 
నిమిహోల నిశ్శబ్దం తరువాత కివూలా యింకా యిలా 
అన్నది “మిగిలిన విషయం. = నాకరం కావడం 
చేదు. పరిసితు లిలా వున్నాయి. నేనేపుటో అలాగే ఉండి 
తీరాలి. నా గురించి యిక ఆలోచించవద్దు. నా (జస 
మరచిపో. నన్ను తమించు. పియోనమామా ! నన్ను తమిం 
చమని అడుగుతున్నాను. అంతకంయే నేను కోరుకొచే 
"బీమా చేదు,” 
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ఆమె ఒక్క తణం నిశ్శబ్దంగా నిలబడింది. ఆమె 
వాషదయం ఎందుకో తీ వంగా స్పందిస్తూంది. పియో 
మామతో యీదో చెప్పాలను కున్నది. 


అప్పుడే చీకటి పడుభూన్నది. తోటంతొ (కతుంగా 
నిరాానువ్యు మైపోతూన్నది. డాన్‌ జైమ్‌ను గురించి, డాన్‌ 
అంగ డెన్‌ గురించీ తనను గురించీ రకరకాల ఆలోచనలు 
అమె స శ బ్రతి పథంలో మెలగు తున్నాయి. ఆమె నోటి 
నంట మాట రావడం చేదు. ఆకసిిశంగా [కిందకు వంగి 
పియోమానుకు పాడాభినందనం చేసి గిరుక్కున పోయింది 
కిమోలాొ, అతడు మాతం మూగుతూన్న మబ్బు దొంత 
రల [కింద ఏదో వెరి ఆనందాన్ని అనుభవిస్తూ = అయో 
మయంగా కన్పిస్తున్న తన జీవిత సమస్యల రహస్యాన్ని 
అర్థం చేసుకోవడానికీ (పయత్ని స్తూ అలా" కకార్చుండి 
పోయాడు, 

ఆకసి,కంగా ఒక విపాద చార్త లీమాలో వ్యాఫిం 
చింది డోనా మెకీయిలా విల్లెగాస్‌ అని పిలువబడే 
శెమోలా వెరికోల్‌కు మశూచి వచ్చింది. ఆ నగరంలో అ నేక 
వందల మందికి ఆ జబ్బు వచ్చింది. కాని యీ అందమైన 
నటీమణికి అటువంటి జబ్బు రావడం అందరికీ విచ్నితమైన 
ఆసక్తి కలిగించింది. నీచ జన్ఫురాలై నప్పటికీ - గొప్ప 
గౌరవం సంపాదించటానికి కారణమైన ఆమె సౌందర్యం 
దగ్గమె పోతూన్నదనే వైళాచికానందం లీమా వాసుల 
హృదయాల్లో తాండవించింది, కెమూలా వికృతంగా మారి 
ఫోయిందనే రహస్యంగూాడా యలానో బయట పడింది. తరు 
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వాత కొద్ది రోజులకే ఆమె నగరాన్ని వదలి కొండమోద 
గల తేన నివాసానికి వెళ్ళి పోయింది. ఆమె తన అందమైన 
సౌధాన్ని అమి శ్ర వేసింది. తనకు బసుువుతులుగా లభించిన 
రత్నాల హోరాలన్నీ యెవరివి వారికి యిచ్చి వేసింది. సాగ 
సెన వస్త్రాలన్నీ "తెగ నమ్మింది. ఆమెను హృదయ పూర్వ 
కంగా అభిమానిస్తూన్న వైస్రాయి, అర్చి బివవ్‌ మొదలైన 
పురుషులు బహునుతులతో ఆమె చాంరాలకడ పడిగాపులు 
పడి వుంటున్నారు. ఆమెను దర్శించే భాగ్యం వారికి లభ్య 
మవడం లేదు. వారిని చూడటానికి ఆము నిరాకరించింది. 
ఎటువ ౦టి వ్యాఖ్యానాలు చెయ్యకుండా బసుముతులను 
తిప్పి కొట్టింది. ఆము జబు పడిన తరువాత పరిచారికలకు 
తప్ప మరెవ్వరికీ తన ముఖం చూవించ లేదు, డాన్‌ 
అం( డెన్‌ అమెను కల్పుకోవడానికి అనేక (వఉయత్నాలు 
వేసిన తర్వాత డానికి సనాభానంగా, ఆమె అధిక మొత్తంగా 
డబ్బును... దుఃఖంతో అభిమానంతో నిండిన ఒక్‌ ఉత్త 
రాన్ని పంపింది. 


తము సౌందర్యం నల్ల అనేక బహునుతులు, గార 
వాలు ఫొందిన అనేకనముండి 'శ్ర్రీలకు వలెస్కే కెమోలాకు 
కూడ - తనకు యితరులతో గల సంబంధాలకు, సొందరంచే 
(పాతిపదిక యని ఊహించుకుంది. అందుచేత యిక ముందు 
తన దగ్గరకు యెనరు వచ్చినా తనమీద జాలి పడటానిశే 
వస్తారు. తన సౌందర్యా న్నాళాధించే వారికోసం 'తొను 
యెదురు చూడ నవసరం లేదు. ఆమె సౌందర్యం అంత 
రించి పోయింది. శరీర వ్యామోవాంతో సంలీనం కొని 


(మేమ ఆమె జీవితంలో యెరుగదు. అటువంటి |చేమువల్ల 
మధుర స్వప్నాలు, కవనాలు, కారుణ్యం అన్నీ కల్లవచ్చాను. 
కానీ అందులో సంలాభం ఉంది. అమె స్నేహితులు 
ఆమెను తిరిగి సంఘంలోకి తీసుకు రావాలని [పయత్నం 
చేస్తున్నకొద్దీ ఆమెకు వారివై కోపం యెక్కువ అవుతోంది. 
దూషణలతో, లీరస్కా-రాలతో నిండిన సమాధానాలను 
వారికి పంపుతున్నది. ఆమె ముముకువుగా మారుతున్న 
దని కొంతకాలం పాటు కొంద రనుకున్నారు. శాని నిస 
నాతో అము వెట్లిదై పోతూన్నదని మరికొన్ని చారలు 
(పవాఠం లోకి వచ్చాయి. ఆమె దగ్గర గలనా రామె 
భయంకర స్థీతిని భరించలేక పోతున్నారు. తన జీవితానికి, 
దానితోచాటు తన బిడ్డల (బతుకులకు రోజులు సమోవీంచవా 
యనే భావం ఆమెలో నిండి పోయింది. ఆ వెరి దర్పంలో 
తనకున్న దానికంకే ఎక్కువగానే అందరికీ యిచ్చి "వేసింది, 
లేమి ఆమె ఒంటరి జీవితాన్ని మరింత దుఃఖ మయంగా 
మార్చి, ఆమె భవివ్యత్తును మరింత అంధకార బంధురం 
జేసింది. ఆమెకు జీవితంలో మిగిలిన చేమా లేదు. వీర 
పోతున్న ఆచిన్ని పొలంలో - అసూయతో వకాంతంగా 
అ ముహూర్తం కోసం ఎదురు చూస్తూ గడపడమే ఆమె 
కిప్పుడు మిగిలినది. తన శతువు లనుభవిస్తున్న సౌఖ్యా 
నంచాలను జ్ఞ పికి తెచ్చుకొని ఆమెకు మతిపోయేది. విచ్చి 
శీకలు'వేస్తూ గదిలో గంతులు వేసేది. 


కీయోానమూాను నిరుత్సాహం చెందలేదు. ఆమె పిల్ల 
లను సాకుతూ భూమి వ్యవహారాలను చక్కబెడుతూ - 
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కావల్సి నప్పుడు డబ్బు సరుబొటు చేస్తూ = ఆమె యింట్లో 
(పవేశం సంపాదించాడు. చివరకు కెమాలాను దూసే అవ 
కాశం కూడా అతనికి అభించింది. కాని ఆ పరిసితిలో గూడ 
తన దర్చాన్ని ఒక గొప్పగా భావించుకొని, అతడు తనవై 
జాలి చూపుతున్నాడనే అభిమానంతో, వెరి ఆవేశంతో 
నాతని తిట్టి, దానివల్ల వదో కొంత సంతృప్తిని పొందింది. 
కానీ వీయోనూమకు ఆ చెవై గల (పేమ మరీ యొక్కు- వై ౦ది. 
ఆమె నిప్పుడు యింకా బాగా అగ్షంచేసికొన్నాడు. కాని ఒక 
రోజున ఆకసి కంగా ఒక ప్రమాదం జరిగింది. అతడు 
తలుపు నెట్టాడు. తలుపునకు తాళం చేశాననుకొని == 
నురచిపోయిఏది శిమోలా. ఒక గంటసేపట్నుంచీ ఆమెలో 
ఒక వీచ్చింశ బయలు చేరింది. సున్నపుముద్ద తో తన 
ముఖానికి రంగు ేసుకోవాలనుకుంది. నటిగా తా ననేక 
వేషాలు ధరించింది. ఆ వేవధారణ యిప్పు డుపకరించ 
గలేమో మాడాలను కున్నది, కెమోలా. తలుపు తాళం 
వేళాననేర్రైర్యంతో అద్దం దగ్గరకు వెళ్ళి ఆ _పయత్నంలో 
నిమగ్నుర్మాలెంది. కాని ఆమెకు అద్దంలో దిగాంతుడి 
చూస్తూన్న పియూోనూవమ (పతిబింబం కన్పించింది. ఆమె 
ముఖాన్ని చేతులతో ముడుచుకొని - గావుకేక చిట్టి కుర్చీ 
లోంచి లేచింది. 

“జల్ళిపో ! వెళ్ళిపో! ఎన్నడూ నా గుమ్మంలో 
అడుగు పెట్టకు. సీముఖం మళీ చూడదల్పుకో లేదు, ౫ అని 
శీకలు పట్టింది. సిగ్గుతో |కుంగిపోతూ, ఊ్వేవంతో దగ్గమై 
ఫోతూ అతడ్ని గదిలోంచి తరుముతూ” వెంటబడింది. 
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పియోమామను ఆవరణలోకి అడుగు పెట్టనివ్వద్దని డాసీలను 
ఆ చేశించింది. కాని ఆతరువాత వారంరోజులుపాటు ఆమెను 
చూడాలని విశ్వ పయక్నాలుచేశాడు వియోమాను. చివరికి 
లీమూకు తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. అక్క-జే కాలం గడపాలని 
ప్రయత్నించాడు, కానీ పదునెనిమిది సంవత్సరాల 
యువకునిలా అత జామెకోసం పరితవీంచాడు. ఎలాగైనా 
సే చూడాలని నిశ్చయించు కున్నాడు. అందు కొక 
వ్యూహాన్ని పన్ని - మళ్ళీ కొండల్లోకి బయ రాడు. 

ఒకరోజు సూర్యోదయానికి పూర్వం అతడు లేచి 
"శెమాలొ కిటికీ దగ్గర నిలబడ్డాడు, తన క౦ఠస్వ రాన్ని మార్చి 
ఒక చాలికనిలె వడం నారంభించాడు. ఒక పావుగంటసేపు 
యో రోదన కార్య| క్రమం సాగింది. వాతావరణం (పొం 
తంగా ఉంది. చిరుగాలులకు కంవి స్తున్న తృణాల సవ్వడీ 
తప్ప అంతా నిశ్శబ్దంగా ఉంది, ఆకస్మికంగా నామె గదిలో 
దీపం వెలిగింది. కీటి!! తలుపులు తెరుచుకొన్నవి, ఒక తల 
బయటకు తొంగిచూసింది. “ఎవరక్క-డ *' అని అడిగింది 
ఆ మధురమైన కంఠం. 

వీయోమామ మాట్లాడలేదు. అసహనంతో 
కంపిస్తూ మళ్ళీ (ప్రక్న్షించింది కెమోలా ఎవరక్కడ | 
అక్కడ ఏడుస్తున్న “జవరు ౪ 

కోనా చెజేయీాలా ! ఒక్కసారి యిటు రమ్మని 
(పార్టి స్తున్నాను. ఫ్‌ 

“ఎవరు నువ్వు 1! నీశేమికావాలి 1 
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“చీ నొక వీదబాలికను. నాపేరు యెస్టి)ల్లా. నాకు 
మోరొక సహాయం చేయాలి. మూ పాదాలకు మొక్కు. తాను. 
చాసీని మాతం పిలువబోకండి. డయయుంచి మోరే 
రండి. 

ఒక్క-తణం కెమోలా నిశ్శబ్దంగా ఉండి, సరేనంటూ 
కీటికీ మూసింది. వెంటనే మందమైన ముసుగు ధరించి, 
ఆపె బయటకువచ్చి, దూరంగా నిలబడి “ోఎవరువారు ! 
యిలాొరా !” అని పిలిచింది. 

కిరెకామాము వేచి నిలబడ్డాడు, *కెమోలా ! నేను 
పీయోమామను, నన్ను తవించు. నీతోమాట్లూడాలి.” 


“ఓ జగజ్జననీ ! యీ భయంకర మానవుని బారి 
నుండి నాకు విముక్తి ఎప్పుడు ? తెల్పిండా? నేను నిన్ను 
మళ్ళీ చూడదల్పుకో లేదు. నేను మరొక పాణితో మాట్లాడ 
డలుచుకో లేదు. నా జీవితం సమా ప్తమై పోయింది. అంతకు 
మించి ఇప్పీచేమో లేదు” 

“శెమిాలా ! మన సుదీర్గ సవాచర్యాన్ని దృష్టిలో 
"వట్టుకొని నేను నిన్నొక వరం అడుగుతున్నాను. నేనింక వెళ్ళి 
పోతాను. మళ్ళీ ఎన్నడూ నీకు బాధ కలిగిం చను.” 

“నీను సీ కేమో యివ్వ్యదలుచుకో లేదు. ఇవ్వను 
గూడా ! ముందు యిక్క-తోంచి "వెళి పో? 

“ఇప్పు డొక్క.సారి నామాట విను. మళ్ళీ ఎన్నడూ 
నిన్ను బాధ 'పెట్టనని పమాణం చేస్తున్నాను.” 
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ఇంట్లోకి వెళ్ళిపోవడానికి శమిోలా తొందర పడు 
తోంది. ఆమెను వెన్నంటి వీయోమావు యింకా వదో 
మాట్లాడుతున్నాడు. ఆమె ఆగింది. 

“అయితే ఏమిటి? ఊ! తొందరగా చెప్పు... 
చలి వేస్తున్నది. నా వంట్లో అసలేమీ బాగుండ లేదు ... నేను 
నా గదిలోకి వెళ్ళిపోవాలి.” 


“కవాలా ! డాన్‌జైమ్‌ను నాతో లీమా తీసుకొని 
పోయి ఒక్క- సంవత్సరం ఉంచుకుంటాను. అతడు నాదగ్గర 
చదువు నేర్చుకో వాలి. ఇక్కడ వాడు పనివాళ్ళతో కలసి 
తిరుగవలసి వస్తోంది. అతడికి అతరంనుక్క- తలకెక్క-డం 
లేదు.” 

“కి నేదు.” 

“కెమోలా 1 వా జేమైపో తాడు ? చదువుకో వాలనే 
తృవ్ల.....అందుకుకావలసిన తెలివితేటలు నాడికున్నాయి.” 

“వాడి వంట్లో ఏమో బాగుండ లేదు... వైగా అతి 
సుకుమారుడు ... నీ ఇల్లు ఒక పందుల దొడ్డిలా వుంటుంది, 
అత డిక్కడ ఉండటమే అన్నివిధాలా మంచిది.” 

'“ఈ మధ్య వాడు బాగాచేవున్నాడు. నాయిల్లు శు భం 
వేసి, వాసయోగ్యం చేసాను. అలా చేస్తానని (పమాణం 
కూడా చేస్తాను. మా డిమేరియా "కెట్‌వీిలార్‌ ను అగ్షించి ఒక 
సపనిమనిపి.ని "తెచ్చుకుంటాను, ఉన్క-డ నాడు సోమరిగా మారి 
పోతున్నాడు. చెద్దనులుషులు నేర్చుకోవలసిన విద్యలన్నీ అజ 
లాటిన్‌ భాష - సంగీతం = సాము అన్నీ నేర్పుతాను. బాగా 
చదివిస్తాను, ” 


ThA కూలీన పంతేన 


“తల్లీ బిడ్డల్ని అలా విడడీయడానికి వీల్లేదు. అది 
పూర్తిగా అసాధ్యమయిన విషయం. నువ్వు పిచ్చి వాడవు 
గనుక నే నీక ఆ ఆలోచన తట్టింది. నాకు సంబంధిచిన విష 
యాలన్నీ మర్చిపో, నన్నుగురించి ఎన్నడూ ఆలోచిం చనదు. 

యి 
నేనిప్పుడు బతికి లేను . నా పిల్లలూ, నేనూ - మాకు 
పీఅయిన పద్ధతిలో (బతుఠకగలం. (బతుకుతాం =, నా మనస్సు 
మళ్ళీ పాడు చెయ్యవద్దు. న మాననుళ్లీ నేను చూడ దల్చు 
భె థ్‌ ద ల్‌ 
వో లేదు.” 

ఇప్పుడు పీయోమాను తీ వమైన ఆయుధాన్ని ఉప 
యోగించవలసి వచ్చింది. “సారే నాకి వ్యాల్సిన ఖాకీ 
ముందుగా చెస్టీంచు అంటూ నిలబెట్టాడు. 


we 


కెమోలా తే త్రరపడుతూ నిలబడింది. తనలో తాను 
“జీవతం భరించలేనంత భార మైనది, మృత్యు దేవతకు నొవై 
కరుణ ఎప్పుడు కోల్లుతుందో!' _ ననుకున్నది. కొంచం 
నేషయ్యాక ఆమె దురునుగా పీయామావుకు సమాధానం 
చెప్పింని. 


“నాదగ్గర ఎక్కువ డబ్బు లేదు. ఉన్నదంతా ముచ్చి 
వేస్తాను. ఇప్పు టే యిచ్చి వేస్తాను, నాదగ్గర యింకా కొన్ని 
నగ లున్నాయి, ఇనీనో, ఇంక మనం జీవితంలో ఒకరినొకరు 
కల్సుకో వాల్సిన అవ్చసరం లేదు.” తన చారిిద్యాన్ని తలచు 
కొని ఆమె లజ్ఞాభారంతో (కుంగిపోయింది. రిండశుగులు 
ముందుకువేసి వెనక్కుతిరిగి “నుచెంత కఠిన వాదయుడపో 
యిస్త్వుడు తెల్చింది, శాసీ, పాకీ ఇిల్టించడమే మంచిది.” 
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“వద్దు, వద్దు కెమూలా ! నొ_ప్రార్ధనను నువు అంగీక 
రిస్తానని అలా మాట్లాడాను. నీ దగ్గర ఒక్క దమ్మిడీ 
అయినా పుచ్చుకోను. కాని ఒక్క సంవత్సరం పాటు జాన్‌ 
జైమ్‌కు నాదగ్గర ఉం దుకోని.ర్మువి అడుగుతున్నాను. అతడ్ని 
నేను కంటికి రెప్పలా కాపాడుకుంటూ పెంచుకుంటాను, 
ఆకాలంలో నిన్ను సెంచుసన్నప్పుడు నీ శేవున్నా లోపం 
చేశానా ౪ 

“కృతజ్ఞత ! స'ేప బే కృతజ్ఞత చూపమని నిర్నం 
ధించడం కంచే [హారత్వం మరొకటిలేదు. నే నొకపూడు 
కృతజ్ఞత చూపెట్టాను. బెగానేన్సంది! కాని నే నిప్పుకు 
అప్పటి శ్రీని కాదు. నీకు కృతజ్ఞత మా పెట్టడానికి నా దగ్గర 
'వమి లేదు 

ఆతరువాత కొంత సేపు నిశ్శబ్దంగా గడచిపోయింది. 
ఆమె కళ్ళు ఆకాశంలో మెగుస్తూన్న నత తాలను చూస్తు 
న్నాయి. ఆమె హృదయంళలో వదో అవ్య కృమైన బాధ 
అడవిమంటలా | పజ్యరిల్లింది. అం లేని యేదో |పపంచానికి 
నంబంధించిన బాధ. ఆతరువాత ఆమె “జైమ్‌ నీతో రావా 
లనుకుం కే అలాగ కానీ, పొద్దు జీ నేనా విషయం బాబుతో 
మాట్లాడు తొను. నీతోరావడానికి వాడు యిష్ట్రపడినట్లయి తే, 
శేపు మధ్యాహ్నమే అతడ్ని నువ్వు తీసుకు వెళ్ళవచ్చు. 
ఇంక వెళ్ళిరా, భగవంతుడు నికు మేలు చే పాడు.” 

ఆమె యింట్లోకి తిరిగివచ్చింది. మర్నాడు జైమ్‌ 
పియోామానముతో బయో రాడు. అతని బట్టలన్నీ చిరిగి 
పోయాయి. కెమోలా చారి ఖకర్ప్చుశని కొంత డబ్బు 
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యిచ్చింది. నిదరాని ర్మాతుల్లో ఆడుకుంటానని కి, చీకట్లో 
కూడా వెలిగే ఒక మణిని సాడా యిచ్చింది. వాకు బండియెక్కి_ 
బయలు చేరారు, కానీ ఆ బండి కుదుపు పిల్ల వాడికి మంచిది 
కాదని పియోామామ గహీంచిి అతడ్ని తన భుజంమిడికి 
ఎత్తుకున్నాడు. వారు శాన్‌లూమయోారే వంతెన దగ్గరకు 
వచ్చారు. జైమ్‌ తాను ఇతరుల సాంగత్యం వదులుక నే 
సమయం ఆసన్నమైనదని భావించి సిగ్పుపడ్డాడు. కాని డాన్ని 
వెకీ కన్పించకుండా దాయడానికీ _పయత్నింధాడు, 
అందులోనూ పియామానుకు స్నేహితుడైన ఒక శకన్టైనును 
అప్పుడే సమోవించి, అతనితో పియామామ మాట్లూడటం 
తనకు వొరీసిగ్గుగా ఉంది. వంతెన చేరుకోగానే, ఒక పిల్లతో 
కలసి, వంేన ఉజాటడానికీ (పయత్ని స్తున్న ఒక వృద్దు 
రాలితో కొంచెంసేపు పియామామ మాట్లాడాడు. వం కేన 
దాటి ఆవలిఒడ్డు చేరినతరువాత కాస్సేపు విశాంతి తీసు 
కుంచణామున్నాడు పియూవాూావు. కానీ అటువంటి అవుసరం 
వారికి రాకుండా నే జరిగిపోయింది. 


దైవనిర్ణయమా? 


వొతవం తెన స్థానంలో కొ త్త వంతెన నిరి ౦చబడ్లది, 

కాని ఆ సంఘటనను మాతం ఎవరూ మరచిపో లేదు. “ఒక 
లోకో క్తిగా వూరింది. “వంతెన కూలకపో"తే నిన్ను తప్ప 
కుండా మంగళవారం కలుసుకుంటాను” అని చెప్పటం 
లీమున్నకు పరిపాటి అయింది. ఆ తరువాత అందరూ నవు 

కుంటారు. డానికి కారణం: వ తణంలోగనై నా వ పమాడ 
మెనా జరుగవచ్చుననే అర్లంకూడా దానిలో ఉంది. వరూ 
లియన్‌ సాహిత్యంలో ఆ సంఘటనను గురించి కవితలు 
_(తాశారు... వాటిలో నిజమైన సారస్వత ఖండం జూనిపర్‌ 
(వాసిన చే. 


ఈ సంఘటన గురించి ఆశ్చర్య పడటానికి అ'సేక 
కారణా లున్నాయి. శాన్‌ నూర్జిన్‌ నిశ విద్వాలయంలో 
ఒక ఉపాధ్యాయుడి స్నేహమనేబే లేకపోతే - ఇటువంటి 
పనికి జూనిపర్‌ ఎన్నడూ ఉప్మకవించేవాడు కాదు. ఉపా 
ఛ్యాయుడి భార్య ఒకనాటి ఉదయం; ఒక సిపాయితో కలసి 
పడ వమోాద స్పెయిన్‌కు లేచిపోయింది. ఆవెం కన్న యిద్దరి 
పిల్లల్నీ భర్త దగ్గశే వదలి మరీ పోయింది. దాంతో ఆ 
ఉపాధ్యాయుడి జీవితం విపాదాచ్చాదిత మై పోయింది. కాగా 
జూనిపర్‌ కు అటువంటి బాధలూ బరువులూ లేవు. లోక 
మంతా దుఃఖపూరితవమునే అంధ విశ్వాసంలో ఉపాధ్యా 
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యుడికి ఒక రకమైన రరర పి లభిస్తున్నది. అతడు 
నొ స్తకడయ్యాడు. లో శాన్ని రన్న్‌స్తూ పూనవాలికి మార్ష 
దర్శకత్వం వహించే, ఒక మవహాత్తరళ క్రి ఉన్నమాట శద్ద 
అబద్ధం అంటూ అతగాడు జూనిపర్‌ "ఇవిభో ఊదాడు, 
న. బలపర చడానికి, 'తారీఖులతో, దసా వేజులతో నిండిన 
అనేక కధలు వర్ణించి చెప్పాడు. ఈ ధోరణి విన్న పడు 
జూనిపర్‌ హృదయంకూడా ఒక త్రణంపాటు నిస్పృహాతో 
నింజేది. పరాజయం వెన్నాడుతున్నట్లు భావించేవాడు. కాని 
అటువంటి కధలూ, సందర్భాలూ, ఆ_స్తీకుని గాఢవిశొగసానికి 
ఎలా (పతిబంధకాలు కావో ఓపికగా. వివరించేవాడు. ఆ 
ఉపాధ్యాయుడు ఈ కధ చెపుతూండేవాడు : 

“ నేవిల్స్‌ - సిసిలీని పాలించే ఒక రాణికి ఒక _వణం 
చేచింది. చాధ భరించలేక, తన (వజలందరూ తన బాధోప 
పశమనానికి (పార్థనలు జరిపాలని ఆచేశించింది, (పజలందరూ 
విన్నములై హృదయ పూర్వకంగా (పార్ధనలు జరిపారు. 
చేశంలోని దుస్తులన్నింటినిండా శిలువగు రులు కుట్ట బడ్డాయి 
ఇంత చేసినా, రవ్వంత [(పయోజనంకూడా లేకపోయింది. 
ఆమె యిప్పుడు మొనరియల్‌ సమాధుల్లో శాశ్వత నిద 
పోతున్నది. “ఇంక ఏ బాధకూ నేను భయపడను అనే 
మాటలు ఆ సమాధిమోద మెరుస్తున్నాయి.” 

ఇటువంటి అపనమకెలూ, 'నెక్కి.రింపులూ, ఎక్కువై. 
పోవడం చేత తనలో జేదీవ్యమానంగా వెలుగుతూన్న అన 
శ్వర "సత్యాన్ని లో కానికి, సామ్యూలతో నిరూవపీం చవలసిన 


కాూలీన నం౦ంతెన 149 


సమయ మాసన్న మైనదని భావించాక్కు జూనిపర్‌. ఒకసారి 
తన (గామంరిలో అం వ్యాధులు (పబలి, అసంఖ్యాకులై న 
(పజలను పొట్టనబెస్టు కున్నాయి. ఆ అవశాశం తీసుకొని 
జూనిపర్‌ మరణించిన వారిని - పదిహేను మందినీ - (బతికి 
బయ టపడ్డ పదిహేను మందినీ తీసుకొని, చారి జీవిత 
స్వరూప స్వభావాలను ఓక పట్టికగా తయారు చేశాడు. 
మంచితనం = మతనిష్థ - సాంఘిక (పయోజనం - 
ఈ మూడు పళ ఒక్కొకటి పది వంతుల చొప్పున 
1 

క గట్టు దు 


మంచితేనం = నుతినిష్టు. - సాంఫిక (స మోజనం 
అల్‌ ఫాన్‌ సో. జి, 4 4, 10 
నె శా లె ర్ట 10 
మాన్యూల్‌ చి. 10 10 0 
అల్‌ఫాన్‌ సో వి. (౮) 8 (=) 10 10 
ఏరా, యన్‌, 0 10 10 


ఈ వివయం అత యూపాంచిన చానికంకు కష్టంగా 
కన్పించింది. ఆ సరివాద్దు (ప్రాంతంలో (పతి జీవి, ట్ర 
సంభూ నికీ అత్యవసర మవుతున్న ది. అందుచేత సె వె పట్టీలోని 
మూూరవ వరుస నిరుపయోగ మై పోయింది, అల్‌ఫోన్‌సోవి 
వ్యకి గత గుణ గణాలను అంచనా వేశేటప్పుకు, జూనిపర్‌. 
“మైనన్‌” గుర్తులను కూడా వాడవలసి వచ్చింది. అతను 
పీరా,యన్‌ వలె శేవలం చెడ్డవాడు హ్మూతమే కాదు. అంత 
కంటు అభ్యాన్న మైన మనిపి.. తాను చెడిపోవడ మే కాకుండా 

10 
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యితరులను కూడా చెడ్డ మార్దంలోకి మళ్ళించే బుద్ధి 
మంతుడు. తాను చర్చికి వెళ్ళడు సరిగదా, యితరులను 
సూడా వెళ్ళొద్దని (వచారం చేశేవాడు. పీరా. యన్‌. 
నిస్సంశయంగా దుష్టు రాలే. కాని ఆమె మత వీత ఆదర్శ 
(పాయ మైనట్లిది. ఈ విధంగా సేకరించిన ససూచారంతో 
జూనిపర్‌ ఒక పెద్ద పట్టిక తయారు చేసాడు, చివరికి (బతి 
కున్న వారి పట్టికతో మరణించిన వారి పట్టికను పోల్చి 
చూచాడు. దాని ఫలితంగా మరణించిన వా చే జీవించడానికి 
అయిదునెట్లు అము లని శేలింది. నిజానికి అనుూల్య మైన జీవి 
'తాలను బలి తీసుకుంటాసిేే, ఆ అంటువ్యాధులువ చ్చా యని 
పించింది. ఆరోజు మధ్యాహ్నం పసిఫిక్‌ సమ్ముద తీరాన 
తారాడుతూ తానింతగా కస్టపడి తయారు చేసిన పట్టికల 
నన్నింటినీ చించి సము[దంలో విసరి వేశాడు. ఈ తార్కిక 
పరిజ్ఞానంలోని అంతరార్థం అతనికి అంతు చిక్క లేదు. 
అలాగే దిగంతాలలో ముత్యాల నరుసలవలె నింగిలో తేలి 
పోతూన్న మబ్బు దొంతరల సౌందర్యాన్ని చూస్తూ ఒక 
(పసన్న భావ ము[దలో మునిగి పోయాడు. ఇంక తార్కిక 
వాదాలతో తన (పగాఢ విశ్వాసాన్ని బలహీనం చేసికో లేక 
పోయాడు. విశాాసాలకూ వాస్తవ విషయాలకూ మధ్య 
అగాధం ఎన్నడూ అసుకున్న దాని కంశు ఎక్కునగానే 
ఉంటుంది, 

కాని శాన్‌ లూయానే వంతెన కూలిపోవడాన్ని గురిం 
చిన పరిశోధన జరుప వలసిన విధానం - ఒకానోక సంధు 
టన వల్ల జూనిపర్‌ గహించ కల్లాడు, 
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ఇంతకు ముందు చెప్పిన శాన్‌మార్టిన్‌ విశ్వసి ద్యా 
లయ ఉపాధ్యాయుడు ఒకనాడు లీవూ చర్చి సమో పంగా 
నడచి వెళ్ళుతున్నాడు. అస్పుడాతనికి ఒక శ్రీ యొక్క 
సమాధి కన్పించింది. చొని రాతి ఫలకం మొద ఆ శ్రీని 
గురించి కొన్ని (పశంసా నాక్యాలు చెక్క-బడి ఉన్నాయి. 
ఇరవై సంవత్స శాల పాటు కుటుంబానికి అమె గృహలమ్నీగా 
'వెలుగొందిందసీ, బంధు మితులకూ, అతిధులకూ అభిమాన 
ప్మాతురా అయిందనీ - సౌందర్యం - సుగుణ సంపత్తి - 
ఆమెలో మూర్తీభపించాయనీ - ఆమె అక్కడ వసు 
(పభువు పునరాగమనం కోసం సిరీవ్నీస్తోందని - వర్ణించ 
బడింది. ఈ వాక్యాలను స్పందిస్తున్న చిదిమలతో - 
ఉత్క-ంఠతో ఆ ఉపాధ్యాయుడు చదివాడు. ఆ పొగ డ్రలను 
చూసే సరికి అతగాడి వళ్ళు మండిపోయి “ఎంత సిగ్గుచేటు ! 
లోకంలో అందరూ ఎవరిసుఖల వారు చూసుకుంటూ 
(బతుపఖున్నారని (పతి వారికీ తెలుసు. స్వార్ధ త్యాగాన్ని 
ఒలికిస్తూ, యీకొథ లల్లటం ఎందుకోసం ? ఆమె నిసా(ర్ల 
శీలాన్ని గురించి యింత బూటకమైన (వచార మెందుకో ?” 
అని కేకలు వెట్టాడు. 


అలం అంటూ, ఆ మాటలు చెక్కీ-న శిల్పుల బూట 
కాన్ని బయట సెట్టా ననుకున్నాడు. ఆ శ్రీ మరణించి 
పన్నెండు సంవత్సరాలే అయింది. ఆమె నౌకర్లనూ స్నేహి 
తులనూ, బిడ్లలనూ అతను కలుసు కున్నాడు. కాని ఎక్క 
డికి పెళ్ళినా, ఎవరి నోటంట విన్నా అమె సుగుణ శీల 
సౌరభం గుబొళిస్తూనే ఉంది. ఆమె (పసక్తి విని ఆమె 


152 కూలిన వం తేశ 


ఉత్తమ వ్యక్కితాన్ని తలచుకొని, విపోదంగా మందహోసం 
జేయది వారంటూ తేక పోయారు, చెమ్మృగిల్ల ని కళ్ళు కోని 
వించలేదు, ఆమెను చూడని, ఆమె నునువులు గూడా 
అటువంటి మంచిమనిపి ఉంటుందా అని ఆశ్చర పోయారు, 
ఆ ఉపాధ్యాయుడు ద్మిగ్భాంతుడై నిలబడి చివరకు “ఆ! నేను 
అన్నదే యదార్లం. ఈ శ్రీ అందుకు ఒక అపవాదం 
కావచ్చు, అంతే !” అనుకున్నాడు. 

ఇ బే పద్ధతిలో = ఏరినిగురించి (గంధ రచన సాగించ 
టంలో . జూనిపర్‌ ఎంతో | శద్ధ తీసుకున్నా డు, వ్‌ చిన్న 
విషయాన్ని విస్మరించినా ఫలితాలు మారిపోవచ్చు. అతడీ 
విషయంలో (శమించినళొద్ద్‌, మార్గం క్షిష్టమాతూ వచ్చింది. 
చిన్నచిన్న ఏిషయాలుగా నే కన్చిస్తూ, సరిగా సస్ప బాటు 
చేసినప్పుడు ముఖ్యాంశాలుగా పరివర్తన చెందుతున్న అనేక 
వినయాలు అతన్ని మోసం చేస్తున్నాయి. అందుచేత 
ఇందుకు సంబంధించిన విషయా లన్నింటిసీ అతడు ఒకచోట 
పొందు పరిచాడు. వాటిని ఒకటికి పదిసాన్ట చదివినప్పుడు, 
అందులోని “రహస్యాలు వాటంతట అవి బయట పడవచ్చు 
నని అతని భావం. మాశక్కె- వసా డి నూంటి మేయరు - 
శీవలం బియ్యం, చేపలూ, పంశూ = న్యూతం భుజిస్తూ 
జీవించేదని ఆమె వంటవాడు చెప్పాడు. ఈ విషయం 
వనాటికె నా, ఆమెలోగల అధ్యాత్మిక (పవృ త్తిని బహిర్గతం, 
చేయవచ్చు ననే అభి పాయంతో - చాన్నికూడా పదిలంగా 
పొందుపరిచాడు. విందులకూ వినోడాలకూ, పీలవని జేరం 
టంగావచ్చి, ఏ ఇమ్‌చాలో వొంగిలించుకుపోపడం ఆము 
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కలవాటని జాన్‌ రూచియో సామ్య మిస్తున్నా డు, పట్టణ 
సవిగాషంలోని ఒక మంతసానిని డోనామేరియా కలుసుకుని 
వనికిమూలిన (పశ్నలు వేయడం మొదలు పెట్టిందట ! ఆ 
ధోరణి సహించ లేక, అమెను తన గదిలోంచి ₹ంటివేసినట్లు 
ఆ మంశసౌని చెప్పింది. లీమాలోగల మిక్కిలి సంస్కారం 
గల ముగ్గురు వ్యక్తు కలలో ఈమె ఒక తకెయని, (గంధవ్ని కేతలు 
చెబుతున్నా రు, ఆమె మందవమరుపు మనిషీఅయినా,' వాలా 
మంచిదని ఆనె రె లైతు భార్య అభి పాయం. జీవిత చరితలు 
(వాయడం నూనూూాలుగా అనుసన్నంత "తేలిక విషయం 
శాదు ! 


మరణించిన వ్యక్తు కులకు అత్యంత సన్నిహితులైన వారి 
దగ్గర రాబట్టగల సమాచారం అతీస్యల్పమైనదని జూనిపర్‌" 
గ్రహించాడు. చెపీటానుగురించి మేేడిమేరియా జెల్‌ పిలార్‌ 
ఎంతో సపు మాట్లాడింది కాని, అమెవై తొను పెట్టుకున్న 
ఆశ శెటువంటివో మాతర బయట వట్ట లేదు. "జరి కోల్‌* 
యిస్వుడు తన్ను అభిమానిస్తూన్నా, మొదట ఆమెను 
కోలుసుకోవడమే కష్టమయింది. వియోమామను ' గురించి, 
అతడు యితర శావిన్న లజ్ఞాకర "మైన విషయాలకు విరుదంగా 
వీన్నో మంచి సంగతులు సంకోల్‌ చెప్పింది. ఆమె తన 
బీడ్డనుగురించి చెప్పిన సంగతులు బాలా తక్కువ. అవన్నీ 
బొఢథతో నిండిఉడ సన్నాయి. అందువల్ల నే ఆమెతో జూనిపర్‌ 
ఉఠిపేన సమూ వేశం మధ్యలోనే ఆగిపోయింది. ' ఎస్ట్ర బాన్‌ 
గురించీ పియూవమామను గురించీ "కైచ్చెన్‌ అన్వార్లో వనే 
కొన్ని విషయాలు చెప్పాడు. కాని ఏక్కువ వివయాలు 
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తెలిసిన వ్య కులు = ముందుకు వచ్చి చెప్పటానికి -చొరవ 
చూపటం లేదు, 

జూసిపర్‌ సూ, తీకరించిన సిద్దాంతాలను వర్ణించి 
మికు బాధకలిగించను. అవి ఎపుడూ మనకు తెలుసు. ఈ 
సంఘటనలో దుష్టశితణ జరిగి, శ్రినులకు స ర్లలో కానికి 
పీలుపు వచ్చిందని - అతడు తేల్చి చెప్పాడు. ఈవిధంగా 
లోకానికి ఒక గుణపాఠం చెప్పటం జరిగిందని అతని భావం. 
శాని జూనిష్‌త అంతటితో సంత్భ_్తి కలగలేదు. 
మార్కె-(స్సా డిమాంటి మేయర్‌ చీరాథగబ జీవి కాక 
పోవచ్చును. అలాగే పిళూనూమ వ్యసనపరుడు "కాక 
పోవచ్చును, 


ఆకసి శ్రంగా ఈ గంధం కొందరు న్యాయనూర్తుల 
కళ్ళలోపడి, మతవిరుద్దమైనదని _పకటించ బడింది, డాన్ని 
రచయితళో పొటు బహీరంగంగా తగలబెట్టాలనే నిర్ణయం 
+బరీగింది. ఈ నిర్ణ యాన్ని జూనిపర్‌ శిరసావహించాడు. ఆ 
చివరినాటిర్నాతి, అంధశకారబంధురమైన కారాగారంలో 
కూర్చుని, తాను విచారించిన అయిదుగురి జీవితాలలో కని 
వీంచని రహస్యం తన జీవితంలో ఏదన్నా కన్పిస్తున్న బేమో 
నని ఆతృపరీశ, చేసికొన్నాడు. తిరుగు బాటుధోరణి అతనిలో 
లేదు. మత పవ్మితతకోసం తన జీవితా న్నర్పించడానికి 
అతను సిద్ధంగా ఉన్నాడు. కాని తొనుచేసిన కృపి, యావత్తూ 
మతాన్ని బలపరచశానికన్న విషయం ఒక్కరైనా 
నమ్మి తేచాలు, ఈ పృధ్యిలో తనను నమే (పాణి లేదను 
కున్నాడు, కాని వురునాటి ఉడయం, అరుణోదయ శోభలో 
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గుమిగూడిన ఆ జన సందోవాంళలో, తనవై నమకం కలిగ, 
తనను | వేమిస్తున్న న్య కుళెందరో అతనికి కన్పించారు, 
జూనిపర్‌ ను కడసారి దర్శించడానికై పూరెటోగామంనుంచి 
ఒక్‌ (పతినిధివగ్షం వచ్చింది. జూనిపర్‌ కు జీవితంనుండి, అగ్ని 
జ్యూలల్లో విముక్తి కలిగిస్తున్న దృళ్యాన్ని చూస్తూనెనా_. 
(ఆనె మంచితనం 2 మతనివ్భ 5 సాంఘిక [పయోజనం $) 
తక్కిన |వజలు ద్మిగ్భాంతులై పోయారు. ఆసమయంలో = 
ఆసముయంలోకూడా తనను సెయింట్‌ థాన్చిస్‌ ఖండించి 
ఉంజేవాడుకాద చే, (పగాఢవిళ్యాసం అతని హృదయంలో 
తగ్గ లేదు, అంతకంకే పెద్ద వీరు (ఏసు; క్రీస్తుది) సంస్ఫ్థరించే 
థై ర్యం అతనికి లేకపోయింది. రెండుసార్లు సెయింట్‌ 
(ఫౌన్చిస్‌ను స్పృరించుకుంటూ చిరునవ్వులతో ఆ అగ్ని 
జ్వాలలకు ఆహుతి అయిపోయాడు. 
స. స ఫి ఫ్ర 

వంతెన కూలిపోగా మరణించినవారి ఆత ఉొంలిచై 
(పార్ధనలు జరిగననాడు వాతొవరణం (పశాంతంగా ఉంది. 
లిమియన్లు వచి స చర్చిలో ది గా ంత్ఫుతే , నిలబడ్డారు. 
అదు ఛరీయెన దుస్తులు ధరించిన అర్చివివప్‌ - తన ఆసనంలో 
కూర్చున్నాడు. ఛామన్‌లూయీ తన పోషకురాలకా, 
శ్నీహితురాలూ అయిన ఆస్టి 9 యా మహా రాణికివీడ్కో-లిచ్చిన 
సందర్భంలో (వాసిన గీతం అలాపించ బడుతున్నది. అంతు 
లేని బాధ, అందలి తీయదనం - ఇటాలియన్‌ ధోరణిలో 
మలచబడిన స్పానిష్‌ వాస్తవికత అగీతంలో నిండివున్నాయిః 
రాజలాంఛచాలను ధరించి విచ్చేసిన డాన్‌ అం డెస్‌ కు ముళ్ల 
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మోద కూర్వున్నట్లుగా ఉంది, వచ్చినవారంతా రవాస్యంగా 
తనను చూస్తూనే ఉంటారని అతనికి “తెలుసును. పోయిన 
బిడ్డకు (కైమ్‌ తాను తం డిగా న్యవహంరి స్తాజేమోనని వారు 
ఎదురుచూస్తూంటారు. ఇరికోల్‌ వచ్చిం బేమోనని అతడాళ న్‌ 
ర్యపడుతున్నాడు, అంత సేపు పాగపీల్చకుండా అత జప్పుడూ 
ఉండలేదు. ౩౩ నస్‌ అల్యార్థా ఎండలోంచి లోపలకువచ్చి, 
వంచి (పార్షనలు చేస్తున్న తలలనుచూచి “ఎంత నటన! 
ఎంత అసత్యం” అనుకుంటూ గిరుక్కున వెనక్కు తిరిగాడు, 
అక్కణ్ణుంచి సరాసరి సమ్ముదం దగ్గరకుపోయి, తన పడవ 
అంచున కూర్చొని, |క్రిందగల నిర్మలమైన సీటిలోకి చూస్తూ 
“మునిగిపోయినవా శే అదృష్టవంతులు ఎస్టబాన్‌.” అను 
కున్నాడు. మఠాధ్య శు రాలు, తన పరివార ౦తోకలసి తెర 
"వెనుక కూర్చున్నది. ఆరా తీ ఆమె హృదయంలోని 
అదర్శమూూర్తిసి సెకలించివేసుకుంది. డాని ఫలితంగా 
పాలి పోయింది. కొని నిశ్చలంగా నే ఉంది. తాను తల పెట్టిన 
కార్యం నిర్విఘ్నంగా సాగుతుంచా లేడా అని అనుకోవడం 
పొరపాటు అని ఆమె అంగీకరించింది. ఫలితంకోసం ఆరాట 
పడకుండా పనిచేయటమే తన కర్తవ్యం. ఎన్నటికీ కోలుకొన 
లేని రోగ గ స్గులకు తను సంరతకురాలు, ఎన్నడూ ఎవ్వరూ 
లోపల అడుగు'వెట్టని చేవాలయానికి ఆమె పూజూరిణి. తన 
కార్య కమాన్ని విస్త ఎ్రిలే పరచటానికి యింక సెపీటా లేదు, 
మిగిలిపోయిన తన సపహాచరులలో అ శద్ధ చిరిగి పోతోంది, 
ఒక్క. నిమువంపొటు సా్యార్ధరహిత మైన (వేము ఆములో చిల్లు 
బికింది. నుదుటిపై చేయి వేసుకొని “నిన్నంతకం'కే _పీనుగా 
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చూసుకో వల్పింది ' చెపీటా! నా జీవితంలో ఆగుణం 
యింకా స్త ఉండవల్పింది. -కాని నాకు తీరిక లేకపోయింది.” 
అంటూ పశ్చాత్త ప్ప హృదయంతో, (ప్రార్థనలలో మునిగి 
పోయింది మేడి మేరియా డెల్‌ విలార్‌, 

| శెమోలా పెరికోల్‌ కూడా నాడు చర్చికి బయర్లే 
రంది. ఆమె హృదయవాంతొ భయంతో, ఆశ్చర్యంతో 
నిండి పోయింది. ఆమెకు మళ్ళీ ఆకాశవాణి వదో వినిపిం 
చింది. తనకు మశూచి వచ్చినప్పుడు - జైమ్‌కు జబ్బు 
చేసి నప్పుడు - వంతెన కూలినప్పుడు - అలా మూడుసార్లు 
వినిపించింది, ఇవి [పమాడాలు మాతం కావు, ఆమె 
సిగ్గుతో (కుంగి పోయింది. అది స్పష్టంగా బయటకు కన్పిం 
చింది. తన కుచూళ్ళ నిద్దరిసీ స్పెయిన్‌ లోని కాన్వెంటు 
పాఠ శొలకు సంపాలని వై(సాౌయి నిర్ణ యించినట్లు రాజభవన్‌ 
నుంచి (పకటన వెలువడింది. బాగానే వుంది. ఆమె యింక 
ఒంటరిడై పోయింది. అలాశో ఆనాడు చర్చికి బయలు 
జేరింది, అలసిపోయి, మార్ల మధ్యంలోని శాన్‌ లూయీ శే 
చర్చి _స్తంభానికి కా స్పేపు అనుకు కూర్చున్నది. తన 
కాలీ శనమె చీకటిలో కలసి పోయిన ఆ రెండు నుఖాల 
రూపు "లేఖలను తన స శ ఖతి పథంలో పోల్చుకుంటానికి 
(పయతశ్నించింది. “నా కేమి అనిపించటం లేదు. నాకు 
వ్యాదయం లేదు. నిరర్ధకమైన జీవితం నాది. నేను కఠిన 
పాపూశాన్ని, వీ విషయాన్నీ యింక ఆలోచించను. 
ఇక్కడ యిలాగే వ్మిశాంతి తీసుకుంటాను” అంటూ 
గోణుకుు-ంది. 
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అ తణంలో ఆమె హృదయంలో వర్ణించ నలవిగాని 
వరి బాధ చెలరేగింది. పవియోమామకు తనవై గల 
_సేమను - ఒక్కసారి చెప్పలేని బాధ - జబు ఏలో నున్న 
జైమ్‌ నొకసారి - అనునయించలేని అడవి మంటలాంటి 
బాధ = ఆమెలో (పజ్యరిల్లీ ౦ది, “నేను అందరికీ ఆశా 
భంగం కల్పించాను. వారు నన్ను (చేమించారు. "నేను 
( పేమించ లేక పోయాను” అంటూ వెనక్కు. తిరిగి వచ్చే 
సింది. ఒక సంవత్సరం వరకూ అబే నిస్పృృపాలో ఆమె 
(కుంగిపోతూ ఉన్నది. మశాధ్యశురాలు కూడా, ఆమె 
కత్యంత (పేమ పా్యతులైన యిద్దరు వ్యక్తులను అచే (పమా 
దంలో కోల్పోయిందని, సరద వశాన పరికోల్‌ విన్నది. 
ఆమె చేతిలోని అల్లిక సూది జారి (కీంద పడింది. “ఆమెకు 
తెలుస్తుంది. ఆమె చెప్ప గలదు - ,., కాని ఆమె చెప్పే 
చేయుంది ? నాలాటి నికృష్ణురాలు, ఒకరిని _చేమించిందన్న 
మూయకే ఆమె విశ్వసించ చేదు” అనుకుంది. అయినా లీమూ 
పోయి దూరాన్నుంవై నా మఠాధ్యశురాలిని చూడాలని నిశ్చ 
యించుకుంది. “ఆమె ముఖం |పసన్నంగా నుంటే ఆమెను 
కలుసు కుంటాను” అనుకున్నది, 

శిమిోలా వెంటనే బయలుదేరి - కాన్వెంటు దగ్గ 
రకు వెళ్ళింది, ఓక మారునురాల పొంచి నిలబడి మళా 
ధ్య కు రాలిని చూసింది. ఆమె (వశాంత వదనం - కొంఇం 
భయం కల్పించినా _పేమాస్పదంగానే కన్సించింది, చివరకు 
సావాసించి ఆమెను కలుసుకుంది, 
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“తల్లీ ! జేతు = నే- ను 

“ఎవరమా sul 

“నేను నటిని - "పెరిళోల్‌ను” 

“బి నాను! నిన్ను చూడాలని ఎప్పుడో అను 
కున్నాను. కాని నువ ఎవరినీ చూడ దల్చుళో లేదని విని 
ఊరుకున్నాను. శాన్‌లూయీతకే వంతెన (వమాదంలో 
నువ్వుకూడా యిద్దర్ని ... =... శనవమూ శ! విన్నాను.” 

కనోలా ఉ బేశంగా లేచి నిలబడింది. నుళ్ళీ అచే 
వరి “నాధ ! అంధకారంలో అదృశ్య మై పోయిన వారి 
దగ్గరకైనా తాను వెళ్ళలేదు ఆమె ఉదిమలు పాలి 
పోయాయి, నుఠాధ్యతురాలి ఒడిలో తలశా చుకుని “అమ్మా! 
నే నేంచెయ్య నమా a నాది ఒంటరి |బతుకె పోయింది. 
ఈ సృథ్విలో యింక నొ శేముంది + వం చూసుకోని జీవిం 
ఇవాలి ? వారిని చేను _సేమించాను. కాని యిస్పు జేంచేయ 
గబను +” అంటూ విలపించింది ఇెరికోల్‌. 

మశాభ్యక్షురాలూ, _పశాంత వదనంతో ిరికోల్‌ను 
అశునయిస్తూ “తల్లీ యిక్కడ ఉక్కగా ఉంది. తోటలోకి 
వెళ్ళుచాం పద, అక్కడ కా స్పేపు వి శాంతి తీసుకుందువు 
గాని,” అంటూ ఒక అమా శయికీ పీరు “తెను శని సెగ 
వేసింది, ఆ తరువాత గూడా యింకా అలాగ నూట్లా 
డుతూ నిన్ను ఎప్పుడో చూడవల్సిన దాని నమా బుక 
ఈ పమాదం జరగక ముంచే నిన్ను చూడా లనుకున్నాను, 
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కాని తల్లీ - (పేమలో - అన్ని' తప్పులూ 
భోతోయవమా _ి” 

శ్లేరా తన తల్లి (వాసిన చివరి ఉత్తరం మశాధ్య క 

[a గం 
రాలీకి చూవీంది. "విపీటూ  యజవానురాతు హృచయం 
నుండి అటువంటి అద్భుతమైన భావాలు వెళ్షుబికిన సంగలి 
తెలుసుకొని, మశాధ్యకురాలు ఆశ్చర్య చకీతురా లయింది. 
ఆనాటినుంచీ ఆ లేఖలను చూసి ర యావ త్పపం చమూ 
అశ్చర్య పోతూనే ఉన్నది. 

“6 వపంచంలో వ మారుమూలనైనా దిన్న సౌంద 
ర్యం చాగీ ఉండవచ్చును” అనుకుంది మనా తరాలు. 
ఆమె పసీ వీల లా ఆనందంతో ఉక్కిరి బక్క. పోయింది. 

మో 


అదృశ్యమై 


“మేం చేస్తున్న పని చూద్దువుగాని శా త్రర్లీ ౨ 
సూర్యుడు అస్తమించాడు. మళఠాధ్యశురాలు ద్రీపం శృచు 
కుని డోనానేరాకు అన్ని గదులూ చూప సానగిది యువ 
కులూ, సృ నా, రోగులూ, అంధూలూ ఎందరో కస్పిం 
దారు, 

బెకొ,క్క-చోట మశాధ్య తరాలు ఆగిపోయి కాని ట్రీ 
వారికీ మూగ వారికీ ఏదో ఒక మేలు చేయవచ్చు ట్ల 
కుంటాను. ఓపిశగలవ్య క్కి వకరు యిందుకు సిద్దపడాలి, వారికి 
ఒక భవ, కనిపెట్ట వచ్చును. ఇటువంటి దుర అప్‌ వంతులు 
“పరూలో నవందలూ వేలూ ఉన్నారు, స్పెయిన్‌లో ఏ8 
శెవరన్నా నివారణోపాయం కనివెట్టా లేవరా సీశ్చీన్వన్నా 
తెలుసా $,..సశే _ ఎప్పటికైనా ఎవరో ఒక్రకు క్రనిపిట 
గలరు. ష్‌ 
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కొంచెం శేషయ్యాక ఆమె నుళ్ళీ “ఈ వీచ్చి వారికి 
గూడా ఎప్పటికైనా వదో పరిప్మూ-ర మార్షం కని పెట్ట 
వచ్చునని నే ననుకుంటున్నా ను, నేను పెద్దదాన్ని అయి 
పోయాను. ఇంక తిరిగ లేను. బహుశః యిప్పుడు స్పెయి 
న్‌లో కొంత పరివ_ర్హన జరిగిన దనుకుంటాను. ఇటువంటి 
దురదృష్ట వంతులవై సానుభూతి చూపడం అలవాటు అయిం 
దను కుంటాను. ఇందులో మనకు అర ంకాని ఏదో నిగూఢ 
రహాస్యం దాగి ఉందని నా అభి పాయం. వారికి మేలు 
కట్టించే వార్త ఎప్పుడన్నా స్పెయిన్‌లో నీ చెవిన పడితే- 
నెంటనే నాకు జాబు (వాయి... నీకు తీరిక ఉంచు...” 

చివరకు వంటగది కూడా డోనాన్లేరా చూసిన 
తర్వాత ఇస్పుడు నేను రోగుల దగ్గరకు వెళ్ళి, నిద రాని 
సమయాల్లో సృరించుకో వలసిన విషయా లేవిటో ఇప్పి 
వస్తాను. నాతో నువ్యక్కడకు రావద్దు అటువంటి 
దృశ్యాలు చూడటం నీ కలనాటు వేదు. అలాంటి శబ్దాలు 
నువ్వు వినలేవు. పసి పిల్లలతో మాట్లాడినట్లుగా వాళ్ళతో 
ణేను మాట్లాడాలి” అంటూ మందహాసం వేసి వెళి 
బోయిండి మఠాధ్య తు రాలు. శాని. మకు తణంలో ఒక 
వ్య కిని వెంటబెట్టుకొని తిరిగి వచ్చింది. ఆమెకూడా వంతెన 
_పుమాదంభో నష్ట పడీంది. ఒక” నొళఠప్పుడు గొప్ప నటి. 
మకఠాధ్యక్షురాలు మాట్లాడే టప్పుడు డోనాశ్తేరా తలుపును 
ఆనుకొని నిలబడి ఉంది. ఆమె [పక్కనే నేలమీద లాంతరు 
జెలుగుతున్న ది. మేడి మేరియా ఒక. స్తంభాన్ని ఆను 
కొని నిలబడి ఉంది, రోగ గ్ల తెందరో వరుసగా పడు 


1161 కూలిన వంశేన ' 


కొని వెరిగా చుూస్తూన్నారు. చీకట్లో కలసి పోయిన తన 
ఎస్ట బాన్‌ గురించీ- తశ 'పెపీటానుగురించీ ఆ ర్మాతంతొ ఆమె 
ఆలోచిస్తూ నేఉంది. ఇప్పుడు వారింక లేరు. తనదగ్గరకు "రారు, 
వారికీ పపంచం సిరర్దకంగా, క్లిష్టంగా కనిపించింది. తన 
సంరతుణలో ఉన్న రోగులంతా చేడు నాల్లు గోడల మధ 
సుఖంగా ఉన్నామని అనుకుంటున్నారు, తిరిగి ఆరోగ్యం 
వచ్చినా, మృత్యువు వచ్చినా, నారీ సుఖాన్ని త్యాగం 
చయ్యలేరు. అమె మాట్లాడుతున్నప్పుడు గూడా, ఆమె 
మనః పథంలో వెనుకగా వవో అలోచనలు దూసుకు 
పోళూ'నే ఉన్నాయి. “ఇప్పుడీ లోకంలో 'నేనుతీప్ప పెపీటాను 
గాని, ఎస్ట'చాన్‌ను గాని గు గుంచుకున్న వారెవ్వరూ శేరు. 
పీరూవమూామనమునూ, డాన్‌ జై మ్‌నూ మరచిపోనివ్య క్రీ కెమోలా 
మతమే, ఈ డోనాన్తేరా తేక తబ్చిని మరచిపో లేదు, 
కానీ అనతికాలంలోనే మేమందరం తనువు ఇాలిస్తాం. 
అ ఆయిదుగుర్ని గురించిన స a కనులూ మాణో బాటు కాల 
గర్భంలో 'అద్భశ్యమైపోతాయి. మను శ్రంఎకూాడా కొంత 
కాలంపాటు ఎవరో _పేమిస్తారు. తరువాత నురచిపోతారు. . 
అంశే, కాని ఆ (పేమ వోలు, ఆ _పీమంకా దాన్ని 
సృష్టించిన విశ్వ_పేమలో విలీనమై పోతుంది. _కేమకు 
స్మృతీకూడా అఫవృసరం లేదు. (బతికి ఉన్నవారికి ఒక 
లోకంన్రంది. తనువు 'చాలింఛిననారికి మరిొకలోకం 
- ఉంది, ఆవంతేన (పేమకు చిహ్నం. అది ఇాశ్వత మైనది, 
అడే దీని పరమార్థం. ... 


